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KAYTTAJAN
KASIKIRJA

Sisaltaa turvallisuutta, kayttoa ja huoltoa
koskevia tietoja

A VAROITUS

Lue tama ohjekirja lapikotaisin. Se sisaltaa tarkeita
turvallisuustietoja.

Suositeltu minimi-ikaraja kayttajalle: 16 vuotta.

Pida tama kayttajan kasikirja aina ajoneuvossa mukana.

Alkuperaisten
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Taman ajoneuvon suorituskyky saattaa ylittaa aikaisemmin aja-
miesi ajoneuvojen suorituskyvyn. Kayta aikaa perehtydksesi
uuteen ajoneuvoosi.

KALIFORNIA PROPOSITION 65 VAROITUS

Maastoajoneuvon kayttd, huolto ja kunnossapito voi aiheuttaa
altistusta kemikaaleille (kuten moottorin pakokaasut, hiilimo-
noksidi, ftalaatit ja lyijy), jotka Kalifornian osavaltion viran-
omaisten mukaan aiheuttavat syOpaa ja synnynnaisia vammoja
tai lisdantymishairi6ita. Altistuksen minimoimiseksi tulee valt-
taa pakokaasujen hengittamistéa ja moottorin joutokayntia, jos
se ei ole valttamaténta, huoltaa ajoneuvo hyvin tuuletetuissa ti-
loissa ja kdyttaa huollon aikana kasineita tai pesta kddet usein.
Katso lisatietoja osoitteesta
www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

T™M® BRP:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkit.

Tama ei ole taydellinen luettelo Bombardier Recreational Products
Inc:n tai sen tytaryhtididen omistamista tavaramerkeista. Tavaramerk-
keja ei ehka ole rekisterdity joka oikeusalueella:

ACE™ D.E.S.S.™ HPG™
iTC™ LYNX® ROTAX®
XPS®

Kaikki oikeudet pidatetaan. Mitdan tdman oppaan osaa ei saa jaljen-
téda missdan muodossa ilman Bombardier Recreational Products Inc:n
etukateen antamaa kirjallista lupaa.

©Bombardier Recreational Products Inc. 2024



Dieses Handbuch ist méglicherweise in |hrer Landessprache

Deutsch verfligbar. Bitte wenden Sie sich an lhren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com
English This guide may be available in your language. Check with your dealer or
9 go to: www.operatorsguides.brp.com
= Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
Espanol S e "
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Francai Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
ancais concessionnaire ou aller a: www.operatorsguides.brp.com
Italiano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare: www.operatorsguides.brp.com
thr AFMATRER BOIEMOTIERA, BEEHEERAN, HEER
www.operatorsguides.brp.com #if],
_ EfDﬁj NEN ?%ELC&OT@ERW#‘)@E‘SHTQ??} .
H73E TA—Z—ICBWEDESZD. RDT FLATTHECRETWL:
www.operatorsguides.brp.com
Nederlands Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com
Denne boken kan finnes tilgjengelig pa ditt eget sprak. Kontakt din
Norsk A "
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com
P A Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua
ortugués Sk > e .
concessionaria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
BocnornbayiTeck pykoBOACTBOM Ha BalLeM A3blke. Y3HanTe
Pycckun 0 ero Hanu4uu y aunepa unm Ha cTpaduue no agpecy
www.operatorsguides.brp.com
S . Kayttoohjekirja voi olla saatavissa omalla kielellasi. Tarkista jalleenmyyjalta
uomi Y ; : X
tai kdy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com
Svenska Denna bok kan finnas tillgénglig pa ditt sprak. Kontakta din aterforsaljare

eller ga till: www.operatorsguides.brp.com

520 003 377_FI




KAYTTAJAN KASIKIRJA

Malli Paketti Moottori
Brutal RE 900 ACE Turbo R

Kanadassa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii Bombardier Rec-
reational Products Inc. (BRP).

USA:ssa tuotteiden jalleenmyyja ja huoltotoimista vastaava on BRP
US Inc.

Euroopan talousalueella (joka kéasittdd Euroopan unionin jasenvaltiot
sekd Yhdistyneen kuningaskunnan, Norjan, Islannin ja Liechtenstei-
nin), Itsenaisten valtioiden yhteisdssa (mukaan lukien Ukraina ja Turk-
menistan) ja Turkissa, tuotteiden jakelijana ja huoltajana on BRP
European Distribution S.A. ja muut BRP:n sidos- tai tytaryhtict.

Kaikissa muissa maissa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii Bom-
bardier Recreational Products Inc. (BRP) tai sen tytaryhtiot.
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SISALLYSLUETTELO

Tama sivu on jatetty
tarkoituksella tyhjaksi




YLEISTATIETOA




Onnittelumme uuden BRP-moottorikelkkasi ostamisen johdosta. Min-
ka tahansa mallin olet valinnut, se taataan Bombardier Recreational
Products Inc. (BRP) takuun puitteissa ja valtuutettujen BRP-moottori-
kelkkojen jélleenmyyjien toimesta, jotka ovat valmiita toimittamaan
osia, huoltoa tai tarvitsemiasi varaosia.

Jalleenmyyjasi tekee parhaansa, jotta olisit tyytyvainen. Han on kou-
luttautunut tekemaan esisdadot ja tarkistamaan kelkkasi seka saata-
maan sen sinun painosi ja ajo-olosuhteiden mukaan.

Toimituksen yhteydessa sinulle kerrottiin takuun kattavuudesta ja alle-
kirjoitit luovutustarkastusluettelon varmistaaksesi, ettéd ajoneuvosi toi-
mitus vastaa taysin sinun vaatimuksiasi.
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OPI ENSIN, AJA SITTEN

Opettele vahentamaan itsellesi, matkustajallesi ja sivullisille aiheutta-
maasi mahdollista loukkaantumis- ja kuolemanvaaraa lukemalla seu-
raavat osat ennen ajoneuvon kayttamista:

— turvallisuustietoja
— ajoneuvoa koskevat tiedot.

Lue myds kaikki moottorikelkassasi olevat varoituskilvet ja katso tark-
kaavaisesti turvallisuusvideo osoitteesta

HTTPS://WWW.BRPLYNX.COM/SAFETY
Voit kayttda myds oheista QR-koodia.

1"



https://www.google.com/url?q=https://www.brplynx.com/safety&sa=D&source=editors&ust=1714500320133884&usg=AOvVaw24-I15l5HBwnyCT5XMl_kB

TURVALLISUUSTIEDOT

Téassa kayttajan kasikirjassa kaytetdan seuraavia symboleja ja sanoja
téhdentamaan tiettyd nimenomaista tietoa:

Turvallisuuteen liittyvd  symboli & osoittaa mahdollista
vammautumisvaaraa.

Osoittaa mahdollista vaaratilannetta, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan, ellei sita valteta.

/\ HUOMIO

Osoittaa vaaratilannetta, joka voi johtaa vahaiseen tai kohtuul-
liseen loukkaantumiseen, ellei sita valteta.

TARKEAA

Merkitsee ohjetta, jonka noudattamatta jattdminen voi johtaa
ajoneuvon osien tai muun omaisuuden vakavaan
vaurioitumiseen.




TIETOJA TASTA KAYTTAJAN KASIKIRJASTA

Taman kasikirjan tarkoitus on tutustuttaa uuden ajoneuvon omistaja/
kayttaja ja matkustaja tdhan moottorikelkkaan ja sen moniin hallinta-
laitteisiin, yllapitoon ja turvallisen kaytdn ohjeisiin.

Seuraavaa kayttajaan, matkustajaan ja ajoneuvon kokoonpanoon liit-
tyvaa terminologiaa kaytetdan seuraavalla tavalla tdssa oppassa:

— Kayttaja: viittaa henkildon, joka on ohjaimissa ja ajaa lumikelkkaa.

— Matkustaja: viittaa henkil6on, joka istuu kayttajan takana.

— Yhdenistuttava (1-UP) tarkoittaa mallia, joka on suunniteltu vain
kuljettajaa varten.

— Kahdenistuttava (2-UP) tarkoittaa mallia, jossa voi kuljettajan li-
saksi istua yksi matkustaja.

Pida tama kayttajan kasikirja aina ajoneuvossa, jotta voit katsoa siita
esimerkiksi huoltoon tai vianetsintdan liittyvia tietoja ja opastaa sen
avulla muita mahdollisia kuljettajia.

Huomaa, ettd tdma kasikirja on saatavana useilla eri kielilld. Mahdolli-
sissa eroavaisuuksissa englanninkielinen versio patee.

Jos haluat katsella kayttdjan kasikirjaasi netissa tai tulostaa siita yli-
maaraisen version, kdy nettisivuillamme osoitteessa:

www.operatorsguides.brp.com

Tassa asiakirjassa olevat tiedot ovat oikeita julkaisuhetkella. BRP ke-
hittda tuotteitaan kuitenkin jatkuvasti eikd ole velvollinen asentamaan
muutettuja versioita aikaisemmin valmistettuihin tuotteisiin. Viime het-
kella tehdyistd muutoksista johtuen valmistetun tuotteen ja téasséa kasi-
kirjassa olevien kuvausten ja/tai erittelyjen valilla saattaa olla joitakin
eroja. BRP varaa oikeuden lopettaa tai muuttaa teknisia tietoja, raken-
teita, ominaisuuksia, malleja tai varusteita milloin tahansa ja ilman
velvoitteita.

Kayttdjan kasikirjan tulee olla ajoneuvon mukana ajoneuvoa
myytéessa.
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YMPARISTON SUOJELU

Ohjeitamme ei ole tarkoitettu rajaamaan kelkkailun nautinnollisuutta,
vaan sailyttdmaan miellyttdvan vapauden tunteen, jonka voit kokea
vain kelkkailemalla! Nama ohjeet estavat kelkkailijoiden onnettomuuk-
sia, ja ohjeiden avulla he pystyvat esittelemaan muille omia tietojansa
ja nauttia suositusta talvisesta ajanvietteesta. Joten seuraavan kerran
kun kirpedna ja kirkkaana talvipaivana olet kelkkareitilla, muista, etta
sinakin olet luomassa polkua tulevaisuuden harrastukselle. Auta meita
kulkemaan oikeaa polkua! Koko BRP:n puolesta: kiitos avustasi!

Ei ole olemassa mitdéan niin riemastuttavaa kuin moottorikelkkailu.
Seikkaileminen hyvin hoidetulla kelkkareiteilld on hauska ja terveelli-
nen talviharrastus. Koska yhad useammat ihmiset kayttdvat samoja
reitteja, kasvaa myos riski maiseman ja ympariston saastumiseen ja
tuhoutumiseen. Maa-alueiden ja maiseman vaarinkaytté saattaa joh-
taa harrastuksen rajoittamiseen seka yksityisten ettd kunnallisten ta-
hojen toimesta.

Me kelkkailun harrastajat olemme suurin uhka omalle harrastuksel-
lemme. Uhkaan on yksi ainoa looginen ratkaisu. Kun kelkkailemme,
meidan aina ajettava vastuuntuntoisesti.

Suurin osa kelkkailijoista kunnioittaa lakeja ja ymparistéa. Jokaisen
meistd on naytettava hyvaa esimerkkia niille, jotka ovat uusia taman
harrastuksen parissa.

On jokaisen kelkkailijan parhaaksi, kun itse kukin pyrkii osaltaan kelk-
kailemaan ympariston ja muut liikkujat huomioonottaen. Sailyttaak-
semme mahdollisuuden harrastaa kelkkailua tulevaisuudessakin,
meidan on otettava ymparistotekijat huomioon.

Kysy tietoa alueen ymparistdsta. Hanki karttoja, selvita lait ja saa-
dokset sekd hanki tietoa metsahallitukselta seka muilta yleisiltd ins-
tansseilta. Opettele sdann6t ja noudata niitd, myds nopeusrajoituksia!

Vélt__éi ajamasta nuorten taimikoiden, puiden, pensaikon tai ruohikon
yli. Ala katko puita. Aja aina vain sellaisilla alueilla tai reiteilla, joissa
kelkkailu on sallittua. Muista, etta tallainen ymparistdn suojelu on sa-
malla oman turvallisuutesi parantamista.

Kunnioita metsan elédimia, varsinkin sellaisia, joilla on poikasia tai
jotka karsivat ruoan puutteesta. Stressaantuminen vie elaimen vahia
energiavaroja. Valtd ajamasta alueilla, joissa eldimid hoidetaan tai
ruokitaan.

Ala availe suljettuja portteja, noudata sdannoksia ja likennemerkkeja
ja muista, etta fiksu kelkkailija ei roskaa ympéaristoa.

Ala aja luonnonsuojelualueilla, ellei virallinen reitti kulje sitd kautta.

Yleensa luonnonsuojelualueilla on kaikilla ajoneuvoilla liikkuminen
kiellettya. Tieda, missa rajat kulkevat.
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YMPARISTON SUOJELU

Kysy lupa, jos joudut ajamaan yksityiselld maalla. Kunnioita maano-
mistajien oikeuksia ja toisten ihmisten yksityisyyttd. Muista, etta vaikka
moottorikelkkateknologia on pystynyt kehittdmaan huomattavasti hil-
jaisempia moottoreita, ei ole siltikdan syyta kaasutella alueilla, joilla
meteli voi hairitd muita.

Kaikki kelkkailijat varmasti tietdvat, millaisen tyén takana on ollut saa-
vuttaa harrastuksellemme olosuhteet, joissa jokainen voi kelkkailla tur-
vallisesti ja vastuuntuntoisesti. Tama tydsarka jatkuu edelleenkin,
voimakkaampana kuin aikaisemmin.

Ympariston kunnioittaminen — ajoimmepa sitten missa pain maailmaa
tahansa — on ainoa oikea keino, jonka avulla voimme nauttia kelkkai-
lusta my6s tulevaisuudessa. Se on yksi suurimmista syista, joiden ta-
kia sinunkin kannattaa kelkkailla fiksusti. Syitd on tietysti myds
muitakin.

Kelkkailijana padgsemme osaksi talvista luontoa ja saamme nauttia
sen ihmeista. Kelkkailemalla fiksusti sailytdmme tdman mahdollisuu-
den tulevaisuudessakin ja voimme suoda saman mahdollisuuden yha
useammille innokkaille harrastajille. Fiksu kelkkailu kasvattaa harras-
tuksemme suosiotal!

Liséksi fiksu kelkkailija on my6s viisas kelkkailija. Sinun ei tarvitse jat-
taa reitteja ja kaasutella umpihangissa nayttaaksesi, ettd osaat ajaa.
Ajatpa sitten suorituskykyiselld BRP-kelkalla tai jollain muulla urheilu-
mallilla, osoita tietdvasi, mita teet. Nayta osaamisesi reiteilld, kelkkai-
lemalla fiksusti!
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OLE VASTUULLINEN KULJETTAJA

Me BRP:I1&d uskomme, ettd moottoriurheilun ja merellisten toimintayh-
teisdiden parissa kaikilla on mahdollisuus miettia yhdessa, miten ajat-
telemme turvallisuudesta, ajoetiketistd ja ymparistosta. Uskomme,
ettd kun kannustamme kaikkia kuljettajia ajamaan vastuullisesti — huo-
lehtimaan toisistaan, reiteista ja ajoalueista — inspiroimme alaa toivot-
tamaan wuudet ajajat tervetulleiksi, rakentamaan valittavampaa
yhteisda ja luomaan mydnteisempid kokemuksia.

Ajatpa sitten reiteilld, teilld, vedessa tai lumessa, BRP on sitoutunut
edistdmaan positiivista muutosta. Siksi teemme Vastuullinen ajaja
-ohjelmasta tarkean osan yrityksemme sosiaalisen vastuun hanketta
toimimalla, kouluttamalla ja vahvistamalla yhteis6a.

Lisatietoja Vastuullinen ajaja -ohjelmasta, esimerkiksi vinkkeja turvalli-
suudesta, ajoetiketista ja ymparistdstd, on osoitteessa brplynx. com/
responsible-rider. Voit kayttad myds oheista QR-koodia.

On aika toimia! Liity BRP:n, ISMA-jasenien ja koko moottorikelkkai-
luyhteisdn seuraan — mukana myds BRP:n puheenjohtaja ja toimitus-
johtaja José Boisjoli — sitoutumaan talven suosikkiajoalueidemme ja
-moottorikelkkareittiemme suojelemiseen. Voit allekirjoittaa sitoumuk-
sen osoitteessa snowmobilerspledge.org
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ENNEN KUIN AJAT

Tassa osassa kuvattujen varotoimien ja ohjeiden noudattamat-
ta jattdminen voi aiheuttaa vamman tai jopa kuoleman.

Kayttoika ja -kyky

Kayttajien on oltava patevia. Jokaisen kuljettajan on oltava vahintaan
16-vuotias. Alueellasi saatetaan soveltaa lisdvaatimuksia. Kayttajan
vahimmaisikaa ja mahdollisia lupavaatimuksia koskevat lait vaihtele-
vat alueittain. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoja
koskien moottorikelkan kaytt6a koskevista laista alueellasi. BRP pitaa
tarkednd, ettd suoritat turvallisuusseikkoihin painottuvan ajokurssin.
Perusharjoittelu on tarpeen, jotta kelkan kaytto olisi turvallista.

Ei ole suositeltavaa, etta tatd moottorikelkkaa kayttéda henkild, jolla on
sellainen vamma, joka vaikuttaa heikentavasti nakokykyyn, reaktioai-
kaan, arvostelukykyyn tai hallintalaitteiden kayttdén. Kelkan turvalli-
nen kayttd riippuu monista seikoista kuten n&kyvyydesta,
ajonopeudesta, sdastd, ymparistdsta, liikenteesta, ajoneuvon kunnos-
ta ja kayttajan omasta kunnosta. Joidenkin moottorikelkkojen suoritus-
kyky saattaa olla merkittdvasti suurempi kuin niiden kelkkojen, joilla
olet ajanut aikaisemmin. Siitd syystd emme suosittele kelkkaa koke-
mattomille kuljettajille.

Jokaisen matkustajan on pystyttéava yhtaaikaisesti pitdmaan molempia
jalkojaan tukevan tasaisesti astinlaudoilla istuessaan asianmukaisesti
paikoillaan.

Huumeet ja alkoholi

Ala koskaan aja nautittuasi huumeita tai alkoholia. Moottorikelkalla
ajamiseen vaaditaan, etta kuljettaja ja matkustaja(t) eivat ole alkoholin
vaikutuksen alaisia ja ettd he ovat huomiokykyisia ja tarkkaavaisia.
Huumeet ja alkoholi, joko yksin tai yhdessé, laskevat reaktioaikaa, hei-
kentavat arviointikykya, heikentavat nakokykya ja estavat kykyasi ajaa
moottorikelkalla turvallisesti.

Lumivyéryturvallisuuden harjoituskurssi

Suosittelemme, ettd jyrkissa vaaramaisemissa ajavat osallistuvat pai-
kalliselle, lumivyorya kasittelevalle harjoituskurssille tutustuakseen pa-
remmin lumiolosuhteisiin ja oppiakseen varusteiden asianmukaisen
kayton. Tassa joitakin nettisivuja, jotka voivat auttaa sinua tarkean tie-
don I8ytdmisessa:

— - Yhdysvallat: www.avalanche.org
— — Eurooppa: www.avalanches.org
— —Kanada: www.avalanche.ca
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ENNEN KUIN AJAT

Suojavarusteet

Kaikkien ajajien tulee pukeutua oikeanlaiseen kelkkailuvaatetukseen.
Asun tulee olla miellyttdva eika liian kirea. Tarkista aina saatila ennen
kuin lahdet kelkkailemaan. Pukeudu aina kylminta saata silmallapi-
téden. Lampoalusasu suojaa hyvin ihoa kylmalté ja kosteudelta.

Kayta aina hyvaksyttya kyparadd oman turvallisuutesi ja mukavuutesi
vuoksi. Kypéara suojaa kylmalta ja ehkéisee loukkaantumiselta. Kypa-
ran liséksi tulisi myOs kayttaa kypardhuppua ja kasvosuojusta. Suoja-
lasit tai visiiri, joka on kiinni kyparassa, ovat ehdottomia varusteita
kelkkailtaessa.

Kéadet tulee suojata kelkkailukasineilla tai hanskoilla, joissa on riittava
eristys ja jotka joustavat siten, ettd peukaloilla ja sormilla voi vapaasti
kayttaa kelkan hallintalaitteita.

Kumipohjaiset saappaat, joissa on joko nylon- tai nahkapaallys seka
irrotettavat huopasisédkengat ovat sopivimpia kelkkailuun.

Sinun tulee pitda itsesi kelkkaillessa niin kuivana kuin mahdollista.
Kun astut sisatiloihin, ota pois kelkkailuasu ja saappaat ja huolehdi, et-
taé ne kuivuvat ennen kuin puet ne paalle uudestaan.

Ala kayta pitkaa kaulaliinaa tai 16ysia asusteita jotka saattavat tarttua
kelkan liikkuviin osiin.

Pida varillisilla laseilla varustettuja ajolaseja.

Pakolliset varusteet

Sina olet moottorikelkan omistajana vastuussa siita, ettad kaikki tarvit-
tavat turvallisuusvalineet ovat varmasti mukana kulkuneuvossasi. Tar-
kista paikalliset vaatimusmaaraykset.

Ensiapupakkaus

Mukana oleva tydkalusarja

Matkapuhelin

Puukko

Varasytytystulpat Taskulamppu
Teippi (ilmastointiteippi) Reittikartta
Varavariaattorihihna Evaat
Tutkain* Lapio*

TURVALLISUUSOHJEET
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Lumivyorypiippari* -

*Ajettaessa lumivyoryalttiilla alueella
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TUTUSTU MOOTTORIKELKKAAN

Taman ajoneuvon suorituskyky saattaa ylittdad aikaisemmin ajamiesi
ajoneuvojen suorituskyvyn. Kaytd aikaa perehtydksesi uuteen
ajoneuvoosi.

Kokemattomat kuljettajat saattavat aliarvioida vaaratilanteita, ja ajo-
neuvon erityinen kayttaytyminen seka maasto-olosuhteet saattavat ylI-
lattaa heidat. Aja hitaasti. Ylinopeus ja harkitsematon ajotapa
saattavat johtaa kuolemaan.

Lue ennen ensimmaisté kayttokertaa kayttdjan kasikirja ja varmistu,
ettd ymmarrat lukemasi. Tutustu huolellisesti myés moottorikelkan hal-
lintalaitteisiin ja niiden kayttéon ennen kuin l1&8hdet ensimmaiselle aje-
lulle tai otat mukaasi matkustajan (matkustajia). Harjoittele ajamista ja
tutustu kunkin hallintalaitteen toimintaan ja tuntumaan jollain sopivalla
alueella ilman liikennettd, ellei siihen ole muuten ollut mahdollisuutta.

On erittdin tarkeaa selittda jokaiselle taman moottorikelkan kuljettajalle
— kuljettajan ajokokemuksesta riippumatta — tdman moottorikelkan
ajo-ominaisuudet. Moottorikelkan rakenne ja saadot, kuten raidele-
veys, suksen tyyppi, jousituksen tyyppi, telamaton pituus ja leveys
vaihtelevat mallista riippuen. Nama kaikki ominaisuudet vaikuttavat
suuresti moottorikelkan kasiteltavyyteen.

Telamaton propulsiojarjestelma

Moottorikelkassasi on on telamaton propulsiojarjestelma. Telamatto
tarttuu lumiseen pintaan ja tydntaa moottorikelkkaa pintaan kohdistu-
vaa voimaa vastakkaiseen suuntaan. Pysy pois telamaton lahettyvilta.
Pyérivaan telamattoon koskeminen on vaarallista.

Ala koskaan seiso pyérivan telamaton takana tai lahella. Likaa
tai esineita saattaa singota aiheuttaen vakavia vammoja.

Telamaton pito vaihtelee pintaolosuhteiden mukaan. Pito voi heiken-
tya kovalla lumella, jaalla tai tielld. Hidasta nopeutta ja jatd enemman
tilaa kaantymista varten. Katso tdméan oppaan kohdasta PITOA PA-
RANTAVAT TUOTTEET, kuinka opit tasapainottamaan suksen pitoa
ja telamaton pitoa. Jos kelkan etu- ja takapaa eivat ole tasapainossa
pitoa parantavien tuotteiden suhteen, kelkka saattaa yli- tai aliohjau-
tua, mista syysta kuljettaja voi menettéa kelkan hallinnan.

Ohjaus

Suksia kaytetdan moottorikelkan ohjaamiseen ohjaustangolla Ohjaus-
kyky vaihtelee suksien pidon mukaan. Ohjattavuus voi heikentya ko-
valla lumella, jaalla tai tielld. Hidasta nopeutta ja jatd enemman tilaa
kaantymista varten. Katso tdman oppaan kohdasta PITOA PARANTA-
VAT TUOTTEET, kuinka opit tasapainottamaan suksen pitoa ja
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TUTUSTU MOOTTORIKELKKAAN

telamaton pitoa. Jos kelkan etu- ja takapaé eivat ole tasapainossa pi-
toa parantavien tuotteiden suhteen, kelkka saattaa yli- tai aliohjautua,
mista syysta kuljettaja voi menettda kelkan hallinnan.

Ajettaessa matkustajan kanssa tai kuormaa kuljetettaessa ohjattavuus
on myo6s hankalampaa. Hidasta nopeutta ja jata enemman tilaa kdan-
tymista varten.

Hatakatkaisin

Kiinnitd hatakatkaisimen naru aina vaatteisiin ennen moottorin kayn-
nistdmistd, jotta varmistat, ettd moottori sammuu, jos kuljettaja
putoaa.

Irrota aina ajon jalkeen hatakatkaisin moottorin pysaytyskatkaisimesta
estaaksesi lapsia tai muita henkil6itd kayttdmasté ajoneuvoa luvatto-
masti ja jotta se ei kdynnisty suljetussa tilassa (esim. autotallissa).

Jarruttaminen

Kelkan jarrutettavuus ja jarrutusmatka saattaa tietyissé olosuhteissa
vaihdella &killisesti. Muista aina, ettd matkustajan ja takana kuljettavan
kuorman kanssa ajaminen voi vaikuttaa moottorikelkan jarrutusmat-
kaan. Ala koskaan jumita jarrua ja lukitse telamattoa. Jarruta maltilli-
sesti, jotta telamatto ei jumiudu ja aiheuta &killistd tilannetta, joka
saattaa johtaa kelkan hallinnan menetykseen.

Telamaton nastat lyhentavat jarrutusmatkaa kovalla lumella tai jaalla,
samoin kuin ne parantavat pitoa kiihdytettdessa, mutta pehmeassa lu-
messa nastoilla ei ole merkittdvaa tehoa. Katso lisatietoja telamaton
nastoituksesta alajaksosta Pitoa parantavat tuotteet.

Seisontajarru

Kytke aina seisontajarru paalle ennen moottorin kdynnistamista. Sei-
sontajarrua tulee kayttaa aina, kun kelkka on pysakoity.

Varmista, etta seisontajarru on kokonaan pois paalta, ennen kuin kay-
tat kelkkaa. Jarrujen yhtajaksoinen painaminen ajettaessa voi aiheut-
taa jarrupalojen kulumista ja vaurioittaa jarrujarjestelmaa, mika
saattaa johtaa jarrutustehon menetykseen ja aiheuttaa tulipalon.

Ohjelmoitava D.E.S.S. -avain

Ohjelmoitava D.E.S.S. -avain voidaan ohjelmoida rajoittamaan moot-
torikelkan nopeutta ja moottorin vaantdéa. Nain ensikertalaiset ja va-
hemman kokeneet kuljettajat voivat opetella kayttéd saadakseen
tarpeellista itsevarmuutta ja kokemusta hallintaan.

Kysy valtuutetulta BRP-jalleenmyyjalta, onko tdma lisdvaruste saata-
vana malliisi.
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TUTUSTU MOOTTORIKELKKAAN

Kuormien kuljetus

Kuormat vaikuttavat ajoneuvon kasiteltavyyteen, vakauteen ja jarru-
tusmatkaan. Sen takia oikea kuormaus ja painonjako ovat tarkeita.

Kuormaa kuljetettaessa on erittéin tarkeda noudattaa suosituksia:

— Ala koskaan ylita suurinta kuormakapasiteettia. Katso moottori-
kelkkasi kuormakapasiteetti ajoneuvon turvallisuustiedoista tai tek-
nisistéa tiedoista.

— Saada jousitukset aina uudelleen kuorman mukaisesti. Katso lisa-
tietoja alajaksosta Viritd ajoneuvoasi.

— Ala kuljeta kuormaa, ellei se ole kunnolla kiinnitetty BRP:n sertifioi-
dulla LinQ-lisdvarusteella. Yhteensopivia tarvikkeita, joilla ei ole
kuitenkaan BRP:n sertifiointia, ei voida pitéda sopivina tdhan
tarkoitukseen.

— Vahenna aina nopeutta, kdanny asteittain ja jatd enemman jarru-
tusmatkaa, kun kuljetat kuormia.

Naiden suositusten noudattamatta jattdminen kuormia kuljetet-
taessa tai hinattaessa voi aiheuttaa hallinnan menetyksen ja
mahdollisesti ajoneuvon kaatumisen.

Hinauskuormat

Hinauskuormat vaikuttavat ajoneuvon kasiteltavyyteen, vakauteen ja
jarrutusmatkaan. Sen takia oikea kuormaus ja painonjako ovat
tarkeita.

Kuormaa hinattaessa on erittain tarkeda noudattaa suosituksia:

— Kayta kuorma-alustan tai lisdvarusteen hinaamiseen aina jaykkaa
vetotankoa.

— Ald koskaan hinaa kuormaa hinauskdydella. Hinauskdyden kaytta-
minen saattaa aiheuttaa hinattavan kuorman ja kelkan yhteentor-
mayksen tai mahdollisen kippaamisen nopeassa kiihdytyksessa tai
kun ajetaan rinnetta alaspain.

— Ald koskaan hinaa kiinnittdmalla sen suoraan puskuriin. Kayta
kuorman hinaamiseen vain vetokoukkua. Varmista, ettd kuorma-a-
lustan vetokoukku on yhteensopiva ajoneuvon vetokoukun kanssa.
Kayta varmuusketjuja tai vaijereita varmistaaksesi kuorma-alustan
ajoneuvon kanssa. Valta liikkaa 16ysyytta ketjuissa tai vaijereita,
koska muuten ne voivat rikkoutua ja sinkoutua takaisin.

— Ala koskaan ylité ajoneuvon suurinta hinauskapasiteettia. Katso
moottorikelkkasi hinauskapasiteetti ajoneuvon turvallisuustiedoista
tai teknisisté tiedoista.

— Ald koskaan ylité aisapainokapasiteettia, jos sovellettava.
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— Varmista aina, ettd kuorma on tasaisesti jaettu ja turvallisesti kiinni-
tetty kuorma-alustaan. Varmista, etta aisalle kohdistuu ainakin hiu-
kan painoa, jos sovellettava.

— Saada jousitus aina aisapainon mukaan, jos sovellettava. Katso li-
satietoja alajaksosta Viritd ajoneuvoasi.

— Alenna nopeutta ja kdanny varovasti. Valta makia ja epatasaista
maastoa. Kuorma-alustan hinaaminen télla ajoneuvolla ajaessa li-
saa huomattavasti kaatumisvaaraa, etenkin rinteissa. Ala koskaan
yrité ajaa jyrkkia makia.

— Varaarriittavasti matkaa jarruttamiseen, etenkin kaltevilla pinnoilla
ajettaessa ja matkustajaa kuljetettaessa. Varo luistoa tai
liukumista.

— Toimi varoen irrotettuasi lastattua kuorma-alustaa; se tai sen kuor-
ma voi kaatua sinun tai muiden paalle.

Naiden suositusten noudattamatta jattdminen kuormia kuljetet-
taessa tai hinattaessa voi aiheuttaa hallinnan menetyksen ja
mahdollisesti ajoneuvon kaatumisen.

Ajoneuvossa, joka on varustettu vaihteilla, aseta aina vaihdevipu
asentoon L (hidas ajonopeusalue) hinatessasi kuorma-alustaa.

Hinattavassa kohteessa on oltava heijastimet molemmilla sivuilla ja
takana.

Tutustu maakohtaisiin liikennelakeihin jarruvalon(-jen) kaytosta.

Toisen kelkan hinaaminen

Jos kelkka vaurioituu ja sitd taytyy hinata, vain hatatapauksessa voi-
daan kayttaa koytta.

— lIrrota variaattorihihna. Katso lisatietoja kohdasta
Huoltotoimenpiteet.

— Kiinnita koysi olkatappeihin, dla suksiin. Jos suksia ei voida kayt-
taa, kiinnita kodysi puskuriin.

— Jonkun taytyy istua hinattavassa moottorikelkassa ohjaamassa ja
aktivoimassa jarrua tarvittaessa.

— Hinaa hitaasti ja erittain varovasti.

TARKEAA

Irrota aina variaattorihihna hinattavasta kelkasta, jotta hihna tai
voimansiirtojarjestelma ei vaurioidu.
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Joillakin alueilla tdma voi olla laitonta. Tarkasta maaraykset paikallisil-
ta viranomaisilta.

Lisavarusteet ja muutokset

Kaikki muutokset ja BRP:n hyvaksymien lisdvarusteiden asentaminen
voivat vaikuttaa ajoneuvon kasittelyyn. On tarkeda tutustua ajoneu-
voon rauhassa muutosten jalkeen, jotta osaisit mukauttaa ajotyylisi nii-
hin sopivaksi.

Valta asentamasta varusteita, joita BRP ei nimenomaisesti ole hyvak-
synyt ajoneuvoa varten, ja valta tekemasta valtuuttamattomia muutok-
sia. BRP ei ole testannut téllaisia muutoksia ja varusteita, joten ne
voivat aiheuttaa vaaratilanteita. Ne voivat esimerkiksi aiheuttaa
seuraavia:

— Ajoneuvon hallinnan menettdminen ja lisdantynyt tormaysriski

— Ylikuumeneminen tai oikosulut, jotka lisdavat tulipalon tai palovam-
mojen riskia

— Voi vaikuttaa ajoneuvon suojausominaisuuksiin

— Voi vaikuttaa perdvaunun kaytékseen, kun ajoneuvoa kuljetetaan.

— Voi aiheuttaa esineiden katoamisen tiella, kun ajoneuvoa
kuljetetaan.

Ajoneuvon ajamisesta voi myos tulla laitonta.

Kysy valtuutetulta BRP-jalleenmyyijalta lisatietoja ajoneuvoosi sopivis-
ta lisdvarusteista.

Turvallisuussyista BRP-jalleenmyyjan taytyy asentaa jotkin BRP-lisa-
varusteet, mutta jos paatat asentaa lisavarusteen itse, kun sitd ei ole
pakko antaa jalleenmyyjan tehtavéksi, on tarkeda noudattaa tarkasti
kaikkia ohjeita ja ymmartaa tarvittaessa kaikki tuotteen kayttéa tai
huoltoa koskevat tiedot.

Jos joku muu kuin sind on asentanut lisdvarusteen ajoneuvoon, BRP
suosittelee vahvasti lukemaan vastaavat ohjeet, koska niissa voi olla
lisatietoja sen turvallisesta kaytosta tai huollosta.

Ohjeet I0ytyvat tasta osoitteesta:
— HTTPS://INSTRUCTIONS.BRP.COM
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Pitoa parantavat tuotteet

TARKEAA:
Tama osio koskee kaikkia moottorikelkkamalleja, joissa on joko:

— tehtaalla asennettu BRP:n erikoisnastoilla nastoitettavaksi hyvak-
syma telamatto.
— tehtaalla esinastoitettu telamatto.

tai johon voidaan asentaa jokin néista telamatoista.

Kysy aina lisatietoja pitoa parantavista tuotteista ja soveltuvuudesta
moottorikelkkaasi valtuutetulta BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyijalta.

Kun kaytetaan pitoa parantavia tuotteita, kuten sdadettavia tai aggres-
siivisemmin lumeen pureutuvia kovametalliohjainrautoja ja/tai telanas-
toja moottorikelkkasi ominaisuudet — erityisesti ohjattavuus, kiihtyvyys
ja jarrutusmatka — muuttuvat.

Pitoa parantavien tuotteiden kaytté tarjoaa paremman pidon kovaksi
pakkautuneella lumella ja jaalla, mutta silla ei ole merkittdvaa vaiku-
tusta syvassa lumessa. Tasta syysté sellaisen kelkan ajaminen vaatii
totuttelua, johon on asennettu pitoa parantavien tuotteita. Jos kelkkasi
on varustettu tallaisilla pitoa parantavilla tuotteilla, totuttele huolelli-
sesti sen kayttaytymiseen erityisesti kdadnnyttdessa, kiihdytettdessa
seka jarrutettaessa.

Telanastojen kayttd saattaa kuormittaa ja rasittaa joitain kelkan kom-
ponentteja, liséksi tarinda saattaa aiheutua enemman. Tasta syysta
sellaiset osat kuin hihna, jarruhihnat, laakerit, ketju ja ketjun hammas-
pyorat saattavat kulua normaalia nopeammin ja lyhentaa telamaton
kayttoikaa.

Telamaton nastat saattavat vaurioittaa kelkkaasi vakavasti, ellei sita
ole varustettu asiaankuuluvilla telatunnelin suojilla.

Tutustu my6s paikallisiin lakeihin ja sdadoksiin pitoa parantavien tuot-
teiden, kuten nastojen kaytdsta moottorikelkoissa.

Hyvaksymattdman telamaton nastoittaminen tai hyvaksymattémien
nastojen kayttadminen lisdavat telamaton repeytymisen riskia

Telamaton nastojen ja tunnelisuojien asennus vaatii teknistéd osaamis-
ta. BRP suosittelee, ettd annat kelkkasi jalleenmyyjan nastoitettavaksi
turvallisen ja asianmukaisen asentamisen varmistamiseksi.

Katso huoltoa ja vaihtoa koskevia tietoja kohdasta Telamatto osassa
Huoltotoimenpiteet.
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Ohjattavuus

Pitoa parantavien tuotteiden, kuten aggressiivisemmin lumeen pureu-
tuvien kovametalliohjainrautojen ja/tai nastojen kaytté parantaa kelkan
etu- ja tapapaan pitoa. Suksissa tulisi olla erikoiskovametalliohjainrau-
dat, jotta niiden pito on myds parempi ja kelkan etu- ja takapaa ovat ta-
sapainossa. Vaikka tavalliset ohjainraudat ovat riittdvat, ne eivat
valttamattd takaa optimaalista hallittavuutta, koska kelkan kasitelta-
vyys riippuu omista mieltymyksistési, ajotyylistasi ja jousituksen
saadoista.

Jos kelkan etu- ja takapaa eivat ole tasapainossa pitoa paran-
tavien tuotteiden suhteen, kelkka saattaa yli- tai aliohjautua,
mista syysta kuljettaja voi menettéa kelkan hallinnan.

Yliohjautuminen

Tietyissa olosuhteissa aggressiivisemmin lumeen pureutuvien kova-
metalliohjainrautojen kaytto ilman telamaton nastoitusta aiheuttaa kel-
kan yliohjautumista. Katso kuva.

A33A31A

YLIOHJAUTUMINEN

Aliohjautuminen

Joissakin olosuhteissa nastojen kaytto ilman suksiin asennettuja, agg-
ressiivisemmin lumeen pureutuvia kovametalliohjainrautoja saattaa ai-
heuttaa aliohjautumista, katso kuva.
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A33A33A

ALIOHJAUTUMINEN

Hallittu ajaminen

Tasapainoinen ohjainrautojen ja telamaton nastojen suhde varmistaa
riittdvan hallittavuuden ja paremman kasiteltdvyyden, katso kuva.

A33A34A

HALLITTU AJAMINEN

Kiihdyttdminen

Telamaton nastoittaminen takaa paremman kiihtyvyyden kovaksi pak-
kautuneella lumella ja jaalla, mutta silld ei ole merkittdvaa vaikutusta
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pehmeadlla lumella. Tama saattaa tietyissa olosuhteissa aiheuttaa akil-
lisia vaihteluita kelkan telamaton pitoon.

Kaytd kaasua varoen alaka koskaan pyoérité telamattoa saadaksesi
kelkan takapaan luisuun. Talldin matosta saattaa lentda voimakkaalla
vauhdilla taaksepain likaa tai jaata, mika voi aiheuttaa lahistélla olevan
henkilébn  loukkaantumisen tai vahingoittaa takana tulevaa
moottorikelkkaa.

Jarruttaminen

Jarrutettaessa telamaton nastat lyhentavat jarrutusmatkaa kovalla lu-
mella tai jaalla, samoin kuin ne parantavat pitoa kiihdytettaessa, mutta
pehmedssa lumessa nastoilla ei ole merkittdvaa tehoa. Kelkan jarru-
tettavuus ja jarrutusmatka saattaa tietyissa olosuhteissa vaihdella akil-
lisesti. Jarruta maltillisesti, jotta telamatto ei jumiudu ja aiheuta akillista
tilannetta, joka saattaa johtaa kelkan hallinnan menetykseen.
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Kuljettajan ajoasento (ajaminen eteenpain)

Ajoasentosi ja tasapainosi ovat kaksi perustekijaa, joilla saat kelkan
kulkemaan haluamaasi suuntaan. Kaantyessasi rinteessd sinun ja
matkustajasi pitda olla valmiina vaihtamaan asentoa, jotta paino ja-
kautuu oikein kdantymisen aikana. Kuljettaja ja matkustaja eivat kos-
kaan saa yrittdd tasapainottaa kelkkaa siirtdmalla jalkojaan
astinlaudoilta maahan. Kokemus opettaa kuinka paljon voit kallistaa
vartalollasi kdanndsten mukana eri nopeuksissa ja rinneajossa, jotta
sailytat oikean tasapainon.

Istuma-asento on yleisesti ottaen paras ajoasento tasapainoa ja kel-
kan hallintaa ajatellen. Kuitenkin my®s puolikyykky, ajo toiseen pol-
veen tukeutuen tai seisoma-asento ovat kayttokelpoisia asentoja
tietyissa olosuhteissa.

Ala tee kelkalla mitaan sellaista, jota et hallitse riittavan hyvin.

Istuminen

Jalat jalkatilassa ja vartalo istuimen puolessavalissd on ihanteellinen
asento, kun ajetaan tutussa, tasaisessa maastossa. Polvien ja lantion
pitdisi pysya joustamaan toyssyissa.
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Puolikyykky

Puoli-istuva, 18hes kyykkymainen asento, jossa keho on irti istuimelta
ja jalat ovat vartalon alla ja pystyvat ndin joustamaan epatasaisessa
maastossa. Valta akkinaisia pysaytyksia.
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Ajo polveen tukeutuen

Tata asentoa varten pitéa toinen jalka asettaa tukevasti astinlaudalle
ja toinen polvi istuimelle. Valta akkinaisia pysaytyksia.
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Seisominen

Pida molemmat jalat astinlaudoilla. Polvien tulisi joustaa téyssyissa.
Tama on tehokas asento, jossa ndet paremmin ymparillesi ja voit siir-
téa painoasi maaston vaihtuessa. Valta akkinaisia pysaytyksia.

Kuljettajan ajoasento (peruuttaminen)
Peruutettaessa:
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— Varmista, ettd peruutusreitilld takanasi ei ole esteité tai ihmisia, en-
nen kuin alat peruuttaa.

— BRP suosittelee, ettd moottorikelkassa istutaan sita
peruutettaessa.

— Valta seisomista. Painosi saattaa peruutettaessa siirtya eteenpain
kohti kaasuvipua aiheuttaen odottamattoman kiihdytyksen. Odotta-
maton kiihdyttdminen peruutettaessa moottorikelkalla saattaa ai-
heuttaa ajoneuvon hallinnan menetyksen.

Kelkan vakauden ja hallinnan voi menettdd helposti, kun peruuttaa
liian nopeaa ja kaantaa samanaikaisesti.

Ajaminen matkustajien kanssa

Tama ajoneuvo on suunniteltu yhdelle (1) kuljettajalle ja niin monelle
matkustajalle kuin siind on hihnoilla tai késikahvoilla varustettuja istui-
mia SSCC-standardien mukaisesti. Matkustaja saa istua ainoastaan
matkustajalle tarkoitetussa istuimessa.

— Ala koskaan kuljeta matkustajaa istuimella, jota BRP ei ole
hyvaksynyt.

— Ald anna koskaan kenenkaén istua ohjaustangon ja kuljetta-
jan valissa.

Silloinkin, kun matkustaja on sallittu, hdnen on oltava fyysisesti asian-
mukaisessa kunnossa moottorikelkkailua varten.

Matkustajan/matkustajien on aina pystyttava pitamaan molemmat jal-
kansa kokonaan astinlaudoilla seka pitdmaan kiinni kasikahvoista tai
istuinremmista aina istuessaan moottorikelkan kyydissa. Kunnioita fy-
siikan lakeja ja aja siten, ettéd matkustaja voi istua vakaasti ja turvalli-
sesti eikd tipahda kyydistd. Putoaminen voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Kuljettaja on vastuussa matkustajiensa turvallisuudesta ja kuljettajan
taytyy opastaa matkustajaa kelkkailun perusteissa.

Saada jousitus painon mukaisesti ennen ajoa Katso lisétietoja alajak-
sosta Viritd ajoneuvoasi.

Kehota matkustajaa pyytdamaan sinua ajamaan hitaammin tai pysahty-
maan, jos han tuntee olonsa epamukavaksi tai turvattomaksi ajon
aikana.

Ajettaessa tdyssyjen vylitse kuljettaja (t) voi (vat) kohottaa vartaloaan
hiukan istuimesta, jolloin han(he) voi(vat) vaimentaa jaloillaan tdyssy-
jen aiheuttamia iskuja.
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Ennakoimaton tdyssy voi kadottaa matkustajan. Muistuta matkusta-
jaasi, ettd hanen tulee siirtdd omaa painoaan samaan suuntaan kans-
sasi. Ole erityisen varovainen, aja hitaasti ja tarkista matkustajan
mukanaolo sadanndllisesti. Tarkkaile matkustajaasi ajon aikana.

Jarrutettavuus ja ohjattavuus on hankalampaa ajettaessa ilman mat-
kustajaa. Hiljenna nopeutta ja jata tilaa kdannoksille.

Yksin ajaminen

Kelkkaileminen yksin saattaa olla vaarallista. Polttoaineesi saattaa
loppua, onnettomuus voi sattua tai kelkkasi voi rikkoontua. Muista, et-
ta kelkkasi pystyy etenemaan pidempia etaisyyksia puolessa tunnissa
kuin mita sind ehka pystyt kdvelemaan paivassa. Kelkkaile mieluum-
min kaverin kanssa. Kelkkakerhoista saat mahdollisesti myds seuraa
ajoretkille. Kerro aina jollekulle, minne olet 1ahddssa kelkkailemaan ja
milloin aiot suunnilleen palata.

Ajaminen ryhmassa

Nimetkaa vetdja johtamaan seuruetta ja toinen henkilé seurueen peréa-
paan valvojaksi ennen ajoretken alkua. Varmista, etta kaikki seurueen
Jasenet ovat tietoisia reitista ja maaranpaéasta. Aja rauhallisesti, samal-
la tavalla ryhman muiden jasenten kanssa. Ala koskaan ohita vet&jaa
tai muitakaan kelkkailijoita. Kayta kasimerkkeja ilmoittamaan vaaroista
tai aikeesta vaihtaa suuntaa. On térkeaa pitéda turvallinen etéisyys
kunkin moottorikelkan valilla, mutta kaikkien vetdjan takana ajavien tu-
lee tietaa edelld ajavan kelkan sijainti.

Kiésisignaalit

Jokaisen kelkkailijan pitaa valittda edella ajavan antama merkki osal-
taan takana olevalle. Varmista, ettd tdma on moottorikelkan ajoalu-
eella laillista.
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PYSAHTYMI KAANTYMI
NEN NEN
Nosta VASEMMAL
jompikumpi LE
katesi Ojenna vasen
suoraan kasi
yléspéin paan kohtisuoraan
ylapuolelle. haluttuun
suuntaan.
KAANTYMI HIDASTAMI
NEN NEN
OIKEALLE IImoitat i <
Ojenna vasen vaarasta tai -
kasivarsi ja huomioitavas e e f s
nosta ) ta tilanteesta M
kyynarpaata ojentamalla
katesi vasen kasi
kohtisuoraan ulos ja alas
yléspain, niin kehon sivulta
etta se ja lapyttamalla
muodostaa kadella
kulman alaspain.
kyynarpaa
han.
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MOOTTORI MOOTTORI

KELKKOJA KELKKOJA

PERASSA TULOSSA

Pida kasivarsi VASTAAN

koholla, Pida vasen

kyynarpaa kasivarsi

taitettuna ja kohotettuna

peukalo olkapaan

osoittaen korkeudelle,

taakse ja kyynarpaa

likuta taitettuna,

kasivartta kyynarvarsi

eteen- ja pystysuorassa

taaksepain jaranne

liftaavassa taitettuna ja

likkeessa liikuta

olkapaan yli. kasivartta
paan vyli
vasemmalta
oikealle
osoittaen
reitin oikealle
puolelle.

VIIMEINEN

MOOTTORI

KELKKA

JONOSSA

Pida vasen

kasivarsi

kohotettuna

olkapaan

korkeudella,

kyynarpaa

taitettuna ja

kyynarvarsi

pystysuorassa

kasi

puristettuna

nyrkkiin.

Valosignaalit

Kéasimerkkien kayton sijaan voidaan moottorikelkkaan asentaa valo-
signaalijarjestelma. Riippumatta siitd, onko jarjestelma alkuperais- vai
jalkiasennusvaruste, se koostuu kaksivarisestd LED-valosta, joka
nayttda, seuraako perdssd muita kelkkoja vai oletko jonossa
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viimeinen. Sen avulla kuljettaja voi pitdéd molemmat kadet ohjaustan-
gossa turvallisuuden lisdamiseksi muiden kanssa ajattaessa.

Kysy valtuutetulta BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjalta lisatietoja.

TILA 1: OLETUS. VALKEA valo
TILA 2: HUOMIO, AJAJIA ORANSSI (VAIN VASEN
TAKANA. PUOLI) valo

TILA 3: VARO, OLEN RYHMAN | VIHREA valo
VIIMEINEN KELKKA TAI

YKSIN.
TILA 4: HUOMIO, TILANNE ON | ORANSSI (MOLEMMAT
VAARALLINEN, TAI VARO, PUOLET VILKKUVAT) valo
OLEN PYSAHTYNYT.

OHJAUSTANGOSSA KIINNI OHJAUSTANGOSSA KIINNI

Térmaysten valttaminen

Tarkkaile ymparist6a aina odottamattomien tilanteiden varalta. Aja en-
nakoiden. Tarkkaile jatkuvasti ihmisia, esineitd, olosuhteita ja muita
ajoneuvoja. Pysy reitilld aina oikealla puolella maan saaddsten mukai-
sesti, jotta valtat tormaykset, erityisesti silloin kun nakdkentta on pie-
nentynyt. Esimerkiksi: ennen maked ja mutkaa. Ole erityisen
varovainen, kun et aja reitilla.

Pida aina turvallinen etdisyys muihin kelkkailijoihin ja jalankulkijoihin.
Ala roiku toisen moottorikelkan takapuskurissa. Jos kelkka sinun edel-
l&si hidastelee jostain syystd, sinun mahdollinen varomattomuutesi
saattaa vahingoittaa kuljettajaa ja matkustajaa. Sailyta turvavali oman
ja edellad ajavan kelkan valilla. Maastosta riippuen jarrutusmatka voi
vaihdella suurestikin. Toimi turvallisesti. Varaudu tekemaan myos
vaistoliikkeita.
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Maastossa tai jaalla sumu tai lumipyry saattaa rajoittaa nakyvyyttasi.
Jos sinun pitéda ajaa sumussa tai rankassa lumisateessa, aja hitaasti
valot paalla ja ole tarkkaavainen mahdollisten vaarojen varalta. Jos et
ole varma reitista, ala aja eteenpain. Pida turvallinen etaisyys takana
oleviin kelkkailijoihin ndkyvyyden ja reaktioajan parantamiseksi.

Ajokayttaytyminen

Jos kelkkaa kaytetdan olosuhteissa, jotka ovat liian vaikeita kuljettajan
kyvyille, liilan hankalia matkustajalle tai lilan vaativia kelkan ominai-
suuksille, saattaa seurauksena olla kayttdjan, matkustajan tai ulko-
puolisten loukkaantuminen tai jopa hengenvaara.

Muista, ettd mainosmateriaalissa saattaa esiintya vaarallisia suorituk-
sia, joita esittdvat ammattikuljettajat ihanteellisissa ja valvotuissa olo-
suhteissa. Sinun ei pida koskaan yrittda samoja vaarallisia temppuja,
jos ne ylittavat taitosi.

Hyppaaminen kelkalla voi olla vaarallista. Tama vaatii harjoitusta ja tu-
lee tehda tutussa ja hallitussa ympéristossa. Ala koskaan yrita hyppyja
reitilla. Hallinnan menettaminen voi aiheuttaa osumisen esimerkiksi ki-
veen, puuhun tai toiseen moottorikelkkaan. Kun hyppéaat, valmistaudu
laskeutumiseen iskunvaimennusta varten. Valmistaudu iskuun; pol-
vien pitaa joustaa ja toimia iskunvaimentimien tavoin.

Epétasainen reittimaasto voi aiheuttaa moottorikelkan potkun yléspain
ja iskun tai hallinnan menetyksen. Kun kaasutetaan liikaa, kelkka kai-
vautuu lumeen ja jattaa irtolumisen pinnan takana tuleville. Suojaa sik-
si muita silla, ettet pydrita telamattoa keskella reittia.

Liiallinen nopeus

Ylinopeus ja harkitsematon ajotapa saattavat johtaa kuolemaan. Saa-
da aina ajonopeutesi lumi- ja ympéristdolosuhteiden mukaan. Odotta-
mattomissa tilanteissa et useinkaan ehdi reagoida riittdvan nopeasti.
Aja aina nopeudella, joka on sopiva reitille, sédolosuhteille ja omille
taidoillesi. Tutustu paikallisiin saantéihin. Jos nopeusrajoituksia on an-
nettu, niitd on noudatettava.

Liikkuvat osat

Pysy pois telamaton lahettyviltd. Pyorivaan telamattoon koskeminen
on vaarallista.

Ehkaise vakavat loukkaantumiset kelkan laheisyydessa:

- Ald koskaan seiso likkuvan telamaton takana tai l&hell3.
— Kayta aina tukevaa, leveaa kelkkatelinetta, jossa on takana suoja-
levy, jos sinun on pyodritettava telamattoa
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— Kun matto on irti maasta, pydrita sitd mahdollisimman hiljaisella
vauhdilla. Keskipakoisvoima saattaa lennattaa likaa, vaurioituneita
tai irtonaisia nastoja, repeytyneitd maton palasia tai koko vahingoit-
tuneen maton kovalla vauhdilla telatunnelista ulos

— Al& koskaan kayta moottoria ilman tukevasti asennettua hihnan
suojusta.

— A3 koskaan kayta ajoneuvoa ilman tukevasti asennettua
levysuojusta.

— Ald koskaan kayta moottoria, jos sivupaneelit ovat avoinna tai kuo-
mu on poistettu

Tunne maaston ja ajotyylin vaihtelut

Lanattu reitti

Istuminen on suosituin ajoasento ajettaessa lanatuilla, tasaisilla reiteil-
1a. Ala aja lujaa ja ennen kaikkea pysy reitin oikealla puolella. Ole va-
rautunut n.'.\aasto-olosuhteiden nopeisiin muutoksiin. Huomioi kaikki
reittiviitat. Ala pujottele reitin puolelta toiselle.

Epétasainen reitti

Reitti on luultavasti tdyssyinen (tiheda roykkya) ja lumi on kinostunut,
ellei vahaan aikaan ole satanut lunta. Sellaiset olosuhteet voivat haita-
ta fyysisesti kuljettajaa ja matkustajaa,jos ajetaan suurella nopeudella.
Hidasta. Pida kiinni ohjaustangosta ja ole puolikyykkyasennossa. Jal-
kojen pitéisi olla kehon alla koukistettuina, jolloin ne vaimentavat tdys-
syja. Pidemmilla, kovilla ja tiheatdyssyisilla reiteilld voit ajaa myds
toiseen polveen tukeutuen, jolloin toinen polvesi on istuimella. Asento
on ehka hiukan mukavampi ja samalla vartalo pysyy rentona ja kyke-
nee hallitsemaan kelkan ohjausta. Varo lumen alla olevia kivia tai kan-
toja, ne saattavat olla piilossa vasta sataneen lumen alla.

Syva lumi

Syvassa puuterimaisessa lumessa kelkkasi saattaa juuttua ja ruveta
kaivautumaan syvemmalle hankeen. Kaanna siina tapauksessa kelk-
kaa niin laajalla kaarella kuin mahdollista ja etsi kovempaa pintaa. Jos
kelkkasi juuttuu lumeen (mikéa tapahtuu jokaiselle kelkkailijalle joskus),
ala kaasuta ja pyorita telamattoa, silld se saa kelkan uppoamaan en-
tistd syvemmalle. Pysaytd moottori, nouse kelkasta pois ja siirra kel-
kan perapad puhtaalle lumelle. Tamppaa kelkan eteen lunta.
Muutaman metrin ala yleensa riittdd. Kaynnista uudelleen moottori.
Valitse seisoma-asento ja keinuta kelkkaa varovasti samalla, kun pai-
nat vakaasti ja hitaasti kaasua. Riippuen siitd onko kelkan etuosa vai
takaosa kaivautunut, jalkojesi painon pitdisi olla painvastaisessa
paassa astinlaudoilla kuin kelkan kaivautunut paa. Ala koskaan laita
vierasta materiaalia telamaton alle tueksi. Ala anna kenenkaan seisoa
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edessd tai takana, kun kelkka on kdynnissa. Pysy pois telamaton &-
hettyviltéa. Pyorivaan telamattoon koskeminen on vaarallista.

Jaatyneet vesistot

Ajaminen jarvien ja jokien jailla saattaa olla kohtalokasta. Valta vesis-
toalueita. Jos olet tuntemattomassa maastossa, kysy paikallisilta vir-
kamiehiltd tai asukkailta jdan kunnosta, salmista, viemareista,
puroista, vuolaasti virtaavista paikoista tai muista vaaroista. Ala kos-
kaan aja jaalla, jonka vahvuudesta sinulla ei ole tietoa. Jaa saattaa ol-
la liilan heikkoa kannattamaan sinut ja kelkkasi. Kelkalla ajo jaalla tai
jaisilla pinnoilla voi olla hyvin vaarallista, ellet huomioi tiettyja varotoi-
mia. Jaalla on vaikea ohjata kelkkaa tai mitad tahansa ajoneuvoa. Jaal-
1& on vahemman pitoa liikkeelle lahdettdessa, kaannyttdessa ja
pysahdyttdessa kuin lumella. Kelkan tarvitsemat etéisyydet kyseisiin
liikkeisiin voivat jaalla moninkertaistua. Ohjattavuus on vahaista ja hol-
tittomat kdannokset ja pydrahdykset ovat jaalla vaarallisia. Jos kuiten-
kin ajat jaalla, aja hitaasti ja ole valpas. Ota runsaasti tilaa
pysahtymista ja kdantymista varten.

Sohjo

Sohjossa ajoa pitaisi aina valttada. Tarkista aina ennen jarven tai joen
ylitysta onko sielld mahdollisesti sohjoa. Jos tummia, vetisia laiskia il-
maantuu reitillesi, aja pois jaalta valittomasti. Varo, ettei jaa ja vesi
roisku takana tulevaan kelkkailijaan. Kelkan saaminen pois sohjoiselta
alueelta on rasittavaa ja joissakin tapauksissa jopa mahdotonta.

Ylamaéki

Ajettavia rinteitd on kahden tyyppisia: avoin rinne jossa on vahan pui-
ta, kalliota tai muita esteita, ja rinne, jossa voi ainoastaan ajaa suoraan
yléspain. Avointa rinnettd noustaan sivuttain tai pujotellen. Lahesty
kulmassa. Omaksu seisoma-asento, jossa molemmat jalat ovat sa-
malla astinlaudalla. Pida painosi jatkuvasti ylarinteen puolella. Pida yl-
l& tasainen, turvallinen nopeus. Jatka niin kauas kuin voit téssa
suunnassa, vaihda sitten ajoasentoasi ja aja rinnetta toiseen suun-
taan, jolloin rinteen kaltevuus on toisella puolella.

Ajo kohtisuoraan yl6s voi aiheuttaa ongelmia. Valitse seisoma-asento,
kiihdytd ennen kuin ajat rinteeseen ja vahenna sitten kaasua estaak-
sesi telamattoa py6rimasta tyhjaa.

Molemmissa tapauksissa ajonopeuden pitdisi olla tilanteeseen sopiva.
Hidasta aina kun saavutat rinteen huipun. Jos et pysty ajamaan edem-
maksi ala pyorité telamattoa. Kytke seisontajarru, sammuta moottori,
vapauta sukset vetdmalla niitad ulos ja alarinteeseen, kdanna kelkan
perapaa ylarinteen suuntaan, kéynnistd moottori ja aja se pois pienella
tasaisella kaasulla. Vaihda ajoasentosi sellaiseksi, ettd kelkan tasa-
paino sailyy ja aja rinnetta alas.
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Alamaki

Ajettaessa rinnetta alas kelkan hallinta on sailytettava koko ajan. Pida
jyrkemmissa rinteissé painosi alhaalla ja molemmat katesi ohjaustan-
gossa. Jatka kevyesti kaasun painamista ja anna kelkan laskeutua
alaspain rinnettd moottorin ollessa kdynnissa. Jos ajonopeus ylittaa
turvallisen vauhdin, hidasta jarruttamalla. Paina jarrua saanndéllisesti

kevyella puristuksella. Al4 koskaan jumita jarrua ja lukitse telamattoa.

Rinneajo

Noudata seuraavia ohjeita aina, kun ajat rinnetta ylds tai alas tai ylitat
niitd. Kuljettajan tulee nojata rinnetté kohti, jotta kelkka sailyy vakaana.
Suositeltava ajoasento on seisonta-asento, jossa molemmat jalat ovat
ylamaen puoleisella astinlaudalla. Varaudu siirtdmaan painoasi tarvit-
taessa nopeasti. Rinteita ja jyrkkid makia ei suositella vasta-alkajalle
tai kokemattomalle kelkkallijalle.

Lumivydryvaara

Jos ajat erittdin makisissa (jyrkkia makia, vaarojen rinteitd) maas-
toissa, sinun tulisi tiedostaa lumivydryn vaara. Luomivyoryjen koko ja
muoto vaihtelee ja niitéd ilmenee jyrkissd maastoissa, kun lumi on
epavakaata.

Uusi lumi, eldimet, ihmiset, tuuli ja moottorikelkat voivat laukaista lumi-
vyoryn. Valta korkeita maastoja ja jyrkkien rinteiden ajamista viisto-
suunnassa, jos on olemassa lumivyéryn vaara. Jos lumiolosuhteet
ovat epavakaat, ajo tulisi rajoittaa loivakulmaisille rinteille. Tuulen
muodostamia riippuvia lumikinoksia tulisi valttda. Epavakaiden olo-
suhteiden valttdminen on turvallisen ajon avainasia makisissd maas-
toissa. Ehka kaikkein tarkeinta on paivittain tiedostaa olosuhteet ja
mahdolliset vaarat ajettaessa vaarojen rinteilld. Tarkasta paikalliset lu-
miennusteet ja vaaralliset paikat paivittdin ennen ajamaan lahtemista
ja kuuntele sadennusteet.

Sinun tulisi aina kuljettaa mukanasi lapiota, sondia ja lumivydrypiippa-
ria ajaessasi vaarojen rinteilla.

Kirkas auringonpaiste

Kirkas aurinko saattaa huomattavasti heikentda nakokykyasi. Aurin-
gon ja lumen haikaisy saattavat sokaista silmasi niin, etta et havaitse
rotkoja, ojia tai muita esteitd kovin helposti. Sellaisissa olosuhteissa
tulisi kayttaa suojalaseja, joissa on varilliset linssit.

Ajo biseen aikaan

Valojen maara diseen aikaan vaikuttaa kykyysi ndhda tai tulla nahdyk-
si. Ole erityisen varovainen. Aja sellaisella ajonopeudella, joka mah-
dollistaa sinut pysayttdmaan kelkan nahdessasi tuntemattoman tai
vaarallisen kohteen edessasi. Pysy reitilld dlaka koskaan aja kelkalla
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tuntemattomassa maastossa. Varmista, ettd seka ajo- etta takavalot
toimivat ja ovat puhtaat.

Tuntematon maasto

Aja aina maastossa, joka ei ole sinulle tuttu, erittdin varovasti. Lumen
alla saattaa olla piilossa esteitd, joita ei voi havaita. Aja niin hitaasti, et-
ta pystyt havaitsemaan mahdolliset vaarat kuten aidat tai paalut, purot
jotka menevét reittisi 1api, kivet, pudotukset, vaijerit ja lukemattomat
muut esteet, jotka saattavat keskeyttaa ajon.

Kelkalla ajo varsinaisten reittien ulkopuolella ja metsissa edellyttag al-
haista ajonopeutta ja erityista valppautta. Ajo liian kovalla nopeudella
voi tehda pienistakin esteista vaarallisia. Osuminen pieneenkin kiveen
tai kantoon saattaa aiheuttaa sen, ettd menetat kelkan hallinnan ja
joudut onnettomuuteen. Ole varuillasi myds huolletulla reitilla, ellet
tunne sitad ennestaan. Aja sellaisella nopeudella, etté voit nahda mita
on edessasi seuraavassa mutkassa tai rinteen harjalla.

Huonosti havaittavat vaijerit

Ole aina varovainen alueilla joissa on tai on ollut maatiloja, silla sellai-
silla alueilla saattaa pelloilla ja laitumilla olla huonosti havaittavia rau-
talanka-aitoja tai vaijereita. Useita vakavia onnettomuuksia on
aiheutunut sellaisissa tapauksissa, kun kelkalla on ajettu pelloilla ole-
viin vaijereihin, pylvaisiin ja teiden sulkuketjuihin. Aja ehdottomasti hi-
dasta vauhtia.

Ajaminen epatasaisessa maastossa

Odottamattomat kumpareet tai painaumat lumikinoksissa, lumiauran
jattamat penkat, tierummut, huomaamattomat esteet tai akilliset pudo-
tukset reitissd voivat olla vaarallisia. Voit huomata ne paremmin ja
ajoissa, kun pidat vérillisia ajolaseja tai visiiria ja ajat riittdvan alhaista
nopeutta.

Voit huomata maaston muutokset paremmin, kun pidat varillisia ajola-
seja tai visiiria ja ajat riittdvan alhaista nopeutta. Kyykisty (seiso) kel-
kan takaosassa ja pida sukset ylhaalla ja kohtisuoraan eteenpain.
Paina vaiheittain kaasua ja varaudu hypyn aiheuttamaan iskuun. Pol-
vien pitéa joustaa ja toimia iskunvaimentimien tavoin.

Tien ylitys

Moottorikelkkaasi ei ole suunniteltu kaytettavaksi tai kdantymaan
yleisilla teilld, kaduilla tai moottoriteilla. Valta tielld ajamista. Jos sinun
taytyy tehda niin ja se on sallittua, vahennéa nopeutta ja pysy tien reu-
nassa, jossa on lunta, jotta suuntaohjainten toimintaa voidaan pitéa
ylla.

Koska moottorikelkkareitit ylittavat usein teitd, on tarkeaa, etta kuljetta-
jat tuntevat oikeat tienylitystoimenpiteet. Kun l&hestyt tietd, viestita
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muille, ettd pysahdyt risteykseen, ja pysahdy hitaasti ja taysin tien reu-
naan. Joskus saatat joutua ylittdmaan tien ojan ylitse tai lumipenkan
paalta. Valitse paikka, jonka tunnet ja tiedat, ettd se on sopiva ja help-
po kohta ylitykseen. Pysayta kelkka kokonaan penkan harjalla ja odo-
ta, kunnes reitti on selva eiké liikennettd ole. Katso sitten tarkasti
molempiin suuntiin, ennen kuin ylitat tien 90 asteen kulmassa. Nouse
tarvittaessa seisomaan, jotta ndet molempiin suuntiin. Varo pysakaity-
ja ajoneuvoja. Kun olet varma, ettéd tie on vapaa, jatka eparéimatta
suoraan risteykseen. Kaikkien kuljettajien taytyy pysahtya taysin, kat-
soa molempiin suuntiin ja jatkaa, kun tielld ei ole vastaantulevaa
likennetta.

Rautateiden ylitys

Ala koskaan aja kelkalla rautateilla. Se on laitonta. Rautateiden raiteet
ja kiskot ovat yksityistd omaisuutta. Moottorikelkka ei missaan tapauk-
sessa kuulu ratakiskoille. Ennen kuin ylitat rautatien, pysahdy, katso ja
kuuntele, onko juna tulossa.

Villieldinten suojelu

Villieldimet saattavat kayttaa kelkan jalkea tai reittia polkunaan. Moot-
torikelkkareitit sijaitsevat usein alueilla, joissa eldimet voivat vaeltaa.
Ala loukkaa tata eldinten etuoikeutta ajattamalla niita tai hairitsemalla
luontoa. Uuvuttaminen ja ahdistus saattavat johtaa eldimen kuole-
maan. Valta alueita, joilla esiintyy eldimia ja niiden ruokintapaikkoja.
Jos satut kohtaamaan eldimen, pysayta kelkka ja ole daneti.

Hakamyrkytys

Kaikkien moottorien pakokaasut siséltdvat hiilimonoksidia eli hadkaa
(CO), joka on tappavan myrkyllista. Hiilimonoksidin hengittdminen voi
aiheuttaa paansarkya, huimausta, uneliaisuutta, pahoinvointia ja se-
kavan olotilan seka lopulta kuoleman.

Hiilimonoksidi on varitdn, hajuton ja mauton kaasu, ja sita saattaa olla
ilmassa, vaikka et nae tai haista mitdan moottorin pakokaasuja. Hiili-
monoksidia saattaa kerdantyd nopeasti kuolettavia maaria, se voi
myds nopeasti tehda sinut toimintakyvyttémaksi etkd pysty enaa pe-
lastautumaan. Kuolettavia maarid hiilimonoksidia voi sailyd ilmassa
useita tunteja tai paivia, jos tila on suljettu tai huonosti ilmastoitu.

Jos havaitset jotain oireita hiilimonoksidi- eli hakamyrkytyksesta, pois-
tu tilasta valittdmasti. Siirry raittiseen ilmaan ja ota yhteys laakariin.
Ehkaise vakava hiilidioksidin aiheuttama onnettomuus tai kuolema:

— Ala koskaan kayta moottoria huonosti iimastoidussa tai osittain sul-
jetussa tilassa, kuten autotallissa, autokatoksessa tai vajassa.
My®s silloin, kun yritat poistaa moottorin pakokaasuja tuulettimilla
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tai pitdmalla ikkunoita tai ovia auki, hiilidioksidimaara saattaa no-
peasti saavuttaa vaarallisen tason.

— Ald koskaan kayta ajoneuvoa ulkona, jos sen moottorin pakokaa-
sut voivat joutua rakennuksiin ikkunoiden tai ovien kautta.

— Ala koskaan seiso ajoneuvon vieressa moottorin ollessa kayn-
nissa. Ajoneuvon vieressa oleva henkild saattaa vahingossa hen-
gittda vaarallisen maaran pakokaasupaastdja moottorin ollessa
kaytdssa.

Irrota aina ajon jalkeen hatakatkaisin moottorin pysaytyskatkaisimesta
estaaksesi lapsia tai muita henkiloitd kayttdmasta ajoneuvoa luvatto-
masti ja jotta se ei kaynnisty suljetussa tilassa (esim. autotallissa).

Polttoainepalot ja muut onnettomuudet

Bensiini on erittdin herkasti syttyvaa ja rajahtavaa. Polttoainehdyryt
voivat paasta leviamaan, ja siksi polttoaine voi syttya kipinasta tai lie-
kista hetkessa useiden metrienkin paasta moottorista. Vahenna tulipa-
lon tai rajahdyksen vaaraa seuraavasti:

— Kayta ainoastaan polttoaineen sailytykseen hyvaksyttyja kaniste-
reita polttoaineen varastointiin.

— Noudata tarkasti kappaleen Ajoneuvon tankkaaminen ohjeita.

— Ald koskaan kaynnista tai kdyta moottoria, jos polttoainesailion
korkki ei ole huolellisesti kiinnitettyna.

— Kayta vain BRP:n hyvaksymaa LinQ-polttoainekanisteria lisapoltto-
aineen kuljettamiseen. Sen taytyy olla oikein paikallaan ja
kiinnitetty.

Bensiini on myrkyllista ja saattaa aiheuttaa vammoja tai kuoleman.

— Al& koskaan poista polttoainetta sailiostéd imemalla sita letkulla.

— Jos nielet polttoainetta tai sité joutuu silmiisi tai hengitat polttoaine-
héyryja, mene valittémasti 1aakariin.

— Jos paallesi roiskuu bensiinid, pese roiskekohta saippualla ja ve-
delld ja vaihda vaatteet.

Kuumien osien aiheuttamat palovammat

Jotkut komponentit saattavat kuumentua kéyton aikana. Al koske nii-
hin k&ytdn aikana tai heti sen jalkeen valttddksesi palovammat.
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Tee seuraavat harjoitukset yksin, kun olet suorittanut koko ennen ajoa
tehtéavan tarkastuksen. Kaynnista ja sammuta moottori aina ohjeiden

mukaisesti, jotka 16ytyvat kohdasta MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN

ja MOOTTORIN SAMMUTUS osiosta PERUSTOIMENPITEET. Ala
unohda kiinnittda hatékatkaisimen narua takkiisi.

Missa voit harjoitella kaytannossa
Etsi sopiva alue kdytannon harjoituksia varten. Varmista, ettéd alue
tayttda seuraavat vaatimukset:

— Eiliikennetta

— Eiesteita

— Pakkaantunut, kova lumi

— Runsaasti tilaa ohjausliikkeille.

Harjoituksia

Tee seuraavat harjoitukset yksin, kun olet suorittanut koko ennen ajoa
tehtévan tarkastuksen. Kaynnista ja sammuta moottori aina ohjeiden
mukaisesti, jotka |6ytyvét kohdasta MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN

ja MOOTTORIN SAMMUTUS osiosta PERUSTOIMENPITEET. Ala
unohda kiinnittda hatékatkaisimen narua takkiisi.

Moottorin hitakatkaisimen kaytté

Tarkoitus: Totu kaasuvivun toimintaan ja opi kayttdmaan moottorin
pysaytyskytkinta.

Ohjeet:

— Pida pysakdintijarru kytkettyna, kaynnisté moottori ja anna sen
kayda joutokayntid, kunnes se saavuttaa toimintalampaétilan.

— Sammuta moottori kdyttdmalla moottorin pysaytyskytkinta. Paina
painiketta oikealla peukalollasi, 8l irrota otettasi kasikahvasta.

— Kaynnistd moottori uudelleen ja toista harjoitus. Joutokayntiaikaa
ei tarvita.

Vinkkeja liséharjoitteluun:
— Paina moottorin pysaytyspainiketta katsomatta sita.

Kaynnistys, pysdytys ja peruskdsittely

Tarkoitus:

— Opit hallitsemaan kaasun ja lahtemaan ajoneuvolla liikkeelle.
— Opit hidastamaan alhaisesta nopeudesta ja jarruttamaan.

Jos tunnet menettévasi ajoneuvosi hallinnan tata harjoitusta tehdessa-
si, vapauta kaasu estaaksesi kiihdytyksen ja paina tarvittaessa jarrua
hidastaaksesi. Voit my6s katkaista virran kokonaan moottorin
pysaytyspainikkeella.
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Ohjeet: Ensiksi kaytat kaasua vain hetken verran kerrallaan ja vapau-
tat sitten sen seka pysaytat ajoneuvon.

— Kaynnista moottori ja vapauta pysakdintijarruvipu.

— Lisaa hitaasti kaasua, kunnes ajoneuvo alkaa hiukan liikkua eteen-
pain. Heti, kun ajoneuvo liikkuu, vapauta kaasu, anna ajoneuvon
rullata hetki ja pysayta se painamalla jarruvipua.

— Jatka tata harjoitusta, kunnes kaasun lisddminen ja vapauttaminen
tapahtuu varmuudella ja mukavasti.

Moottorin pysaytys liikkeesséa

Tarkoitus: Opit kdyttdmaan moottorin hatékatkaisinta liikkeessa ja tie-
dat, kuinka ajoneuvo reagoi siihen kayttdessasi painiketta
my&hemmin.

Ohjeet:

— Kun nopeutesi on 8 km/h (5 MPH) ja olet puolessa valissa suoraa,
sammuta moottori kytkemalld moottorin pysaytyskytkin pois paalta
(asentoon OFF) ja anna ajoneuvon rullata pysahdyksiin.

— Kaynnista moottori uudelleen ja toista harjoitus. Kokeile nostaa no-
peuttasi (enintdan 20 km/t (12 MPH)) ennen moottorin pysaytys-
painikkeen painamista.

Hatatilanteessa moottorikelkka voidaan pysayttaa painamalla mootto-
rin hatakatkaisinta tai vetdmalld turvakatkaisimen pistoke moottorin
pysaytyskatkaisimesta samalla kun painetaan jarrua.

Peruskdannokset

Tarkoitus: Opit kdantymaan hallitusti kummallekin puolelle.

Ohjeet:

— Aja hitaasti suoraan ja tee leved, kaareva kdannds. Varmista, etta
tilaa on tarpeeksi koko kdannokselle.

— Tee oikea ja vasen kadnnds uudelleen ja pida nopeus tasaisena
alle 8 km/h:ssa (5 MPH). Pida kaasu samassa asennossa sailyt-
tadksesi hitaan nopeuden.

— Nojaaminen eteenpain ja mutkan suuntaan saattaa auttaa kaanta-
maan ohjaustankoa helpommin.

Akkipysdhdykset

Tarkoitus:

— Opit tuntemaan ajoneuvosi jarrutusominaisuudet.
—  Opit kdyttdmaan jarrua mahdollisimman tehokkaasti.

Tama harjoitus on samanlainen kuin aikaisemmin tekemasi, mutta nyt
painat jarrua voimakkaammin, jolloin jarrutetaan maksimaalisesti lukit-
sematta telamaton pydrintdd. Vapauta kaasutin aina taysin

TURVALLISUUSOHJEET 47



KAYTANNON HARJOITUKSIA

pikapysahdyksia varten. Jos kaasutat ja jarrutat yhta aikaa, tarvitset
pidemman matkan pysahtyaksesi.

Ohjeet:

Aloita suoran paasta ja kiihdyta lukemaan 8 km/h (5 MPH).. Va-
pauta kaasu kokonaan ja jarruta nopeasti suoran puolessa valissa.
Pida paa ylhaalla ja katse eteenpain, pida ohjaustanko suorassa
alaka vapauta jarrua, ennen kuin olet kokonaan pysahtynyt.

Toista harjoitus niin etta, lisdat vauhtiasi ja jarrutat voimakkaam-
min. Kun tunnet, etta telamaton pydrinta lakkaa, vapauta jarruvivun
paine. Telamaton taytyy pyorid, jotta pysyt hallinnassa.

Ajaminen peruutusvaihteella

Tarkoitus: Opit peruuttamaan ja opit tuntemaan ajoneuvosi kdantésa-
teen peruutettaessa.

Ohjeet:

48

Kytke peruutusvaihde ja pysy istuimella. Katso VAIHTAMINEN PE-
RUUTETTAESSA kohdasta PERUSTOIMENPITEET.

Varmista, etté takan olevalla alueella ei ole esteité tai ihmisia. Kat-
so taaksepain, peruuta hitaasti ja pysahdy vapauttamalla kaasu ja
kayttamalla jarrua, aivan kuten normaalisti ajettaessa.

Pida nopeus alhaisena &léka peruuta pitkia etaisyyksia.

Toista suoraan peruutus ja pysahdys niin monesti, etta tunnet
osaavasi sen.

Kun osaat peruuttaa suoraan, voit alkaa harjoitella peruuttamista
samalla, kun kdannat ohjaustankoa.
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Polttoaine on tulenarkaa ja tietyissa olosuhteissa rajahdysherkkaa.

— Ala koskaan kayta avotulta polttoainemaaran tarkastamiseen.

— Ala koskaan tupakaoi tai salli Iaheisyydessa avotulta tai kipinéita.
— Tyobskentele aina hyvin tuuletetuissa tiloissa.

Tankkaaminen

1. Pysayta moottori ja kytke pysakdintijarru.

2. Kuljettajan ja matkustajan on noustava ajoneuvosta. Alé istu tai no-
jaa kelkkaan, jos polttoaineséilion korkki ei ole kunnolla
paikoillaan.

3. Kierra polttoainesailion korkki auki hitaasti vastapaivaan vakaut-
taaksesi painnen ennen sen irrottamista.

TARKEAA:
On normaalia, ettd tdssa yhteydessa kuuluu lyhyt viheltava aani.

4. Aseta suppilo tayttdputkeen

5. Kaada polttoainetta hitaasti, jotta ilma paasee poistumaan sailiésta
eika tapahdu takaisinvirtausta. Varo ettei polttoainetta vuoda ulos.

6. Lopeta tayttaminen, kun polttoaineen sy6ttdpumpun suuttimen
kahva vapautuu ja odota hetki ennen kuin vedat syéttoputken sai-
liésta pois. Alé paina polttoaineen syéttdpumpun suutinta enaa li-
sataksesi vield polttoainetta sailioon. Ala tayta liikaa.

7. Asenna polttoainekorkki takaisin paikoilleen ja kirista se tiukasti
kiertamalla myotapaivaan.

8. Pyyhi ajoneuvosta aina kaikki vahainenkin ylivuotanut polttoaine
pois. Mikéli mittava ylivuoto tapahtuu, irrota sivupaneelit poistaak-
gesi polttoainehuurut moottorin lohkosta ennen aloittamista.

9. Ald unohda vapauttaa pysakdéintijarrua, ennen kuin [8hdet
gjamaan.

10.Ala koskaan taytd polttoainesailidté piripintaan ennen ajoneuvon
viemista l[ampimaan. Lampdtilan noustessa polttoaine laajenee ja
saattaa vuotaa yli.
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Varmista, ettd Oljyséilion ja polttoainesailion korkit ovat kunnolla
suljettuina.

Ajoneuvoa voidaan kuljettaa monenlaisilla peréavaunuilla. Perdvaunu
voi olla kippilavainen, lavetti tai laidallinen, mutta ajoneuvo on aina
ajettava perdvaunuun ja siité pois varovasti.

Kiinnita ajoneuvo aina turvallisesti edesta ja takaa lyhyidenkin matko-
jen ajaksi. Kayta vain asianmukaisia kuormaliinoja. Varmista, etta
kaikki varusteet on kiinnitetty kunnolla. Suojaa ajoneuvo kuljetuspeit-
teella kuljetuksen ajaksi.

Varmista, ettd perakarry tayttda lain vaatimat edellytykset. Varmista,
ettd vetokoukku ja turvavaijeri on kiinnitetty ja etta jarruvalot, suunta-
vilkut ja &érivalot toimivat.

Varmista, etta kaikki istuimet, lisavarusteet ja tavarat on kiinni-
tetty kunnolla, tai poista ne, jotta ne eivat paase putoamaan pe-
rassa tulevien ajoneuvojen eteen.

Ala hinaa kelkkaa takaperin. Jos kelkkaa hinataan takaperin,
tuuli voi vaurioittaa tuulilasia tai jopa irrottaa sen.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET
(KANADA/USA)

Ajoneuvon varoituskilvet

Nama kilvet on kiinnitetty ajoneuvoon kuljettajan, matkustajan tai sivul-
listen turvallisuuden vuoksi.

Ajoneuvostasi l6ytyvat seuraavat kilvet, joiden on katsottava kuuluvan
vakituisesti ajoneuvoon. Jos kilvet puuttuvat tai ovat vahingoittuneet,
voit tilata ne veloituksetta. Kay valtuutetun BRP-moottorikelkkojen jal-
leenmyyjan luona.

TARKEAA:

Mikali ajoneuvon ja tdman kayttajan kasikirjan valilla esiintyy eroavai-
suuksia, ajoneuvoon kiinnitetyilla ohjekilvillda on ensisijainen asema
kasikirjan ohjeistukseen nahden.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Iskunvaimennin — varoituskilpi

Tama kilpi laitetaan suoraan iskunvaimentimeen.

A VAROITUS

*Tama iskunvaimennin on paineistettu.

*Saattaa rajahtaa kuumuudessa tai
terdvallad esineelld lavistettyna.

* Al pura osiin.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Variaattorin suojan ja I-variaattorin kiristystiukkuus
— varoitus- ja ilmoituskilpi

A VAROITUS / WARNING TARKEAA
Tamén suojan on AINA oltava paikallaan moottorin kdydessa.
Varo pybrivia osia — ne voivat aiheuttaa vammoja tai vaatteesi voivat
tarttua niihin.

Suositeltava |-variaattorin kiinnityspultin kiristysmomentti
115-125 Nm

Ellei suositeltavaa kiristysmomenttia noudateta,
saattavat |-variaattori ja moottori vaurioitua vakavasti.
Katso téydelliset asennusohjeet korjaamokasikirjasta.

This guard must ALWAYS be in place when the engine is running
Beware of rotating parts, they could cause injuries o catch your
clothing.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Levysuojus — varoituskilpi

/\ VAROITUS

ottamatta.

Taman suojan on AINA oltava paikallaan huoltoa lukuun

AVAROITUS

Taman suojan on aina

paikallaan, paitsi huollon
aikana.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Oikea hinaussuunta — varoituskilpi

— HINAA AINA ajoneuvoa edestéapain.

— ALA KOSKAAN hinaa tata ajoneuvoa takaperin. Tuulilasi voi
irrota ja aiheuttaa tieliikennevaaran.

(A )
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Mahdollinen palaminen - varoituskilpi

516009935
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Pyérivia osia — varoituskilpi

516009920
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Kaynnistystoimenpide- varoituskilpi

— Ennen kaytt64, lue ja ymmarra kaikki varoituskilvet ja kayt-
tajan kasikirja seka katso turvallisuusvideo (kayta QR-koo-
din linkkia tai kdy Ski-Doo-verkkosivustolla).

— Noudata kuljettajan ikdrajaa koskevia lakeja. Valmistaja
suosittelee kuljettajan ikarajaksi vahintdan 16 vuotta.

— Kayta AINA kuulosuojaimia.

— Tutustu ajoneuvoosi. Kokemattomat kuljettajat saattavat ali-
arvioida vaaratilanteita, ja ajoneuvon erityinen kayttaytymi-
nen sekd maasto-olosuhteet saattavat yllattada heidat. Aja
hitaasti.

— Ylinopeus ja harkitsematon ajotapa saattavat johtaa
kuolemaan.

— Saada AINA ajonopeutesi lumi- ja ymparistéolosuhteiden
mukaan.

— Ohjattavuus ja jarrutettavuus voivat heikentya kovalla lu-
mella, jaalla tai tiella. Hidasta ajonopeuttasi ja jata enem-
man tilaa pysahtymista tai kaantymista varten.

— Ala koskaan avaa sivupaneeleja tai kuomua moottorin ol-
lessa kdynnissa tai ajoneuvon lilkkkuessa. Varmista, etta ir-
rotat pistokkeen hatakatkaisimesta ennen niiden avaamista.

Ennen kaynnistédmista

1. Kiinnita hatakatkaisimen naru vaatteisiisi.

2. Kaanna ohjaustankoa koko matkaltaan molempiin suuntiin
tarkistaaksesi, etta se ei kosketa mihinkaan vaan liikkuu
vapaasti.

3. Tarkista ennen jokaista kdynnistyskertaa, ettd kaasu- ja jar-
ruvipu toimivat oikein. Niiden on vapautettaessa palaudutta-
va alkuperaiseen asentoonsa.

4. Kytke seisontajarru paalle.

Kaynnistyksen jalkeen:

1. Paina moottorin hatakatkaisinta tarkistaaksesi, sammuuko
moottori.

2. Kaynnista uudelleen ja veda hatakatkaisimen narusta tar-
kistaaksesi, sammuuko moottori.

3. Kaynnista. Vapauta seisontajarru ennen ajamaan lahtemis-
ta estaaksesi jarrun kulumisen.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

VAROITUS

« Ennen kuin ajat ajone
K %

aytt o
1 yllataa heidat. Aja hitaast

+ Yiinopeus ja hy aton ajotapa saattavat johtaa

kuolemaan.

3 AINA ajonopeu

itymista tai
Karajaa kosk
uljetiajan

Tarkista ennen jokaista k

etta kaasu- ja jarruvipu toimivat oik

Vapautettaessa palauduttava alkuj

asentoonsa.

3. Kyt

4. Kanna ohj a koko matkaltaan
molempiin suuntin
Kosketa mihinksan

Katkaisimen narusta
si, sammuuko moottor
inista moottori uud
rin hatakatkaisinta

mmuuko moottori

ajamaan Iahtemista e
jarmun kulumisen.

TURVALLISUUSOHJEET 59



TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Matkustajaturvallisuus — varoituskilpi

AVAROITUS

Muista: sina olet vastuussa matkustajasi turvallisuudesta.
Kaikkien Kuljettajien ja matkustajien on luettava seuraava:

- Valta ylldtykset ja tarkkaile ymparistsa odottamattomien tilanteiden
varalta. 24

varovasti wvasti ihmisid, X
olosuhteita ja muita ajoneuvoja.

- Aja

- Valta heikkoja jaita ja avovetta
- Ole erityisen varovainen, kun poikkeat
reitita.
- Kayta aina hyviksyttya kyparaa
ja moottorikelkkailuun sopivia
ajovaatteita.

- Al koskaan lhde e

matkustajaksi alkoho
tai huumeiden

vaikutuksen
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
Matkustajaturvallisuus — varoituskilpi

Tama ajoneuvo on suunniteltu yhdelle (1) kuljettajalle ja niin
monelle matkustajalle kuin siina on hihnoilla tai kasikahvoilla
varustettuja istuimia SSCC-standardien mukaisesti.

AVAROITUS

Tamé ajoneuvo on suunniteltu
yhdelle (1) kuljettajalle ja niin monelle
matkustajalle kuin siina on hihnoilla
tai kéisikahvoilla varustettuja istuimia
SSCC-standardien mukaisesti

This vehicle is designed for one (1)

 passengers as there are seats
with straps or handgrips installed on the vehicle

operator and

conforming to SSCC standards

Kun ajat matkustajan kanssa:

+ Jarrutettavuus ja ohjattavuus on
hankalampaa,

- Hillenna nopeutta ja jéité
enemman tilaa kadnnaksille.

- Sads jousitus painon
mukaisesti
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Varo kuumia osia — varoituskilpi

/\ HUOMIO

Varo kuumia osia.

A\

Sy

69699659699
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Moottoridljyn taso — varoituskilpi

Tama merkinté sijaitsee vasemman sivupaneelin sisépuolella.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

-~

AHUOMIO

Moottoridljy ja tietyt osat moottoritilassa saattavat olla
kuumia. Suora kosketus voi aiheuttaa ihon palamisen.

Mocottori6ljyn tason tarkastus:

» Varmista, ettd moottori on kayttélampdétilassa.
* Tarkastusta varten on ajoneuvon oltava vaakatasossa.
» Anna moottorin kdyda joutokaynnilld vahintédan
30 sekuntia.
» Pyséaytad moottori ja odota 30 sekuntia.
« Tarkasta 6ljymaara mittatikulla.

Taman moottorikelkan moottori on kehitetty ja testattu
kayttaen synteettistda BRP XPS™ -nelitahticljya.
BRP suosittelee kayttdmaan BRP:n hyvaksymaa
XPS™-voiteluainetta tai vastaavaa. Moottorille
sopimattoman 6ljyn kaytésta aiheutuneet vahingot
eivat valttamatta kuulu BRP:n rajoitetun takuun
piiriin. Katso lisatietoa kayttajan kasikirjasta.

12124_FI
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Maksimikuorma — varoituskilpi

AVAROITUS

ALA KOSKAAN istu kuorma-alueella

Maksimikuorman ylittdminen voi vaikuttaa ohjattavuuteen
ja jarrutuskykyyn ja aiheuttaa pysyvia vaurioita

MAKSIMIKUORMA: 57 kg

516011390_F
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Telamaton nastoitus — varoituskilpi

AVAROITUS

Ennen kuin nastoitat tdméan telamaton,
lue ajoneuvon mukana tulevan
kayttoohjekirjan kaikki nastoittamista
koskevat ohjeet. Jos tdmén telamaton

nastoittaminen on luvallista, kayta VAIN
BRP:n hyvaksymia nastoja. !
telamaton nastoittaminen perinteisilla
nastoilla, saattaa aiheuttaa nastojen
repeytymisen telamatosta ja telamaton
irtoamisen ajoneuvosta aiheuttaen
loukkaantumisvaaran tai kuoleman.

TURVALLISUUSOHJEET
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Liikkuva telamatto — varoituskilpi

VAROITUS A

ALA KOSKAAN seiso pyorivan telamaton takana tai lahella.
Likaa tai esineitd saattaa singota aiheuttaen vakavia vammoja.
Poista pakkaantunut lumi/jaa:

1. Pysayta moottori

2. Kallista ajoneuvo ja pida se kyljellaan

3. Kéayta kiintoavainta variaattorihihnan suojassa

516011389_F!
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Takatavaratila — varoituskilpi

AVAROITUS

Vakavien vammojen tai kuoleman vaaran véhentamiseksi

- Ala KOSKAAN kuljeta syttyvi tai vaarallisia nesteita

kuormalaatikossa. Syttyessd, tdmé voi johtaa
réjahdykseen.

- Varmista ennen ajoa, ettad kansi on suljettu ja lukittu.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
Teknisia tietoja sisaltavat kilvet

Séaéatétyékalujen tarra

— Asenna ensiksi jousituksen saatdtydkalu. (Kuvattu tarrassa
punaisella)

— Asenna toiseksi variaattorin avaustytkalu ja ajovalojen saatoétyo-
kalu. (Kuvattu tarrassa siniselld)

— Katso kohta Tyékalut osasta Varusteet.

SAATOTYOKALUT

TYYPILLINEN
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Polttoainesuositus — ilmoituskilpi

Katso ajoneuvon moottorille sopiva polttoainetyyppi teknisista
tiedoista.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
Riippulipuke (tai -lipukkeet)
EPA-seffifioitu riippulipuke

AJONEUVOMALLI NIMI:

MOOTTORIN KUVAUS:

EPA-SERTIFIOITU
NER (NORMAALI PAASTOTASO) = |:|

ASTEIKOLLA 0-10, 0 ALHAISIN PAASTOTASO
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
*El SAA POISTAA ENNEN MYYNTIA.

VEHICLE MODEL NAME:

ENGINE DESCRIPTION:

EPA CERTIFIED

NER (NORMALIZED EMISSION RATE) = :l

ON 0 TO 10 SCALE, 0 BEING THE CLEANEST.
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
_ *NOT TO BE REMOVED PRIOR SALE.

704909197_FI
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

California Proposition 65 -varoitus

4 )
A\VAROITUS: Henkildajoneuvon tai O
maastoajoneuvon kayttd, huolto ja kunnossapito voi
aiheuttaa altistusta kemikaaleille (kuten moottorin
pakokaasuille, hiilimonoksidille, ftalaateille ja lyijylle),
jotka Kalifornian osavaltion viranomaisten mukaan
aiheuttavat sy6paa ja synnynnaisid vammoja tai
lisdantymishairioita. Altistuksen minimoimiseksi tulee
valttdd pakokaasujen hengittdmista ja moottorin
joutokayntia, jos se ei ole valttdmatoénta, huoltaa
ajoneuvo hyvin tuuletetuissa tiloissa ja kéyttaa huollon
aikana kasineita tai pesta kadet usein.
Katso lisatietoja osoitteesta
www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle.

A\VAROITUS: Akun tapit, liittimet ja niihin liittyvat
lisdvarusteet sisaltavat lyijya ja lyijy-yhdisteita, joiden
tiedetaan Kalifornian osavaltiossa aiheuttavan syopaa,
synnynnaisid vammoja ja lisdantymishairi6ita.
Altistuksen minimoimiseksi tulee kayttaa ajoneuvon
huollon aikana kasineita tai pesta kadet usein.
Lisatietoja saa osoitteesta www.p65warnings.ca.gov.

12093_FI
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT
PAITSI KANADA/YHDYSVALLAT)

Tama ajoneuvo toimitetaan varustettuna riippuvalla lipukkeella ja ohje-
kilvilla, jotka sisaltavat tarkeita turvallisuustietoja.

Jokaisen henkildn, joka ajaa tatad ajoneuvoa tulisi lukea ja ymmartaa
kyseiset ohjeet ennen ajamista.

Ajoneuvon varoituskilvet

Nama kilvet on kiinnitetty ajoneuvoon kuljettajan, matkustajan tai sivul-
listen turvallisuuden vuoksi.

Ajoneuvostasi l16ytyvat seuraavat kilvet, joiden on katsottava kuuluvan
vakituisesti ajoneuvoon. Jos kilvet puuttuvat tai ovat vahingoittuneet,
voit tilata ne veloituksetta. Kay valtuutetun BRP-moottorikelkkojen jal-
leenmyyjan luona.

TARKEAA:

Mikali ajoneuvon ja tdman kayttajan kasikirjan valilla esiintyy eroavai-
suuksia, ajoneuvoon kiinnitetyilla ohjekilvilld on ensisijainen asema
kasikirjan ohjeistukseen nahden.
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
. . . o YHDYSVALLAT)
Iskunvaimennin — varoituskilpi

Tama kilpi laitetaan suoraan iskunvaimentimeen.

A VAROITUS

*Tama iskunvaimennin on paineistettu.

*Saattaa rajahtaa kuumuudessa tai
terévalld esineelld ldvistettyna.

* Al pura osiin.
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT) o . L .
Variaattorin suojan ja I-variaattorin kiristystiukkuus

— varoitus- ja ilmoituskilpi
DG~
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
. . o YHDYSVALLAT)
Levysuojus — varoituskilpi

Taman suojan on AINA oltava paikallaan huoltoa lukuun
ottamatta.
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YI-{DYSVAL_LAT) . o
Oikea hinaussuunta — varoituskilpi

— HINAA AINA ajoneuvoa edestéapain.

— ALA KOSKAAN hinaa tata ajoneuvoa takaperin. Tuulilasi voi
irrota ja aiheuttaa tieliikennevaaran.

(A )
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
) . . _ . YHDYSVALLAT)
Mahdollinen palaminen - varoituskilpi

516009935
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT), . .
Pyérivia osia — varoituskilpi

516009920
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)

Kaynnistystoimenpide- varoituskilpi

4.

Ennen kaynnistamista

. Kiinnitad hatakatkaisimen naru vaatteisiisi.
. Kaanna ohjaustankoa koko matkaltaan molempiin suuntiin

Kaynnistyksen jalkeen:
1.
2.
3.

Ennen kayttoa, lue ja ymmarra kaikki varoituskilvet ja kayt-
tajan kasikirja seka katso turvallisuusvideo (kayta QR-koo-
din linkkia tai kdy Ski-Doo-verkkosivustolla).

Noudata kuljettajan ikdrajaa koskevia lakeja. Valmistaja
suosittelee kuljettajan ikarajaksi vahintédan 16 vuotta.

Kayta AINA kuulosuojaimia.

Tutustu ajoneuvoosi. Kokemattomat kuljettajat saattavat ali-
arvioida vaaratilanteita, ja ajoneuvon erityinen kayttaytymi-
nen sekd maasto-olosuhteet saattavat yllattaa heidat. Aja
hitaasti.

Ylinopeus ja harkitsematon ajotapa saattavat johtaa
kuolemaan.

Saada AINA ajonopeutesi lumi- ja ymparistoolosuhteiden
mukaan.

Ohjattavuus ja jarrutettavuus voivat heikentya kovalla lu-
mella, jaalla tai tiella. Hidasta ajonopeuttasi ja jata enem-
man tilaa pysahtymista tai kaantymista varten.

Ala koskaan avaa sivupaneeleja tai kuomua moottorin ol-
lessa kdynnissa tai ajoneuvon liikkuessa. Varmista, etta ir-
rotat pistokkeen hatakatkaisimesta ennen niiden avaamista.

tarkistaaksesi, etta se ei kosketa mihinkaan vaan liikkuu
vapaasti.

Tarkista ennen jokaista kdynnistyskertaa, etta kaasu- ja jar-
ruvipu toimivat oikein. Niiden on vapautettaessa palaudutta-
va alkuperaiseen asentoonsa.

Kytke seisontajarru paalle.

Paina moottorin hatakatkaisinta tarkistaaksesi, sammuuko
moottori.

Kaynnista uudelleen ja veda hatakatkaisimen narusta tar-
kistaaksesi, sammuuko moottori.

Kaynnista. Vapauta seisontajarru ennen ajamaan lahtemis-
ta estaaksesi jarrun kulumisen.
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)

+ 5 +D+®

i,
BE®

Matkustajaturvallisuus — varoituskilpi
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)

Muista: sina olet vastuussa matkustajasi turvallisuudesta.
Kaikkien kuljettajien ja matkustajien on luettava seuraava:

Taman ajoneuvon kuljettaminen edellyttaa vahintaan 16
vuoden ikaa.

Ole erityisen varovainen, kun et aja reitilla.

Valta heikkoja jaita ja avovetta.

Ala koskaan lahde edes matkustajaksi alkoholin tai huu-
meiden vaikutuksen alaisena.

Kun ajat matkustajan kanssa:

Jarrutettavuus ja ohjattavuus on hankalampaa.
Hiljenna nopeutta ja jata tilaa kdannoksille.
Saada jousitus painon mukaisesti.

TURVALLISUUSOHJEET
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
) ) . o YHDYSVALLAT)
Matkustajaturvallisuus — varoituskilpi

Tama ajoneuvo on suunniteltu yhdelle (1) kuljettajalle ja niin
monelle matkustajalle kuin siina on hihnoilla tai kasikahvoilla
varustettuja istuimia SSCC-standardien mukaisesti.
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT) . . o
Varo kuumia osia — varoituskilpi

/\ HUOMIO

Varo kuumia osia.

Al S
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)

Moottoridljyn taso — varoituskilpi

Tama merkinté sijaitsee vasemman sivupaneelin sisépuolella.

/\ HUOMIO

Moottoridljy ja tietyt osat moottoritilassa saattavat olla kuumia.
Suora kosketus voi aiheuttaa ihon palamisen.
Tarkasta moottoribljy:

1. Varmista, ettd moottori on kaytté6lampétilassa.

2. Tarkastusta varten on ajoneuvon oltava vaakatasossa.

3. Anna moottorin kdyda joutokaynnilla vahintaan 30 sekuntia.
4. Pysayta moottori ja odota 30 sekuntia.

5. Tarkasta 6ljymaara mittatikulla.

Taman moottorikelkan moottori on kehitetty ja testattu kayttaen
BRP XPS™ synteettista 4-tahtidljya.

BRP suosittelee kayttdmaan niiden hyvaksyttya XPS -voiteluai-
netta tai vastaavaa voiteluainetta.

Moottorille sopimattoman 6ljyn kaytosta aiheutuneet vahingot
eivat valttamatta kuulu BRP:n rajoitetun takuun piiriin.

Katso lisatietoja kayttajan kasikirjasta.
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)

12125
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
o . o YHDYSVALLAT)
Maksimikuorma — varoituskilpi

/N
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT) ] ] o
Telamaton nastoitus — varoituskilpi

©0

11372
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
B ] o YHDYSVALLAT)
Liikkuva telamatto — varoituskilpi

- ALA KOSKAAN seiso pyorivan telamaton takana tai lahella.
Likaa tai esineita saattaa singota aiheuttaen vakavia vam-
moja. Kun juuttunut lumi/jaa tarvitsee irrottaa, sammuta
moottori, nosta ajoneuvo kyljelleen ja kéyta irrotukseen hih-
nan suojuksessa olevaa kiintoavainta.

- ALA KOSKAAN istu tavaratilan paalla.
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
YHDYSVALLAT)

Takatavaratila — varoituskilpi

Vahentaaksesi vakavien vammojen tai kuoleman vaaraa:

Ala koskaan kuljeta syttyvia tai vaarallisia nesteita tava-
ralaatikon sisélla. Syttyminen voi johtaa johtaa
rajahdykseen.

Varmista, etté kansi on huolellisesti suljettu ja salpa kiin-
nitetty, ennen kuin lahdet ajamaan.

92
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/
o . o i YHDYSVALLAT)
Teknisia tietoja sisaltavat kilvet

Séaéatétyodkalujen tarra

— Asenna ensiksi jousituksen saatdtydkalu. (Kuvattu tarrassa
punaisella)

— Asenna toiseksi variaattorin avaustytkalu ja ajovalojen saatoétyo-
kalu. (Kuvattu tarrassa siniselld)

— Katso kohta Tydkalut osasta Varusteet.

SAATOTYOKALUT

TYYPILLINEN
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TARKEAT TUOTESELOSTEET (KAIKKI MAAT PAITSI KANADA/

YHDYSVALLAT)
Polttoainesuositus — ilmoituskilpi

Katso ajoneuvon moottorille sopiva polttoainetyyppi teknisista
tiedoista.
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

Suorita kayttda edeltéva tarkastus ennen jokaista ajokertaa havaitak-
sesi mahdolliset kaytt6a haittaavat ongelmat. Kayttda edeltava tarkas-
tus auttaa sinua valvomaan osien kuluneisuutta ja niiden kunnon
heikentymista ennen kuin ne muodostuvat ongelmaksi. Korjaa kaikki
havaitsemasi ongelmat  vahentddksesi  onnettomuus-  tai
toimintahairibvaaraa.

Ennen moottorin kdynnistamista

1. Poista lumi ja jaa istuimelta, astinlaudoilta, ajovaloista, hallintalait-

teista ja mittareista.

Poista pakkautunut lumi ja jaa takajousituksesta variaattorihihnan

suojassa sailytettavalla vaantétyodkalulla.

Tarkista, ettei &dnenvaimentimen esisuodattimessa ole lunta.

Tarkista, etta sukset ja ohjaus toimivat esteettémasti. Tarkista suk-

sien liikkuminen ohjaustankoa kadannettaessa ja painvastoin.

Tarkista polttoaine- ja 6ljymaarat ja mahdolliset vuotokohdat. Lisaa

tarvittaessa ja mahdollisten vuotojen ilmetessa: toimita ajoneuvo

valtuutetulle BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjalle, korjaamoon
tai valitsemallesi henkildlle huoltamista, korjaamista tai osien vaih-
tamista varten.

6. Kaikkien tavaratilojen tulee olla huolellisesti suljettuina, eika niissa
suositella sailytettavaksi mitdan sarkyvia tai painavia esineita. Kuo-
mun ja sivupaneelien on oltava kunnollisesti lukittuna.

7. Paina kaasuvipua useita kertoja tarkistaaksesi, etté se toimii hel-
posti ja esteettdmasti. Sen pitdd palata vapautettaessa
Jjoutokayntiasentoon.

8. Paina jarruvipua ja varmista, etta jarru kytkeytyy kokonaan paalle
ennen kuin jarruvipu koskettaa ohjaustangon kadensijaa. Vapau-
tettaessa sen on palattava kokonaan takaisin.

9. Kytke seisontajarru paalle ja tarkasta, ettd se toimii kunnolla. Jata
seisontajarru paalle.

10. Tarkasta variaattorihihnan kunto ja korkeus. Katso variaattorihihna
kohdassa Huoltotoimenpiteet.

o P D

Kun moottori on kdynnistynyt
Katso oikeat moottorin kaynnistystoimenpiteet kohdasta Moottorin
kdynnistdminen.

1. Tarkasta kauko- ja lahivalojen, takavalon, jarruvalon ja merkkivalo-
jen toiminta.

TARKEAA:

Sinun on ehka irrotettava turvakatkaisimen naru vaatteistasi ajovalo-
jen tarkastamista varten. Kiinnité turvakatkaisimen naru heti takaisin,
kun olet moottorikelkan hallintalaitteiden ulottuvilla.

2. Tarkasta moottorin pysaytyskatkaisimen (vetdamalla turvakatkaisi-
men pistoke) ja moottorin hatékatkaisimen toiminta.
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

3. Vapauta seisontajarru.
4. Katso kohta Kelkan esildmmitys ja noudata siina olevia ohjeita.

Kayttoa edeltava tarkastuslista

KOHDE TOIMENPIDE
RUNKO, ISTUIN,
ASTINLAUDAT,
VALOT, . . . R,
ILMANSUODATIN, Tarkista kunto ja poista lumi tai jaa.
HALLINTALAITTEET
JAMITTARIT

Tarkista esteeton liilkkuvuus ja oikea

SUKSET JA OHJAUS toiminta.
SUKSEN Tarkasta, iimeneeko epanormaalia
OHJAINRAUDAT kulumista.
POLTTOAINE Tarkista maarat ja tarkista, onko

vuotoja.

TUOREVOITELUOLJY Tarkista maarét ja tarkista, onko
(JOS VARUSTEENA) | vuotoja.

Tarkista méarét ja tarkista, onk
JARHDYTYSNESTE  |yiotoia o o o 0@

Tarkasta halkeamien, rispaantumisen
VARIAATTORIHIHNA | tai epanormaalin kulumisen varalta, ja
tarkasta oikea korkeus.

KAASUVIPU Tarkista asianmukainen toiminta.

JARRUVIPU Tarkista asianmukainen toiminta.

SEISONTAJARRU, Tarkista asianmukainen toiminta.

JARRUT

Tarkista maarat ja tarkista, onko
JARRUNESTE vuotoja.

Tarkista kiinnitykset ja tarkista, ettei
TAVARATILA sisalla ole raskaita tai sarkyvia

esineita.
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

Tarkasta kunto ja poista lumi tai jaa.
Katso nastoitettuja telamattoja varten

TELA ohjeet kohdassa Pitoa parantavat
tuotteet.
Tarkasta, iimeneekd epanormaalia
LIUKUMUOVIT kulumista.
MOOTTORIN
HATAKATKAISIN JA : . . -
MOOTTORIN Tarkista asianmukainen toiminta.

PYSAYTYSKATKAISIN
(TURVAKATKAISIMEN
PISTOKE)

Turvakatkaisimen naru pitaa kiinnittada
kuljettajan ajovarusteisiin.

VALOT

Tarkista asianmukainen toiminta.

AANIMERKKIPAINIKE
(JOS VARUSTEENA)

Tarkista asianmukainen toiminta.

TURVALLISUUSOHJEET
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RAPORTOIMINEN TURVAVIOISTA

Jos asut Kanadassa ja uskot, ettad ajoneuvossasi on vika, joka saattai-
si aiheuttaa kolarin, vamman tai kuoleman, sinun on valittémasti otet-
tava yhteyttd Kanadan liikenneministeriédn (Transport Canada) sen
liséksi, ettd ilmoitat asiasta Bombardier Recreational Products Inc.
-yhtidlle.

Jos Transport Canada vastaanottaa samanlaisia valituksia, se voi ryh-
tya tutkimaan asiaa, ja jos se havaitsee, etta turvallisuusvikoja esiintyy
tietyssa ajoneuvoryhmassa, se saattaa maarata tuotteille takaisinkut-
sun ja korjauskampanjan. Transport Canada ei kuitenkaan voi olla
osallisena mihinkaan yksittdiseen ongelmaan sinun, jélleenmyyjasi tai
Bombardier Recreational Products Inc. -yhtion valilla.

Transport Canadan yhteystiedot:

819-994-3328 (Gatineaun—Ottawan alueella ja ulkomailla)
Maksuton puhelin: 1 800-333-0510 (Kanadassa)

Transport Canada - ASFAD
330 Sparks Street

Ottawa, ON

K1A ON5

https://www.tc.gc.calrecalls

98 _ TURVALLISUUSOHJEET



TIETOA
AJONEUVOSTA
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Ohjaustanko

Ohjaustangolla hallitaan kelkan ajosuuntaa. Kun ohjaustankoa kaan-
netdan oikealle tai vasemmalle, sukset kaantyvat oikealle tai vasem-
malle ja kelkka kdantyy samaan suuntaan.

Kelkan vakauden ja hallinnan voi menettaa helposti, kun pe-
ruuttaa liilan nopeaa ja kaantada samanaikaisesti.

TYYPILLINEN

Kaasuvipu
Kaasuvipu sijaitsee ohjaustangon oikealla puolella.

Kun vipua painetaan, moottorin kierrosluku nousee. Vapautettaessa
vipu palautuu alkuperaiseen asentoonsa ja moottori palautuu auto-
maattisesti joutokéynnille.

900 ACE Turbo R -moottorilla varustetut mallit

Toimii peukalolla painamalla.

100




ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

VAIJERI, KAASUVIPU

1. Kaasutus
2. Hidastus

Paitsi 900 ACE Turbo R -moottorilla varustetut mallit

Suunniteltu kaytettavaksi joko peukalolla tai sormella.

ATC-KAASUVIPU

1. Kaasutus
2. Hidastus
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Testaa kaasuvivun toiminta aina ennen moottorin kaynnista-
mista. Sen pitda palautua lepoasentoonsa vapautettaessa. Jos
nain ei tapahdu, ala kdynnista moottoria.

Vaihtaminen peukaloasennosta sormikaasun asentoon
(1'TC-kaasuvipu)

/\ HUOMIO

On erittain suositeltavaa, ettad huolehdit siitd ettei moottorikelk-
ka paase liikkkumaan ennen kuin alat suorittamaan kaasun
asennon saatamista, silla likkumaan paaseva moottorikelkka
voi aiheuttaa vaarallisen tilanteen.

Valittavissa on kolme asentoa saadettaessa kaasua peukalokaasulta
sormikaasulle. Kuljettajan mieltymykset ja ajotyyli seka ajo-olosuhteet
maarittelevat parhaan mahdollisen asennon.

PEUKALOKAASUN ASENTO : PAINA ALASPAIN KIERTAAKSE-
SI KAASUTTIMEN KOTELOA
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

KIERRA TARVITTAESSA KAASUTTIMEN KOTELOA
ENEMMAN

SORMIKAASUN ASENTO

/\ HUOMIO

SUOSITTELEMME EHDOTTOMASTI ajohanskojen kayttoa
kintaiden sijasta, kun kaasutin on sormikaasun asennossa.

Ei ole suositeltava kdyttda sormikaasun asentoa ajettaessa ti-
heissa metsik6issa reitin ulkopuolella.

Saada peukalokaasun asento painvastaisessa jarjestyksessd kuin
suoritit sormikaasun asennon sadatéamisen.

Moottorin hatdkatkaisin
Moottorin hatakatkaisin sijaitsee ohjaustangon oikealla puolella.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

TYYPILLINEN

Sammuttaaksesi moottorin hatatilanteessa, paina katkaisin OFF-a-
sentoon ja paina samanaikaisesti jarrua.

OFF (POIS PAALTA) -ASENTO

Jotta moottori voi kdynnisty4, ved4 katkaisin PAALLA-asentoon (ylés).
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

ON (PAALLA) -ASENTO

Kaikkien tatd ajoneuvoa kayttavien henkildiden tulisi tutustua mootto-
rin hatékatkaisimen toimintaan kayttamalla sita useita kertoja ensim-
maisella ajokerralla ja aina sen jalkeen pysayttamalla moottori taman
kytkimen avulla. Moottorin hatéapysayttaminen tulee nain tutuksi ja an-
taa kuljettajalle valmiuden kayttdd katkaisinta mahdollisessa
hatatilanteessa.

Jos katkaisijaa on kaytetty hatatilanteessa, on vian aiheuttaja
selvitettava ja vika on korjattava niin pian kuin mahdollista. Kay
valtuutetulla BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjalla huoltamis-
ta varten.

Jarruvipu
Jarruvipu sijaitsee ohjaustangon vasemmanpuoleisessa osassa.

Painettaessa vipua jarru kytkeytyy paalle. Vapautettaessa se palautuu
automaattisesti lepoasentoonsa. Jarrutusteho on suhteessa vipuun
kohdistettavaan voimaan ja maasto- seka lumiolosuhteisiin.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

TYYPILLINEN

1. Jarruvipu
2. Jarrutus

Jarruvivun sdataminen

Jarruvivun saataminen kuljettajan koon ja normaalin ajoasen-
non mukaiseksi on tarkeaa.

Oikea jarruvivun asento:

— tukee hyvin vivulla lepaavaa etu- ja keskisormea
— mahdollistaa vivun ulkopaan kaytén voiman optimoimiseksi
— pitda ranteen oikeassa asennossa.

Jos s&adat ja kokeilet jarruvipua kaikessa rauhassa ennen ensim-
maista ajoa, kayttdbmukavuus paranee.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Jarruvivun s&déato
Mallit alumiinisella ohjaustangolla ja saili6lla

1. Loysaa kumpaakin pulttia sen verran, ettad jarruvipua on helppo
siirtda ohjaustangossa.

TARKEAA:
Jos pultteja ei 16ysata tarpeeksi, jarruvipu voi jattdd ohjaustankoon
naarmuja.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

2. Paikanna ohjaustangon viitemerkki ja noudata etdisyys- ja
kiertorajoja.

A. 0-15 mm (0-0,590 in) monitoimikatkaisimen laidan ja jarruvivun
laidan véililla

3. Kun kuljettaja istuu istuimellaan, laita jarruvipu haluttuun asentoon.

KIRISTYSMOMENTTI

8,5+ 1,5Nm

Jarruvivun séatépultit (75 £ 13 Ibf-in)

Seisontajarruvipu

Seisontajarruvipu  sijaitsee ohjaustangon vasemmanpuoleisessa
osassa.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

TYYPILLINEN

Seisontajarrua tulee kayttaa aina, kun kelkka on pysakoity.

Varmista, etta seisontajarru on kokonaan pois paélta, ennen
kuin kaytat kelkkaa. Jarrujen yhtéjaksoinen painaminen ajet-
taessa voi aiheuttaa jarrupalojen kulumista ja vaurioittaa jarru-

jarjestelmaa, mika saattaa johtaa jarrutustehon menetykseen
jaltai aiheuttaa tulipalon.

Seisontajarrun kytkeminen

Paina jarrua ja pida se painettuna, lukitse sitten jarruvipu seisontajar-
run vivulla kuvan mukaisesti.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

TYYPILLINEN - KYTKENTAMEKANISMI

1. Paina jarrua ja pidé se painettuna
2. Lukitse jarruvipu seisontajarrun vivulla

Seisontajarrun vapauttaminen

Paina jarruvipua. Seisontajarruvipu palautuu automaattisesti alkupe-
raiseen asentoonsa. Vapauta aina seisontajarru ennen ajamista.

Moottorin pyséaytyskatkaisin

Malleissa, joissa on D.E.S.S. avain, tdma avain on myds moottorin
sammutuskytkin.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

TYYPILLINEN

Moottorin  pysaytyskatkaisin (turvakatkaisimen pistoke) sijaitsee
konsolissa.

Turvakatkaisimen pistoke taytyy olla huolellisesti kiinnitettynd mootto-
rin pysaytyskatkaisimeen, jotta moottori voi toimia.

Kun turvakatkaisimen pistoke vedetdan pois paikaltaan, moottori
sammuu.

Kiinnita turvakatkaisimen toinen paa kelkassa olevaan vasta-
kappaleeseen ennen kelkan kaynnistamista.

D.E.S.S. (digitaalisesti koodattu ajonestojarjestelmé)

Turvakatkaisimen pistokkeessa on sisdanrakennettu D.E.S.S.-avain,
joka tarjoaa sinulle ja moottorikelkallesi samanlaiset turvallisuusomi-
naisuudet kuin tavallinen avain.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

D.E.S.S.-avain sisaltéda elektronisen sirun, jonka muistiin on talletettu
yksiléllinen digitaalinen koodi.

Valtuutettu BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjasi on ohjelmoinut
moottorikelkkasi D. E. S. S.-jarjestelman tunnistamaan turvakatkaisi-
men pistokkeessa olevan D.E.S.S.-avaimen, jonka ansiosta ajoneuvo
voi toimia.

Jos asennetaan turvakatkaisin, jolle D.E.S.S.-ohjelmointia ole suoritet-
tu, moottori kdynnistyy, mutta se ei saavuta liikkeellelaht6on tarvittavia
kierroksia. Kelkalla ei voi ajaa.

Varmista, ettd turvakatkaisimen pistoke on puhdas liasta tai lumesta.

D.E.S.S. - joustava jarjestelma

Valtuutettu BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyijasi voi ohjelmoida kelk-
kasi D.E.S.S.-jarjestelmaan 8 erilaista avainkoodia.

Suosittelemme, ettd ostat lisdkatkaisimia valtuutetulta BRP-moottori-
kelkkojen jalleenmyyjalta. Jos sinulla on useampi kuin yksi D.E. S.
S.-varustettu BRP-moottorikelkka, valtuutettu BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyja voi ohjelmoida jokaisen D. E. S. S.-avaimen sopimaan
muihinkin kelkkoihin.
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MUUT HALLINTALAITTEET

Jotkut esitellyistd ominaisuuksista eivat valttamatta koske sinun mal-
liasi tai ne on saatavana lisavarusteina.

Ajoneuvon varoituskilvet eivat ndy kuvissa. Katso lisatietoja ajoneuvon
varoituskilvistd kohdasta ajoneuvon varoituskilvet.

Ohjaustangon monitoimikatkaisin

Monitoimikatkaisin sijaitsee ohjaustangon vasemmanpuoleisessa
osassa.

TYYPILLINEN - MALLIT _ ILMAN SUURTA 7,8"
LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTOA

1. Kdaynnistyspainike / sdhkoisen peruutusvaihteen painike (START/

Ajovalojen katkaisin

Lammitettévien kdsikahvojen katkaisin
Lammitettdvan kaasuvivun katkaisin
Valikko-/asetuspainike (jos varusteena)

QRO
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MUUT HALLINTALAITTEET

MALLIT SUURELLA 7,8"
LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTOLLA
1. Kéaynnistyspainike / séhkoéisen peruutusvaihteen painike (START/

Ajovalojen katkaisin

Lammitettévien késikahvojen katkaisin
Lammitettdvan kaasuvivun katkaisin
Adniohjaus ja puhelunohjaus

aRWN

Kédynnistyspainike / sahkbisen peruutusvaihteen painike
(START/RER)

Paina kaynnistdaksesi moottorin. Katso Moottorin kdynnistdminen lu-
vusta Perustoimenpiteet.

Kytke sadhkoinen peruutusvaihde painamalla taté painiketta moottorin
kaynnistyttyd. Katso toimenpide kohdasta Vaihto peruutusvaihteelle
osiossa Perustoimenpiteet.

Ajovalojen valintakatkaisin

Paina valitaksesi kauko- tai lahivalot. Valot ovat automaattisesti PAAL-
LA, kun moottori kay.

Lammitettdvien kdsikahvojen katkaisin

Paina katkaisinta, jolloin voit valita sopivan Idmmon voimakkuuden pi-
taaksesi katesi miellyttavan lampimina.
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MUUT HALLINTALAITTEET

MUUTTUVA VOIMAKKUUS

1. Lammitettévien késikahvojen katkaisin
2. Ldmmén lisddminen
3. Ladmmén véhentdminen

Lammitysvoimakkuus nakyy digitaalisessa naytossa.

TARKEAA:
Voimakkuuden osalta on kymmenen eri tehoa. Vapautettaessa nayttd
palautuu osoittamaan polttoainemaaraa.
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MUUT HALLINTALAITTEET

KUVASSA MALLI ILMAN  SUURTA 7,8”
LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTOA

1. Lammitetty tarttumakuvake

2. Lis&éa lampda

3. Vdhemman lampdé

Kasikahvojen lammitys on POIS PAALTA -asennossa, kun naytéssa
ei nay pylvaita.

TARKEAA:

Katso suurella 7,8" LCD-panoraamalaajakuvanaytolld varustettuja
malleja koskeva kohta Suuri 7,8" LCD-panoraamalaajakuvanéytté.
Lammitettdvén kaasuvivun katkaisin

Paina katkaisinta, jolloin voit valita sopivan Idmmon voimakkuuden pi-
téaksesi peukalosi miellyttdvan ldampimana.
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MUUTTUVA VOIMAKKUUS

1. Ldmmitettdvan kaasuvivun katkaisin
2. Ldmmén lisddminen
3. Ladmmén véhentdminen

TARKEAA:
Voimakkuuden osalta on kymmenen eri tehoa. Vapautettaessa nayttd
palaa ndyttdmaan moottorin lampdtilaa.
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MUUT HALLINTALAITTEET

KUVASSA MALLI ILMAN  SUURTA 7.8
LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTOA

1. Lammitetty tarttumakuvake
2. Lisééa lampda
3. Vdhemmén ldmpo6é

Kaasuvivun lammitys on POIS PAALTA -asennossa, kun naytdssa ei
nay pylvaita.

TARKEAA:
Katso suurella 7,8" LCD-panoraamalaajakuvanaytolla varustettuja
malleja koskeva kohta Suuri 7,8" LCD-panoraamalaajakuvanéytté.

Valikko-/Asetus-painike
Mallit ilman suurta 7,8” LCD-panoraamalaajakuvandyttéa

Talla painikkeella hallitaan monitoimimittariston nayttamia tietoja.
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MUUT HALLINTALAITTEET

VALIKKO-/ASETUS-PAINIKE

1. Valikkotoiminto
2. ASETUSTOIMINTO

Katso taydelliset tiedot kohdasta Mittari.

Aanenvoimakkuuden sdaté (jos varusteena)
Mallit suurella 7,8” LCD-panoraamalaajakuvandytélla

Talld painikkeella hallitaan monitoimimittariston nayttamia tietoja tai
vastataan puheluun / perutaan puhelu.
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1. /:\:éinenvoimakkuus AL/{\S / puhelun peruutus
2. Adnenvoimakkuus YLOS / vastaaminen puheluun

Katso tarkat tiedot kappaleesta Suuri 7.8" leved LCD-néytto.

Kiertosaadin (jos varusteena)
Kiertosaadin sijaitsee konsolin vasemmalla puolella.
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MUUT HALLINTALAITTEET

TYYPILLINEN

Sitd kaytetddn LDC-nayttddn navigointin ja &anijarjestelman
ohjaukseen.

Haku-/toisto-/keskeytyspainikkeiden avulla voidaan saatéaa kypa-
ran aanijarjestelmasta kuultavaa ddnenvoimakkuutta ja musiikkia.
Keskinupilla voidaan navigoida valikkoon tai valita ja asettaa
asetuksia.

Erityisesta ajoneuvotietojen painikkeesta nakyvat moottorin 1d8mpo-
tila ja akkujannite. Se nayttada myods ilmajousituksen sdadon (jos
on)

BRP Connect -painike: jo ladattujen sovellusten pikakaytto.
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MUUT HALLINTALAITTEET

3—> 4

Adnildhteiden hallinta
Keskinuppi
Ajoneuvotietojen painike
BRP Connect

Kun valitaan &anildhde esivalinta-/haku-painikkeet  toimivat
seuraavasti:

— Lyhyt painallus: Edellinen tai seuraava esivalinta
— Pitka painallus: Haku - yIs tai alas

RN~

Kun ohjelmalahteeksi valitaan Bluetooth, Esivalinta/haku-painikkeet
toimivat seuraavasti:

— Vasen: Edellinen kappale
— Oikea: Seuraava kappale

Peruutusvipu (jos varusteena)

Katso oikea toiminta kohdasta Vaihtaminen peruutettaessa osasta
Perustoimenpiteet.

Aanimerkkipainike (jos varusteena)
Suomessa myytaviét ajoneuvot

Aktivoi danimerkki painamalla aanimerkkipainiketta.
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TYYPILLINEN

Ajotilat

Varmista, etta olet tilanteen tasalla, aina kun vaihdat toimintati-
laa ajon aikana.

ECO-tila
(Polttoaineen saastdtila)

Kun ECO-tila (polttoaineen saastétila) on valittuna, ajoneuvon vaanto
ja nopeus ovat rajoitettuja ja ajonopeus sailyy optimaalisena reittiajoa
silmalla pitéen, ja samalla polttoaineenkulutus pienenee.

Kun ECO-tila on kytketty paalle, se pysyy aktiivisena kunnes kuljettaja
kytkee sen pois paalta.

Vakiotila
Vakiotilassa monitoimimittariston naytt6 on tyhja.

Sport-tila

Varmista ennen Sport-tilan aktivoimista, etta olet pyytanyt mat-
kustajaa pitdmaan tukevasti kiinni. Sport-tila tarjoaa enemman
kiihtyvyytta.
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MUUT HALLINTALAITTEET

Kun Sport-tila on kytketty paalle moottori reagoi nopeammin kaasun
painallukseen ja kiihdytykset ovat nopeampia kuin vakio- ja
ECO-tilassa.

Kun Sport-tila on kytketty paalle, se pysyy aktiivisena kunnes kuljettaja
kytkee sen pois paalta.

Valitusta tilasta naytetddn viesti aktivoitaessa ja passivoitaessa
seuraavasti:

Toimintatila Viesti aktivoitaessa
Sport SPORT-TILA
Vakio VAKIOTILA

Eco ECO-TILA

Ajotiloissa siirtyminen

Kaytd ECO-/Vakio-/Sport-tilan katkaisinta siirtydksesi eri tehotasojen
valilld ECO-tilasta (vdhemman tehoa) Vakiotilaan (taysi teho) ja
Sport-tilaan (nopeampi kiihtyvyys).

Kun haluat lisata tehoa, paina katkaisinta yléspain. Kun haluat véahen-
taa tehoa, paina katkaisinta alaspain.

Kun olet Sport-tilassa ja haluat aktivoida Vakiotilan, paina katkaisimen
alaosaa kerran.
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MUUT HALLINTALAITTEET

Kun olet Sport-tilassa ja haluat aktivoida ECO-tilan, paina katkaisimen
alaosaa kahdesti.

Kun olet Vakiotilassa ja haluat aktivoida ECO-tilan, paina katkaisimen
alaosaa kahdesti.

Varmista ennen Sport-tilan aktivoimista, etta olet pyytanyt mat-
kustajaa pitamaan tukevasti kiinni. Sport-tila tarjoaa enemman
kiihtyvyytta.

Kun olet Vakiotilassa ja haluat aktivoida Sport-tilan, paina katkaisimen
ylaosaa kerran.

Kun olet ECO-tilassa ja haluat aktivoida Sport-tilan, paina katkaisimen
ylaosaa kahdesti.

Kun olet ECO-tilassa ja haluat aktivoida Vakiotilan, paina katkaisimen
yldosaa kerran.

Kun vaihdat toimintatiloja, varmista, etta olet tilanteen tasalla ja
huomioit toiset moottorikelkat, esteet tai henkil6t.
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MITTARISTO - 7,2” DIGITAALINAYTTO

Monitoiminayttd

1.

Valitse yla- tai keskinayttd kayttden monitoimikatkaisimen VALIK-
KO-painiketta (M). Katso kohdasta Toissijaiset séd&timet valikko/
asetuspainikkeen sijainti.

. Kun haluamasi naytto vilkkuu, navigoi nayton lapi kayttden monitoi-

mikatkaisimen asetuspainiketta (S).

Kun haluamasi tieto nakyy, paina VALIKKO-painiketta (M) tai odo-
ta viisi sekuntia vahvistaaksesi valinnan.

Nollaus:

— Keskinopeus
— Huippunopeus
— Polttoaineen kokonaiskulutus

Paina ja pida asetuspainiketta (S) alas painettuna, kun nayttd
vilkkuu.

Alanéytté

Arrnnnnncii 4
LA 52

Seuraavat tiedot voidaan nayttaa:

Asetukset
Viestit

Nopeusnayttd nayttda enimmais- ja keskinopeuden. Nollaa painamal-
la valikkopainiketta 3 sekunnin ajan.
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MITTARISTO - 7,2” DIGITAALINAYTTO

Vasen sivunéytto

prnnnnn ng
[N/ N NN WANH

Vasemman sivunayton toiminnot:

— Polttoainemittari

— Lammitettavan kasikahvan taso
— Osamatka A ja B (km otai mph)
— Kokonaiskayttétunnit

— Nopeus

- RPM

— Matkamittari

Oikea sivundytto

Oikean sivunayton toiminnot:

— Moottorin lampétila
— Lammitettdvan kaasuttimen ilmaisin
- Kello

Keskinaytto

nnnn
LU

Nayté ajoneuvon Km/h (tai MPH) tai RPM:t. Katso Asetukset.
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MITTARISTO - 7,2” DIGITAALINAYTTO

Varoitusvalot ja ilmaisimet

Seuraavat ilmaisinlamput hélyttavat sinulle ajoneuvotilasta, joka voi
muodostua vakavaksi. Jotkut lamput valaistuvat ajoneuvoa kaynnis-
téessa varmistaen niiden toimivuuden. Jos kaikki valot pysyvat paalla
ajoneuvon kaynnistyksen jalkeen, tarkastele vastaavaa jarjestelman
varoitusvaloa lisatietoja varten.

TARKEAA:

Jotkin varoitusilmaisimet nakyvat monitoimimittarin naytélla ja toimivat
samalla tavalla ilmaisinvalon tavoin, mutta eivat ole nakyvissa ajoneu-

voa kaynnistaessa.

limaisinvalot - alempi palkki

Valot

Kuvaus

ORANSSI - ajoneuvon toimintahairid

SININEN - Kaukovalot ovat valittuina

PUNAINEN - liian korkea moottorin Iampétila

PUNAINEN - Pyséakointijarru on kaytdssa tai
jarrujarjestelman vikatila

PUNAINEN - Akun jannite on liian alhainen tai on
ongelma sahkojarjestelman kanssa

PUNAINEN - tuorevoiteludljy vahissa
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MITTARISTO - 7,2” DIGITAALINAYTTO

Valot Kuvaus

ORANSSI - polttoaine vahissa

ORANSSI
Palaa: Ajoneuvon paastojen hallintajarjestelman
vikatila
Vilkkuu: Moottorin ongelmia, turvatila
aktivoidaan. Kayta ajoneuvo valittdmasti
huollossa.

Asetukset

Asetukset

Valitse VALIKKO-painikkeella ASETUKSET) ja siirry asetusvalikkoon
pitdmalla painike painettuna. Erilaiset vaihtoehdot ovat saatavina ku-
ten NOPEUDEN ja RPM:n vaihto keskusnaytolla.

Mittayksikéiden valinta

Monitoimimittari on tehtaalla asetettu ndyttdmaan metrisid mittayksik-
kéja, mutta se voidaan muuttaa nayttdmaan englantilaisia yksikkoja.

Valitse valikkopainikkeella yksikét (UNITS) ja muuta yksikot pitamalla
painike painettuna.

Kellon asettaminen

Valitse valikkopainikkeella kello (CLOCK) ja muuta tiedot pitamalla
painike painettuna.

Valitse kellon nayttdé painamalla valikkopainiketta.

Paina valikkopainiketta ja pidd sitd painettuna yhden sekunnin
ajan.

Paina valikkopainiketta valitaksesi kellon tuntindytdksi 12:00 AM
PM tai 24:00.

Paina ja pida painettuna VALIKKO-painiketta kuitataksesi
valinnan.

Paina valikkopainiketta vaihtaaksesi tunnit (tunnit vilkkuvat):

Paina ja pida painettuna VALIKKO-painiketta kuitataksesi
tuntivalinnan.

Paina valikkopainiketta siirtydksesi minuutteihin  (minuutit
vilkkuvat).

Paina valikkopainiketta vaihtaaksesi minuutit.

©® N o0 K » N=
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MITTARISTO - 7,2” DIGITAALINAYTTO

Kielen asettaminen

Mittariston nayttokieli on vaihdettavissa. Ota yhteys valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaén kielivaihtoehtojen ja mittarin
saatamiseksi haluamiksesi.
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN
LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

Perustoiminnot
LCD-néytt6

Oletusnayttd

Monitoiminayttd

Vasen sivunayttd
Vasemman sivunayton toiminnot:

Polttoainemittari

Moottorin Iampétila
Nopeusmittari
Osamatkamittari
Kierrosluku

Kello

Ajotilat
Varoitusponnahdusikkuna
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

YLEISNAKYMA

— Lammitetyt kadensijat
— Peukalolammitin

TOISSIJAINEN NAKYMA — LAMMITETYT ELEMENTIT
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO
Valitaksesi matkamittarilla ndytettavan arvon;

1. Siirry Tilastot/matkanaytolle
2. Valitse ja aktivoi naytettavat tilastot (osamatka A, osamatka B tai

kokonaismatka)

Oikea sivunaytto
Oikean sivunayton toiminnot:
— Kayntinopeusmittari
- Aanenvoimakkuus
— Aanilahdoén ilmaisin
— Valikko

— BRP Connect

— Puhelin

— Tilastot

— Audio

— Asetukset

TILASTOT/OSAMATKANAKYMA
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

ASETUSNAKYMA

Navigoiminen digitaalindytossa

Monitoimimittarin lukeminen tai peukalointi voi hairita sinua
ajoneuvon kasittelyn suhteen, erityisesti jatkuvasta ymparistén
havainnoimisesta. Huomioi aina tieolosuhteet ja varmista, etta
ympirilla ei ole esteita. Vilkaise ajon aikana monitoimimittaris-
toa vain lyhyesti, jotta pysyt tietoisena tieolosuhteista.

Monitoimimittaristo sisaltda analogisia mittareita (nopeus- ja kierroslu-
kumittari), merkkivaloja ja tietokeskuksen digitaalisella naytolla.

Suosittelemme, ettd harjoittelet joidenkin tietokeskuksen toimintojen
valitsemista ennen kuin Iahdet ajamaan liikenteeseen. Nain ne tulevat
tutuiksi ja niitd on helpompi kayttaa liikenteessa.

Ohjaa nayton toimintoja kiertosdatimella. Katso kohta Kiertosdadin
osassa Toissijaiset hallintalaitteet.

Keskinupin painaminen tuo valikkovalinnan oikeaan nayttéén seuraa-
vassa jarjestyksessa:

— BRP Connect
— Puhelin
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

— Tilastot
— Audio
— Asetukset

Kun kuvake valitaan, sen vastaava naytt6 tulee nakyviin.

ASETUSNAKYMA
Kun kohta on valittuna, tdma saatda kohdan senhetkiseen arvoon.

Varoitusvalot ja ilmaisimet

Seuraavat ilmaisinlamput halyttdvat sinulle ajoneuvotilasta, joka voi
muodostua vakavaksi. Jotkut lamput valaistuvat ajoneuvoa kaynnis-
tdessa varmistaen niiden toimivuuden. Jos kaikki valot pysyvat paalla
ajoneuvon kaynnistyksen jalkeen, tarkastele vastaavaa jarjestelman
varoitusvaloa lisatietoja varten.

TARKEAA:

Jotkin varoitusilmaisimet ndkyvat monitoimimittarin naytélla ja toimivat
samalla tavalla ilmaisinvalon tavoin, mutta eivat ole nakyvissa ajoneu-
voa kaynnistaessa.
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

limaisinvalot - alempi palkki

Valot Kuvaus

ORANSSI - ajoneuvon toimintahairié

= SININEN - Kaukovalot ovat valittuina

~F«~ PUNAINEN - liian korkea moottorin Iampétila

PUNAINEN - Pyséakointijarru on kaytdssa tai
jarrujarjestelman vikatila

=— PUNAINEN - Akun jannite on liian alhainen tai on
ongelma sahkojarjestelman kanssa

PUNAINEN - Alhainen moottorin éljynpaine (jos
= soveltuu)

ORANSSI - polttoaine vahissa

ORANSSI
Palaa: Ajoneuvon paastéjen hallintajarjestelman
vikatila
Vilkkuu: Moottorin ongelmia, turvatila
aktivoidaan. Kayta ajoneuvo valittémasti
huollossa.
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

Kuvakkeet ja merkkivalot — monitoiminayttd

Kuvake Kuvaus

; ‘||I Alypuhelimen verkkoyhteys

Bluetooth-laite

Alypuhelimen alhaisen varauksen merkkivalo

Kypéaran pariliitoksen merkkivalo

Ea Polttoaineen merkkivalo

Lampétilan merkkivalo

(e

Kyparan aanilahto
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MITTARISTO — SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO
Asetukset

Valikko

BRP Connect

BRP GO! -sovellus on ladattava puhelimeen, ennen kuin voit kayttaa
BRP Connectia. Sovellus voidaan ladata kayttdmalla yksinkertaista
hakua Apple App Storessa tai Google Play Storessa. Kaikki puhelimet
eivat ole yhteensopivia.

Liséatietoja 16ytyy verkkosivustoltamme
www.brpconnecttutorial.com
TARKEAA:

Alypuhelin taytyy liittdd USB-johdolla hansikaslokerossa sijaitsevaan
USB-porttiin.

Kun puhelimen pariliitos poistetaan, kayttdjan henkildkohtaiset tiedot
poistetaan mittaristosta.

Liitthessaan alypuhelimen kayttaja hyvaksyy, ettd hanen henkildkoh-
taiset tietonsa (yhteystiedot ja puheluhistoria) siirretdan mittaristoon.

Yhteystiedot ja puheluhistoria tallennetaan mittaristoon pysyvasti. Jos
haluat poistaa ndma tiedot, alypuhelimen pariliitos taytyy purkaa tai
korvata toisella alypuhelimella.

TARKEAA:
Sovelluksia voidaan kayttdd myds suoraan painamalla kiertosaatimen
keskella sijaitsevaa sovelluspainiketta.
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

Puhelin

Puhelinvalikon kautta paastaan tarkastelemaan:

— askeisia puheluja
— puhelimen yhteystietoja.

TARKEAA:

Siirtyaksesi Puhelin-valikkoon, puhelimen ja kuljettajan kyparan (kuu-
lokkeiden) tulee olla parilitettynd. Ks. Parimuodosta &lypuhelin
Bluetooth-yhteydella.
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MITTARISTO — SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO
Tilastot

Tilastovalikon sisalto:

— Osamatkatiedot

— Osamatka-aikatiedot

— Hetkellinen polttoaineen kulutus
— Polttoaineen keskikulutus

— Enimmaisnopeus

— Keskinopeus

3 tilastojen sarjaa pidetdan muistissa. Kukin tilastojen sarja voidaan
asettaa itsenaisesti.

Siirry tilasto-/matkanaytté6n painamalla nuppia.
Valitse toinen matka siirtdmalla nuppia vasemmalle tai oikealle.
Poistu naytélta ja vahvista valinta painamalla nuppia.

Audio

Kyparan aanijarjestelméasta kuultavan ddnenvoimakkuuden ja musiikin
saato.

Antaa my0s kappaletietoja, kun niitd on saatavana.
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

Asetukset

Asetusvalikon toiminnot:

— Kellonajan saataminen
— Bluetooth-laitteiden pariliitokset

— Puhelin
— Kuljettajan kuulokkeet
— Matkustajan kuulokkeet
— Saada nayttoa (kirkkaus ja tila (automaattinen/paival/yo)
— Yksikoiden valinta (englantilaiset/metrit)
— Kielen valinta
— Hanki tietoja laiteversiosta ja laitteen saantdéjenmukaisuudesta
— Nayta ajoneuvon vikatilan koodit.

Parimuodosta alypuhelimesi Bluetooth-yhteydella

Ajoneuvossa

Siirry valikkoon lyhyella kiertosaatimen painalluksella.
Mene asetuksiin ja siirrd nuppia OIKEALLE.

Valitse Bluetooth ja siirrd nuppia OIKEALLE.

Valitse Puhelin ja siirrd nuppia OIKEALLE.

Valitse Lisaa puhelin ja siirrd nuppia OIKEALLE.

RN~

Bluetooth on nyt nékyvissa.
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

Puhelimessa
1. Aktivoi puhelimen Bluetooth-toiminto.

Katso yksityiskohtaiset ohjeet valmistajan kayttboppaasta.

Valitse "BRP Connect".

Puhelimen ja ajoneuvon mittariston nayttddn tulee vahvistuskoodi.
Varmista, ettd nama numerot tdsmaavat.

Vahvista pariyhteyden muodostus puhelimesta ja valitse vihred va-
lintamerkki mittariston naytossa.

Salli yhteystietojen ja suosikkien synkronointi puhelimesta

o > wbd

Kypéaréan parimuodostus

Siirry kyparan parilitoksen muodostusta varten asetussivulle ja valitse
"Add helmet".

BRP GO! App

1) Lataa BRP GO! Alypuhelinsovellus

Lataa BRP GO! sovellus Apple™ -myymalastd Applea™ varten tai
Google™ Play -myymalasté Androidia varten.

2) Lataa sovellukset, jotka ovat yhteensopivia BRP Connectin
kanssa

Vieraile verkkosivullamme saadaksesi lisatietoja yhteensopivista so-
velluksista. Nama sovellukset tekevat ajoelamyksesta entista hienom-
man. Jotkin sovellukset voivat edellyttda lisamaksua tai lisélaitteita,
jotta ne toimisivat jarjestelman kanssa,

www.brpconnecttutorial.com

3) Liita dlypuhelin kdyttaen lataus-/tiedonsiirtojohtoa

Suositellaan alkuperéisen latausjohdon kayttamista alypuhelimen
OEM:sta siirron optimoimiseksi puhelimen ja ajoneuvon valilla. Kayta
etumaista USB-porttia.

1. Irrota puhelimesi latausjohto

2. Liitd puhelimesi latausjohto

3. Merkintd tulee nakyviin puhelimesi naytolla kun yhteys on
muodostettu.

3) Avaa sovelluksesi

Pikapainallus OHJAUSSAUVA siirtyaksesi valikkoon.

Paina ohjaussauvaa YLOS, valitse "Launch BRP Connect" ja paina
ohjaussauvaa OIKEALLE.
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

Valitse sovellus, jota haluaisit kayttaa ja paina OHJAUSSAUVA.

— Jattdaksesi sovelluksen, suorita pitka painallus
OHJAUSSAUVALLA.
— Palataksesi paavalikkoon, paina BRP Connect -painiketta.

TARKEAA:
Sovelluksia voidaan kayttda myos suoraan painamalla kiertosaatimen
keskella sijaitsevaa sovelluspainiketta.

BRP GO! -sovelluksen lyhyt esittely App
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

1. Leikkikenttd Valitse leikkikenttasi, niin ndet ajoneuvoosi liittyvaa si-
saltda. Valitse moottorikelkoille Lumi-leikkikentta.

2. Navigointi: Kayta sovelluksen kaikkia navigointiominaisuuksia, ku-
ten reittisuunnittelua, tarkkaa navigointia, kavereiden sijaintia, offli-
ne-navigointia ja muita. Voit kayttdd kartalla tuhansia
moottorikelkkareitteja ympari Pohjois-Amerikkaa ja Eurooppaa.

3. BRP Connect Katso luettelo yhteensopivista sovelluksista, joita
voidaan kayttaa ajoneuvon naytdssa. Sieltd voit myds kayttaa ajo-
neuvon liitdntdopasta, jonka avulla voit yhdistdd puhelimesi ajo-
neuvon nayttéon.

4. FAQ: Tama linkki siirtdd sinut tavallisten kaltaisiesi kuljettajien
yleisimmin kysyttyihin kysymyksiin. Internet-littyma vaaditaan.

5. Ajot: Paaset helposti BRP GO! -Sovelluksen navigointiominaisuu-
dessa suunnittelemiisi ja suoritettuihin ajoihisi.

6. Kauppa: Tasta linkistd paaset ajoneuvosi online-kauppaan. Inter-
net-littyma vaaditaan.

7. Settings: Hallitse profiiliasi ja tiliasetuksiasi.

Monitoimimittariston viestit

Monitoimimittaristossa nakyy térkeita tietoja ajoneuvon tilasta. Katso
aina moottoria kaynnistdessasi nakyykd mittaristossa jokin erityinen
viesti tai merkkivalo.

Kuva VIESTI/ sYyY KORJAAVA
ke VAROITUS TOIMENPIDE
Ota yhteys
Viallinen valtuutettuun

€=  BADKEY avain | BRP-moottorikelkko

jen jalleenmyyjaan.

Kéayta oikeaa avainta
tai ota yhteys

WRONG Vaara
(5= H valtuutettuun
KEY avain BRP-moottorikelkko
jen jalleenmyyjaan.
— Pysahdy ja odota,
kunnes
moottori on
eS| Moottori jaahtynyt.
E|LE TEMPERA | VYikuume | - Tarkasta vuotojen
TURE nee varalta.
— Tarkasta
jadhdytysnesteen
maara ja
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MITTARISTO - SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

Kuva VIESTI/ sYY KORJAAVA
ke VAROITUS TOIMENPIDE

lis4a tarvittaessa
(katso
Huoltotoimenpi
teet).

Tarkead
moottorin
A LIMP HOME | hallintajar

MODE jestelman
kompo
nentti

* Jarjesta ajoneuvosi
kuljetus 1ahimman
valtuutetun
BRP-moottokelkko
jen jalleenmyyjan luo.

— Tarkasta
oljyvuotojen
LOW OlL varalta.
- i — Tarkasta
= | A sTOP b/?jm;';?n”e Bliymaara ja lisad
ENGINE tarvittaessa
(katso
Huoltotoimenpi
teet).

Kahden eri varoituksen yhdistelma.

— =eisovellu

BRP suosittelee, etta jarjestat ajoneuvosi kuljetuksen, jos
vikatila (LIMP HOME) aktivoituu. Jos ajat ajoneuvolla
VIKATILASSA, valta akillisia ajoliikkeita ja aja valittomasti
lahimman valtuutetun BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjan luo
huollettavaksi, ennen kuin ajat jalleen ajoneuvolla.
VIKATILASSA moottorin kdyntinopeutta ja sita kautta
ajonopeutta rajoitetaan.

Lisaksi voit naytdsta valiaikaisesti katsella tarkeitd ohjeviesteja, jotka
toimivat merkkivalojen apuna.

Kun nakyviin tulee digitaalinen varoitus, se nayttda varoituksen 6 se-
kunnin ajan, jonka jalkeen varoitus katoaa 60 sekunniksi. Taméan 60
sekunnin aikana vilkkuu pieni digitaalinen merkkivalo. Téma toistuu
kolme kertaa ja loppuu sitten 15 minuutiksi. Téman 15 minuutin aikana
nakyvat vain merkkivalot.
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VARUSTUS
Kayttajan kasikirja
Kayttajan kasikirjaa on sailytettava etutavaratilassa.

Lammitetty matkapuhelimen kotelo (jos varusteena)

Lammitetty matkapuhelimen kotelo sijaitsee etutavaratilan kannen al-
la. Se pitda matkapuhelimesi lampimassa latauksen aikana.

Pistorasia — USB (jos varusteena)

USB-pistorasia sijaitsee etutavaratilassa. Sen avulla voit ladata mat-
kapuhelimesi, kun se on sailytyksessa ldmmitetyssa
matkapuhelinkotelossa.
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VARUSTUS

TYYPILLINEN

Mountain-remmi

Tata tangon kahvaa tulee kayttda vain tuottamaan lisdd vetovoimaa
moottorikelkan ollessa juuttuneena kallistuneeseen asentoon. Poik-
keuksellisissa tilanteissa, sitd voidaan kayttaa vain erittin hitaalla
vauhdilla, seistessa oikealla astinlaudalla ja tuoden ajoneuvon takaisin
sille halutulle reitille. Ajon aikana molempien kéasien tulee pysya oh-
jaustangolla tuottaen jarrutusvalmiuden, sekd myds oikeanlaisen oh-
jauksen ja suunnan hallinnan. Ala kayta ohjaustangon hihnaa vetoon,
nostoon tai sivuvetoon.

Ala kayta ajaessa vauhdilla. Ohjauksen hallinta on jonkin ver-
ran alhaisempaa ja jarrutuksen hallinta ei ole mahdollista.
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VARUSTUS

Sahkoisen visiirin jakkiliiin

Jakkiliittimeen voidaan liittda sahkdinen visiiri. Kelkan mukana toimite-
taan jannityksenpoisto-osa.

KULJETTAJAN  SAHKOISEN  VISIIRIN  JAKKILIITTIMEN
SIJAINTI

Variaattorihihnan suoja

Variaattorihihnan suojan irrotus

ALA KOSKAAN kayta moottoria:

— Jos hihnan suojaa ja muita suojuksia ei ole asennettu lujasti
paikoilleen.
— Jos kuomu ja/tai sivupaneelit ovat auki tai poistettu.

ALA KOSKAAN yrita tehda saatdja mihinkaan liikkkuvaan
osaan, kun moottori on kaynnissa.

TARKEAA:

Variaattorihihnan suoja on tarkoituksella jonkin verran ylisuuri, jotta se
painuisi tiiviisti kiinnitystappejaan ja pidikkeitdan vasten; nain estetdan
ylimaaraiset danet ja varinat. On tarkeaa, ettad tdma kireys sailytetdan
asennettaessa suoja uudelleen.

Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta.
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VARUSTUS

Avaa vasen sivupaneeli. Katso menetelma tésta osasta.

Irrota kiinnityssokka.

TYYPILLINEN

Nosta suojan takaosaa ja vapauta sitten etukielekkeesta.

Variaattorihihnan suojan asennus
1. Asenna hihnan suojan kieleke etutuen koloon.

149




VARUSTUS

2. Paina variaattorihihnan suojaa kohti moottoria ja sitten kohti ajo-
neuvon etuosaa.

3. Asenna hihnan suojan kieleke pohjamuovin ja koukun valiin.
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VARUSTUS

VASEN POHJAMUOVI — LAPILEIKKAUSKUVA

1. Hihnan suojan kieleke
2. Pohjamuovin koukku

4. Aseta hihnan suojan takaosa pidikkeen paalle ja lukitse
kiinnityssokalla.
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VARUSTUS

Varavariaattorihihnan pidike

Varavariaattorihihnnaa voidaan sailyttaa pitimessa variaattorihihnan
suojan luona.

TARKEAA:
Varavariaattorihihnaa ei toimiteta kelkan mukana.

Aseta varavariaattorihinna hihnan suojan koloon.
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VARUSTUS

TYYPILLINEN
1. Variaattorihihnan suoja
2. Lovi

Kiinnita paikalleen tydntamalla se kiinnityskielekkeiden taakse.

TYYPILLINEN
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VARUSTUS

Tyoékalut
Variaattorihihnan suoja on suunniteltu siten, etta siina on pidike tytka-
luille perushuoltotoimenpiteitd varten.

Tydkalut kuuluvat mukaan ajoneuvon toimitukseen. Niiden tulee aina
olla asennettuina oikeisiin paikkoihinsa ja suuntiinsa.

TYYPILLINEN - AJOHIHNASUOJATYOKALUJEN
SIJAINTIPAIKKA

1. Jousituksen sdatétydkalu
2. Variaattorin avaustyo6kalu ja ajovalojen sééatétyokalu

Asenna seuraavassa jarjestyksessa:

/\ HUOMIO

Varmista, etta tyékalut on kiinnitetty asianmukaisesti. Tyokalut
voivat irrota ja aiheuttaa vahinkoa kiertaville osille.

1. Liv'uta jousituksen saatotyokalun avoin paa kiinnityskielekkeen
alle.
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VARUSTUS

JOUSITUKSEN SAATOTYOKALU
2. Paina suljettu paa pidikekielekkeelle.

3. Liu'uta variaattorin avaustydkalu ja ajovalojen saatétyokalun lyhyt
paa reikaan.

VARIAATTORIN AVAUSTYOKALU JA AJOVALOJEN

SAATOTYOKALU
4. Kierrd ja napsauta pitka paa paikalleen.
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VARUSTUS

Takatavaratila
Istuimen takaosassa on tavaratila.

TYYPILLINEN

Avaa vetamalla kahvasta.
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VARUSTUS

TYYPILLINEN
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KORI JA ISTUIN

Tuulilasi

Tuulilasin irrotus

1. Aseta katesi tuulilasin molemmille sivuille.
2. Veda tuulilasia ylds, kunnes kaikki tapit tulevat ulos
lapivientikumeistaan.

Tuulilasin asennus
1. Voitele lapiviennit tarvittaessa saippuavaahdolla.

TARKEAA

Al voitele lapivienteja millaan rasvalla.

2. Vie kaikki tapit Iapivienteihin.

Etutavaratila
Ajoneuvon etuosassa mittariston ylapuolella sijaitsee tavaratila.

Kayttajan kasikirja ja varakaynnistysnaru sijaitsevat etutavaratilassa.

Paina painiketta ja nosta kantta avataksesi tavaratilan.
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KORI JA ISTUIN

TARKEAA:

Varmista sulkiessasi, ettd kansi kiinnittyy kunnolla. Kuulet
napsahduksen.

Kuomu

Kuomun irrotus
1. Irrota kuomun ruuvit.

TYYPILLINEN
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KORI JA ISTUIN

2. Veda kuomua eteenpain.

TYYPILLINEN

Kuomun asennus

1. Asennus tapahtuu pdinvastaisessa jarjestyksessd kuin irrotus.
Kiinnita kuitenkin huomiota seuraavaan.

KIRISTYSMOMENTTI

Kuomun Torx-ruuvi

2,5+ 0,2 Nm (22 + 2 Ibf-in)

Sivupaneeli — 2 salvan tyyppi

Sivupaneelien irrotus

1. Avaa kaikki salvat ja avaa sitten paneeli.
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KORI JA ISTUIN

TYYPILLINEN

TYYPILLINEN
2. Nosta vasenta paneelia vapauttaaksesi korvakkeet.
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KORI JA ISTUIN

TYYPILLINEN

Sivupaneelien asennus
1. Asenna kielekkeet pohjamuoviin.

TYYPILLINEN
2. Kallista sivupaneelia ja kiinnita kaikki salvat.
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KORI JA ISTUIN

TYYPILLINEN

TYYPILLINEN

Ylayksik6n moduuli

Korin yldyksikén irrotus
Katso toimenpiteet tésta osiosta ja irrota:

— Sivupaneelit
— Tuulilasi
— Mittariston tuki.
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KORI JA ISTUIN

1. Nosta tavaratilaa ja kytke 12 V virtaliittimet, jos varusteena, irti en-
nen tavaratilan poistamista.

TYYPILLINEN
2. Irrota MAPTS-, MGVIPM- ja ajovaloliittimet.

3. LOysaa ilmanottoletkun Kiristin.
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KORI JA ISTUIN

4. Irrota korin ylayksikon kiinnitysruuvit.
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KORI JA ISTUIN

VASEN PUOLI

OIKEA PUOLI
5. Irrota korin ylayksikko.

1. Tartu Kkorin ylayksikkd6n, mittariston tuen osaan.
2. Veda yksikkoa eteenpain.
3. Irrota yksikko kelkasta.

Korin yldyksikén asennus
1. Asenna korin ylayksikko.
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KORI JA ISTUIN

1. Pidé korin ylayksikk®a mittariston tuen osasta.
2. Tydnna moduulia taaksepain.
3. Asenna moduuli ajoneuvoon.
2. Kiinnita korin ylayksikkd aiemmin irrotetuilla kiinnitysruuveilla.

VASEN PUOLI
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KORI JA ISTUIN

OIKEA PUOLI
3. Kirista ohjearvoon.

Kiristysmomentti

Korin ylayksikon ruuvi

4. Kiristé ilmanottoletkun kiristin ohjetiukkuuteen.
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KORI JA ISTUIN

Kiristysmomentti

Letkunkiristi i
etkunkiristin (9 £ 2 Ibf-in)

5. Liitda MAPTS-, MGVIPM- ja ajovaloliittimet.

6. Liita 12 voltin virtaliitimet ennen tavaratilan asennusta, jos
varusteena.

TYYPILLINEN
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KORI JA ISTUIN

Katso toimenpiteet tastd osiosta ja asenna:

— Sivupaneelit
—  Tuulilasi
— Mittariston tuki.

Istuin
Tunnelin leveys 500 mm (20 in.)

Istuimen irrotus
Vapauta salpa sijaitsee istuimen takaosasta.

Liu'uta istuinta taaksepain irrottaaksesi sen.

Istuimen asennus

TARKEAA

Jos ajoneuvolla ajetaan siten, etta istuimen ja polttoainesailion
valissa on jokin esine, polttoainesailié saattaa vaurioitua. ALA
KOSKAAN laita mitaan esinetta istuimen ja polttoainesailion
valiin.

Aseta istuin koukkujen paalle ja liu'uta sita sitten eteenpain.

Lukitse salpa huolellisesti.
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Varmista, etta istuimen salpa on kunnolla kiinni ennen liikkeelle

1aht6a.

KORI JA ISTUIN
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POLTTOAINE

Polttoainevaatimukset

TARKEAA

Kayta aina tuoretta bensiinia. Bensiini hapettuu, ja tama johtaa
oktaaniluvun ja haihtuvien yhdisteiden vahenemiseen seka tah-
nan seka hartsin muodostumiseen, mika voi vahingoittaa
polttoainejarjestelmaa.

Alkoholipolttoaineseokset vaihtelevat maasta ja alueesta riippuen.
Ajoneuvosi on suunniteltu kaytettédvaksi suositelluilla polttoaineilla.
Ota kuitenkin seuraavat seikat huomioon:

— Eiole suositeltavaa kayttaa polttoainetta, jonka alkoholipitoisuus
ylittda paikallisten sdanndsten rajan, silla talloin polttoainejarjestel-
man komponenteissa saattaa ilmeta seuraavia ongelmia:

— kaynnistys- ja kdyntiongelmat

— kumi- ja muoviosien heikkeneminen

— metalliosien korroosio

— moottorin sisaisten osien vaurioituminen.

— Tarkasta saanndllisesti polttoainevuotojen varalta tai polttoainejar-
jestelmassa mahdollisesti iimenevien muiden epanormaalien olo-
suhteiden varalta, jos epailet, etta polttoaineen alkoholipitoisuus
on paikallisia sdanndksia suurempi.

— Alkoholia siséltavat polttoaineseokset keraavat kosteutta, joka
saattaa johtaa polttoaineen faasierkautumiseen ja aiheuttaa moot-
torin suorituskykyongelmia tai moottorivaurioita.

Suositeltu polttoaine

Kayta lyijytontd bensiinid, joka siséltdd ENINTAAN 10 % etanolia.
Polttoaineen vahimmaisoktaaniluvun on taytettdvd seuraavat
vaatimukset.
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POLTTOAINE

Polttoainetyyppi Moottori Vahimmaisoktaaniluku
600 ACE 87 AKI (RON+MON)/2
Polttoaine ILMAN 900 ACE 92 RON
etanolia
91 AKI (RON+MON)/2
900 ACE Turbo 95 RON
91 AKI (RON+MON)/2
95 RON
Polttoaine, jossa 600 ACE
voj olla 900 ACE
ENINTAAN 10 %
etanolia 900 ACE Turbo

TARKEAA

Ala koskaan kokeile muita polttoaineita. Vaaranlaisen polttoai-
neen kayttd saattaa vaurioittaa moottoria tai

polttoainejarjestelmaa.

TARKEAA

ALA kayta polttoainetta polttoainepumpuista, joissa on merkin-
ta E8S.

Yhdysvaltain EPA-sdannét kieltdvat E15-polttoaineen kayton.

Tankkaaminen

Pysayta aina moottori ennen tankkaamista.
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POLTTOAINE

Polttoaine on tulenarkaa ja tietyissa olosuhteissa
rajahdysherkkaa.

Ala koskaan kayta avotulta polttoainemaaran tarkastamiseen.
Ala koskaan tupakoi tai salli ldheisyydessé avotulta tai
kipinéita.

Tydskentele aina hyvin tuuletetuissa tiloissa.

TARKEAA:
Ala istu tai nojaa kelkkaan, jos polttoainesailion korkki ei ole kunnolla
paikoillaan.

1. Pysayta moottori.
2. Kuljettajan ja matkustajan on noustava ajoneuvosta.

Ala anna kenenkaan istua ajoneuvossa tankkaamisen aikana.

3. Kierra polttoainesailion korkki auki hitaasti vastapaivaan vakaut-
taaksesi painnen ennen sen irrottamista.

TARKEAA:
On normaalia, etta tdssé yhteydessa kuuluu lyhyt viheltédva aani.
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POLTTOAINE

TYYPILLINEN
1. Polttoaineséilién korkki

4. Aseta suppilo tayttdputkeen

5. Kaada polttoainetta hitaasti, jotta ilma paasee poistumaan sailiésta
eika tapahdu takaisinvirtausta. Varo ettei polttoainetta vuoda ulos.

6. Lopeta tayttdminen, kun polttoaine saavuttaa tayttdputken pohjan.

Ala tayta liikaa.

Ala koskaan tayta polttoainesiiliota piripintaan ennen ajoneu-
von viemista lampimaan. Lampétilan noustessa polttoaine laa-
jenee ja saattaa vuotaa yli.

7. Kirista polttoainesailion korkki myétapaivaan kunnolla kiinni.

175




POLTTOAINE

Pyyhi ajoneuvosta aina kaikki vahainenkin ylivuotanut polttoai-
ne pois. Mikali mittava ylivuoto tapahtuu, irrota sivupaneelit
poistaaksesi polttoainehuurut moottorin lohkosta ennen
aloittamista.

TARKEAA:
Ala istu tai nojaa kelkkaan, jos polttoainesailion korkki ei ole kunnolla
paikoillaan.
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MOOTTORIOLJY

Suositeltava oljy

Rotax®-moottorit on kehitetty ja testattu kayttden XPS™-6ljya. BRP
suosittelee kéyttém?én aina sen omaa XPS-moottoridljya tai vastaa-
van tasoista oljya. Ala lisda suositeltuun moottoridljyyn mitdan lisaai-
neita. Talle moottorille sopimattoman &ljyn kaytdstad tai lisdaineen
lisddmisesta aiheutuneet vahingot eivat valttamatta kuulu BRP:n rajoi-

tetun takuun piiriin.

SUOSITELTU XPS-MOOTTORIOLJY

4-tahtisten synteettinen 0W40-6ljy

JOS SUOSITELTUA XPS-MOOTTORIOLJYA El
OLE SAATAVILLA

Kayta synteettistd SAE 0W-40 4-tahtimoottoridljya, joka tayttaa tai
ylittda seuraavat voiteluaineteollisuuden standardit.

Tarkasta aina, etta 6ljykanisterin API-merkinndsséa on ainakin yksi
edella mainituista kirjainyhdistelmista.

— API-luokitus SN
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SISAANAJOVAIHE

Kayttd sisdanajovaiheessa

Moottori

Sisaanajovaiheen aikana:

Valta pitkakestoista ajamista taydella kaasulla.
— Valt4 jatkuvia kiihdytyksia.

— Valta pitkia ajoja taydelld nopeudella.

— Valta moottorin ylikuumenemista.

On kuitenkin hyva suorittaa sisd@najon aikana lyhyita kiihdytyksia se-
ka vaihdella ajonopeultta.

Moottorin hallintajérjestelma kontrolloi joitakin moottorin parametreja
ennalta maéaritellyn ajan.

Kesto perustuu polttoainemaaraan. Sisddnajovaihe kestaa suurin piir-
tein kaksi polttoainetankillista.

Taman vaiheen aikana:

— Moottorin suorituskyky ja kdyttdytyminen ei ole optimaalista.

— Polttoaineen- ja 6ljynkulutus on normaalia suurempaa.
Variaattorihihna

Uutta hihnaa on sisdanajettava 50 km(30 mi).

Sisdanajovaiheen aikana:

— Valta voimakasta kiihdyttdmista ja hidastamista.
— Valta kuorman hinaamista.
— Valta ajamista taydelld nopeudella.

Jos ajoneuvo liikkuu eteenpain, laske variaattorihihnan korkeutta esi-
saatéa alemmas. Katso variaattorihihna osassa huoltotoimenpiteet.
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MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN

Toimenpiteet

1. Kytke seisontajarru paalle.

2. Tarkista kaasuvivun toiminta
uudelleen.

3. Pista kypara paahasi.

4. Varmista, ettd turvakatkaisi-
men pistoke on asennettu
moottorin  pysaytyskatkaisi-
meen ja ettd sen naru on
kiinnitetty ajovarusteisiisi.

5. Varmista, ettd moottorin ha-
tékatkaisin on ON-asen-
nossa (ylhaalla).

Ala koskaan paina kaasua
uudelleen, kun kdynnistat
moottoria.

6. Vapauta seisontajarru.

TARKEAA:

Ald vapauta seisontajarrua kyl-
makaynnistyksen  yhteydessa.
Suorita kelkan esilammitys ku-
ten selitetty jaljempéana.

7. START-painikkeen (kaynnis-
tyspainike) painaminen kyt-
kee séhkdkaynnistimen
paalle ja moottori kdynnistyy.
Vapauta painike valittdmasti,
kun moottori on
kaynnistynyt.

TARKEAA

Ala kayta sahkokaynnistysta
kauempaa kuin 10 sekuntia
kerrallaan. Pida tauko kayn-
nistysyritysten valilla, jotta
kaynnistinmoottori ehtii
jaahtya.

Varakaynnistys

Ala yritd suorittaa mitdan vara-
kaynnistystoimenpiteitd. Lataa
akku tai vaihda se.

Kelkan esilammitys

Kelkka pitdd lammittdd ennen
jokaista ajokertaa seuraavalla
tavalla.

1. K&ynnistd moottori kuten ku-
vattu edelld  kohdassa
MOOTTORIN KAYNNISTA-
MINEN (SIVU 179) MOOT-
TORIN KAYNNISTAMINEN.

2. Anna moottorin Iammeta yksi
tai kaksi minuuttia
joutokaynnilla.

TARKEAA:
Moottori sammuu kaytydan jou-
tokayntia noin 12 minuuttia.

3. Vapauta seisontajarru.
4. Paina kaasua kunnes l-vari-
aattori kytkeytyy. Aja ensim-

maiset kaksi tai kolme
minuuttia hitaalla
nopeudella.
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MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN

TARKEAA

Ellei ajoneuvo liiku kaasut-
taessasi, sammuta moottori,
irrota turvakatkaisimen pis-
toke moottorin pysaytyskat-
kaisimesta ja suorita
seuraavat toimenpiteet.

— Tarkasta, ovatko sukset
juuttuneet maahan kiinni.
Nosta yksi suksi kerral-
laan kahvasta ja laske se
sitten maahan.

— Tarkasta, onko telamatto
juuttunut maahan kiinni.
Nosta kelkan takapaata
ylos, kunnes telamatto
on irti maasta, ja pudota
takapaa takaisin
maahan.

— Tarkasta, onko telaston
jousitukseen keraantynyt
kovaa lunta tai jaata, jo-
ka voisi estda maton
pyorimisen. Puhdista te-
laston alue.

— Varmista, ettd voiman-
siirto on kaytossa (ei
neutraali).

/\ HUOMIO

Ehkaise loukkaantumiset
kayttamalla asianmukaisia
nostotekniikoita, etenkin jal-
kavoimaa. Ala yritd nostaa
ajoneuvon takaosaa, jos se
tuntuu lilan painavalta.
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Varmista, etta turvakatkaisi-
men pistoke on irrotettu pai-
kaltaan, ennen kuin seisot
ajoneuvon edessa tai tyds-
kentelet telamaton tai telas-
ton jousituksen
komponenttien parissa.

TARKEAA:

Esilammitysta kontrolloidaan
sahkaisesti. Taman jakson aika-
na (enintdan 10 minuuttia, iiman
lampdtilasta riippuen) moottorin
kierrosluku on rajoitettu.

Vaihtaminen
peruutusvaihteelle

1. Pysayta ajoneuvo kokonaan.

2. Paina jarrua ja pida se pai-
nettuna. Pysy istuma-asen-
nossa; katso asentoa
koskevia lisatietoja kohdasta
Kuljettajan ajoasento (pe-
ruuttaminen) osassa Ajoneu-
volla ajaminen.

3. Valitse peruutusvivulla tai
Kéaynnistys- / RER-painik-
keella peruutusvaihde (R)
moottorin kaydessa
joutokayntia.

Peruutusvivulla varustetut
mallit

1. Peruutusvipu




Paina Start/

RER-painiketta

1. START/RER-painike

4. Odota kunnes peruutuksen
merkkidani kuuluu ja paina
sitten varoen kaasuvipua.

Peruutusnopeutta ei ole ra-
joitettu. Peruuta aina maltil-
lisesti, silla suuri
peruutusnopeus saattaa
johtaa kelkan vakauden me-
netykseen. Pysayté kelkka
kokonaan, ennen kuin akti-
voit peruutuksen. Pysy aina
istuvassa asennossa ja pai-
na jarrua ennen vaihteen
vaihtamista. Varmista, etta
peruutusreitilla takanasi ei
ole esteita tai ihmisia ennen
kuin alat peruuttaa.

Vaihto etusuuntaiselle
vaihteelle
peruutusvaihteelta

1. Pysayta ajoneuvo kokonaan.

2. Paina jarrua ja pidd se
painettuna.

3. Paina ja vapauta RER-paini-
ke tai peruutusvipu.

4. Paina kaasua hitaasti ja ta-
saisesti. Anna I-variaattorin

MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN

kytkeytyd ja kaasuta sitten
varovasti.

Moottorin sammutus

Vapauta kaasuvipu ja odota,
kunnes moottori on palautunut
joutokaynnille.

Sammuta moottori kayttden joko
moottorin hatakatkaisinta tai ve-
tamalla turvakatkaisimen pisto-
ke irti moottorin
pysaytyskatkaisimesta.

Irrota aina turvakatkaisimen
pistoke moottorin pyséaytys-
katkaisimesta, kun lopetat
ajamisen. Nain estat ajo-
neuvosi luvattoman kaytoén.

Moottorin sammutuksen

jalkeen:

Tuuletin voi jaada paalle 1-4 mi-
nuutiksi sammutuksen jalkeen
pakokaasun lampdtilasta
riippuen.
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AJO-OLOSUHTEET JA MOOTTORIKELKKASI

Korkeus

Moottorikelkkasi on tehtaalla kalibroitu ajettavaksi tietylla ajokorkeu-
della (suhteessa merenpintaan).

Uudessa moottorikelkassa on ohjaustankoon kiinnitetty lipuke, josta
kyseisen kelkan kalibrointi iimenee. Lue Ajoneuvon turvallisuustiedot.

Jos et jostakin syysta tiedd oman moottorikelkkasi kalibrointia, ota yh-
teys valtuutettuun BRP-kelkkojen jalleenmyyjaan.

Jos moottorikelkkaasi aiotaan kayttdd maaritellyn ajokorkeusalueen
ulkopuolella, pyyda valtuutettua BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaa
saatamaan moottorikelkkasi vastaavasti.

Vaara ajokorkeuden saato laskee suorituskykya ja saattaa ai-
heuttaa vakavia vaurioita moottorikelkalle.

Lampédtila
Naiden moottoreiden ohjausjarjestelma saatéda ilma-/polttoainesuh-
teen optimaaliseksi kaikissa lampétiloissa.

Pakkaantunut lumi

Kaikki mallit, joita tdma kasikirja koskee ja joiden telamaton profiili on
vahintdan 44 mm (1,75 nin), on suunniteltu ajoon syvassa lumessa, ei-
ka niilld pida koskaan ajaa pitkid aikoja vahalumisissa oloissa tai ko-
vaksi pakkaantuneilla pinnoilla.

Jos sinun taytyy ajaa tdmantyyppisissa olosuhteissa:

— Valta ylittdmasta nopeutta 70 km/t (45 MPH) missaan olosuhteissa
— Valta akkikiihdytysta (yli 75 % kaasua)

— Jaaraapimia tulee kayttaa

— Moottorin [ampétilan ei tule ylittéa ldampomittarissa 75 %.

TARKEAA

Kun tdllaisella telamatolla ajetaan kovaa vauhtia reitilla, pak-
kautuneessa lumessa tai jaalla, maton harjaprofiiliin kohdistuu
kova rasitus ja profiili lampenee. Se voi my6s lyhentaa voimak-
kaasti tiettyjen kuluvien osien kayttéikaa. Jotta valtetaan tela-
maton ja kuluvien osien kunnon heikentyminen,
laminaattivauriot tai vauriot, vahenna nopeutta ja minimoi ajo-
matka, kun ajat tdmantyyppisessa maastossa.

Jaaraapimilla varustetut ajoneuvot
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AJO-OLOSUHTEET JA MOOTTORIKELKKASI

Ajoneuvoon asennetut jadraapimet tehostavat moottorin jaahdytysta
seka voitelevat ja jaadhdyttavat telamaton solkia ja liukuja. Jaaraapimia
on kaytettava aina ajettaessa jaalla, kovaan pakkautuneessa lumessa
tai muissa sellaisissa olosuhteissa, jolloin lunta ei irtoa telaston jousi-
tukseen ja tunneliin.

TARKEAA

Korkeaprofiilisella telamatolla varustetuilla moottorikelkoilla ei
ole suositeltavaa ajaa reiteilla tai kovaksi pakkautuneessa lu-
messa. Talléin on erittain suositeltavaa kayttaa tukipyoria ja
jaaraapimia.

TARKEAA

Téllaisessa maastossa ajaminen vaarantaa telamaton
luotettavuuden ja takuun

Jos ajoneuvossa on seuraava telamaton harjaprofiilin korkeus, ala yli-
ta ilmoitettua jatkuvaa ajonopeutta.

Telamaton harjaprofiilin

Jatkuva enimmaisnopeus
korkeus

57 mm (2,25 in)
60 mm (2,36 in) 110 km/h (70 mph)

64 mm (2,52 in)

75 mm (3 n) 95 km/h (60 mph)
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Etujousituksen saadoét

Raideleveys
Raideleveys voidaan valita kolmesta vaihtoehdosta.

Eri leveyksien saamiseksi on kaytettava valikkeita:

— Siséaraideleveys (kapein raidevalin asetus: helpompi kaantyminen
maessa), tai

— Ulkoraideleveys (levein raideleveys: vakaus kaarteissa), tai

— Molemmilla puolilla (keskiasetus: paras ohjaustarkkuus syvassa
lumessa).

Vilikkeet
Akseli
Pyséaytin
Ruuvi
Aluslevy
Mutteri

SORAWN~

KIRISTYSMOMENTTI

. 48 + 6 Nm
Suksen mutteri (35 % 4 Ibf-ft)

Etujouset
Etujousen esijannitys vaikuttaa etujousituksen jaykkyyteen.

Etujousen esijannitys vaikuttaa liséksi myds ohjattavuuteen.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Toimenpide Tulos

Kovempi etujousitus

Korkeampi etuosa

Esijannityksen lisddminen Tarkempi ohjaus

Enemman
iskunvaimennuskykya

Pehmeampi etujousitus

Matalampi etuosa

Esijannityksen vahentédminen .
Kevyempi ohjaus

Véhemman
iskunvaimennuskykya

Saada kummatkin jouset samaan esijannitykseen. Eri tavalla
saadetyt jouset voivat aiheuttaa huonon kasiteltavyyden tai va-
kauden ja/tai hallinnan menetyksen seka altistaa
onnettomuudelle.

Nokkatyyppinen saadin

Aseta haluamasi jousen esijannitys kdantamalla sdaténokkaa ajoneu-
von tyokalulaatikossa olevalla jousituksen saatétydkalulla.

1. Lisaa esijdnnitysta
2. Véhenna esijannitysta

Rengasséaadin - tyyppi 1
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Tartu renkaaseen ja jouseen ja kierra niita lisataksesi tai vahentaakse-
si jousen esijannitysta.

1. Lis&a esijénnitysta
2. Vé&henna esijannitysta

Rengassaéadin - tyyppi 2

Tartu renkaaseen ja jouseen ja kierra niité lisataksesi tai vahentaakse-
si jousen esijannitysta.

1. Lisaa esijdnnitysta
2. Vé&henna esijannitysta

Etuiskunvaimentimen sdadét (vain KYB PRO R -sarja)

Puristusvaimennus (jos varusteena)

TARKEAA:
Hidas ja nopea puristusvaimennus saadetaan yhta aikaa.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Hidas puristusvaimennus ohjaa sitd, miten iskunvaimennin reagoi al-
haiseen jousituksen nopeuteen (hitaat joustot, useimmiten ajettaessa

alhaisilla nopeuksilla).

Nopea puristusvaimennus ohjaa sitd, miten iskunvaimennin reagoi no-
peaan jousituksen nopeuteen (nopeat joustot, useimmiten ajettaessa
suuremmilla nopeuksilla).

Saada kaantamalla sailiossa olevaa saatdonuppia.

PURISTUSVAIMENNUKSEN SAATONUPIN 3 ASENTOA

Kaantyminen

Toimenpide

Tulos isoissa ja
pienissa toyssyissa

Mydtapaivaan

Puristusvaimennus
voiman lisdaminen

Puristusvaimennus
kovenee

Vastapaivaan

Puristusvaimennus
voiman
vahentaminen

Puristusvaimennus
pehmenee

Vetovaimennus

Vetovaimennus ohjaa sitd, miten

rajoitetaan.

iskunvaimentimen ojentumista
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

TYYPILLINEN
1. Paluusaéadin

Kaantyminen

Toimenpide

_Tulos isoissa ja _
pienissa téyssyissa

Vetovaimennuksen Kovempi
s s s 4 h vetovaimennus
Mydétapaivaan vaimennusvoiman (hitaampi
lisddminen ojentuminen)
Vetovaimennuksen Pehmedmpi
U A h vetovaimennus
Vastapéaivaan vaimennusvoiman (nopeampi
vahentaminen ojentuminen)
TARKEAA:

Ajamiseen toistuvissa pienissa ja lyhyissa tdyssyissa suosittelemme
alhaisemman vetovaimennuksen asetuksen kayttamista.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Takajousituksen saadot

PPS2 - SAADETTAVAT KOMPONENTIT

Takajousi

Rajoitinhihna

Keskijousi

Keskimmdinen iskunvaimennin
Takaiskunvaimennin

OhRwNh~

PPS3 - SAADETTAVAT KOMPONENTIT

Takajousi

Rajoitinhihna

Keskijousi

Keskimmdinen iskunvaimennin
Takaiskunvaimennin

QAWN~
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

EASYRIDE - SAADETTAVAT KOMPONENTIT
1. Helppo sdéatékahva (jos varusteena)

2. Takajousi

3. Keskijousi

4. Rajoitinhihna

Aina kun saadat telaston jousitusta, tarkista myoés telamaton ki-
reys, ja saada tarvittaessa.

Rajoitinhihna — EasyRide-jousitus

Rajoitinhihnan pituus vaikuttaa keskijouseen kohdistuvaan painomaa-
raan erityisesti kiihdytyksen aikana, jolloin etupaa kohoaa.

Rajoitinhihnan pituus vaikuttaa my6s keskijousen joustomatkaan.

TARKEAA

Aina kun rajoitinhihnan pituutta muutetaan, telamaton kireys pi-
taa tarkastaa.

TARKEAA:
Rajoitinhihna voidaan asettaa asentoihin 1, 2 tai 3. Pienemmat nume-
rot vastaavat pitempaa hihnan asetusta.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

RAJOITINHIHNAN ASENNOT
1. Asento 1 (pisin)

2. Asento 2

3. Asento 3 (lyhin)

Ajettaessa kelkalla syvassa lumessa tai noustaessa rinnetta saattaa
olla tarpeellista muuttaa rajoitinhihnojen pituutta ja/tai ajoasentoa, jol-
loin telamaton ja lumen valinen kulma muuttuu. Kayttajan kokemus eri
saatdvaihtoehdoista ja lumiolosuhteet maarittdvat tehokkaimman
yhdistelman.

Yleisesti ottaen pitempi rajoitinhihnan asetus parantaa suorituskykya
tasaisessa maastossa ja lyhyempi asetus kasiteltavyytta jyrkissa
maissa ja syvassa lumessa.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Rajoitinhihnan asetus

Asento Kaytto
Umpihangessa ajaminen:
1 — Parempi tdyssyjen vaimennus
— Kevyempi ja helpompi késiteltavyys tasaissa
maastossa.
2 Vakioasetus: Paras yleisasetus (yleinen kayttd)

Makien nouseminen:

— Telamaton parempi lahestymiskulma mékien
3 nousemista varten

— Vahemman painon jakautumista

— Matalampi ajokorkeus

Keskijousi

Keskijousen esijannitys vaikuttaa ohjauksen keveyteen, kasiteltavyy-
teen ja iskunvaimennuskykyyn.

Koska keskijousen esijannityksen saato liséd enemman tai vahem-
man painoa telamaton etuosalle, se vaikuttaa myds suorituskykyyn sy-
vassa lumessa.

Toimenpide Tulos

Kevyempi ohjaus

Enemman
iskunvaimennuskykya

Esijannityksen lisddminen . el n .
) 4 Parempi liikkeelle 1ahtd syvassa
lumessa

Parempi suorituskyky ja
kasiteltdvyys syvassa lumessa

Raskaampi ohjaus

Vahemman

Esijannityksen vahentédminen iskunvaimennuskykya

Parempi kasiteltavyys reitilla
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Nokkatyyppinen saadin

Aseta haluamasi jousen esijannitys kaantamalld saaténokkaa ajoneu-
von tydkalulaatikossa olevalla jousituksen saatétydkalulla.

1. Lis&d esijannitystd
2. Vé&henna esijannitysta

Rengastyyppinen saadin

Tartu renkaaseen ja jouseen ja kierra niité lisataksesi tai vahentaakse-
si jousen esijannitysta.

1. Lis&é esijannitystd
2. Vé&henna esijannitysta

Easy Ride+ KIINTEA

Takajousen esijannitys vaikuttaa ajomukavuuteen ja ajokorkeuteen, ja
se kompensoi kuormaa.

Takajousen esijannityksen saatéminen myos lisdéd enemman tai va-
hemman painoa moottorikelkan etupaahan. Taman tuloksena suksiin
kohdistuu enemman tai vdhemman painoa. Nain se vaikuttaa myds
suorituskykyyn  syvassd lumessa, ohjauksen keveyteen ja
kasiteltavyyteen.

Kevyt pohjaus huonoimmassa mahdollisessa maastossa on merkkina
siitd, ettd jousien esijannitys on sopiva.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Toimenpide Tulos

Jaykempi telaston jousitus

Esijannityksen Korkeampi takaosa

lisaaminen Enemman iskunvaimennuskykya
Raskaampi ohjaus
Pehmeampi telaston jousitus
Matalampi takaosa

Esijannityksen Vahemman iskunvaimennuskykya

vahentaminen
Kevyempi ohjaus

Parempi suorituskyky ja kasiteltavyys
syvassa lumessa

Katso seuraavasta maaritelldksesi oikean esijannityksen.

— A= Jousitus taysin ojentunut (Jousitus ojennetaan taysin nosta-
malla takapuskuri yl6s ennen mittausta.)

— B = Jousitus on painunut alaspéin kayttajan, matkustajan ja kuor-
man painosta

— C=A:nnjaB:nvalinen etdisyys; katso alla oleva taulukko

Easy Ride+ FT (jos varusteena)

TYYPILLINEN — MAAN JA YLATAKAVARREN NIVELEN VALI-
NEN ETAISYYS

Easy Ride+ FS (jos varusteena)
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

TYYPILLINEN — MAAN JA YLATAKAVARREN NIVELEN VALI-
NEN ETAISYYS

TYYPILLINEN — MAAN JA YLATAKAVARREN NIVELEN VALI-
NEN ETAISYYS

C Mita tehda
90-100 mm (3,6—4 in) Ei tarvitse saataa
Yli Saadetty liian pehmedksi. Lisaa
100 mm (4 in) esijannitysta
Alle Saadetty liilan kovaksi. Vahenna
90 mm (3,6 in) esijannitysta

TARKEAA:

Ellet paase maariteltyihin arvoihin alkuperaisjousilla, kysy valtuutetulta
BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaltd muista saatavilla olevista
jousista.

Saatéa varten lukitusrengas on kierrettdva auki ja saatérengasta on
kierrettdva jousen esijannityksen saatamiseksi.

Kun haluttu esijannitys on saadetty, kirista lukitusrengas saatérengas-
ta vasten.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Saatévinkkeja ajoneuvon ajokayttaytymisen

mukaan

Ongelma

Korjaavat toimenpiteet

Etujousitus nykii

Tarkista suksen kohdistus.

— Vahenna etujousituksen jousen
esijannitysta.

— Lisaa keskijousen esijannitysta.

— Vahenna takajousen esijannitysta.

Ohjaus on liian raskas
tasaisissa nopeuksissa

— Vahenna etujousituksen jousen
esijannitysta.
— Lisaa keskijousen esijannitysta.

Ohjaus tuntuu liian
raskaalta kiihdytettdessa

— Vahenna takajousen esijannitysta.
— Pidenna rajoitinhihnaa.

Suksi nousee liian
korkealle kdannoksissa
tai kiihdytettdessa

— Lyhenna rajoitinhihnaa.
— Lis&a takajousen esijannitysta.

Kelkan perapaa tuntuu
liian jaykalta

— Vahenna takajousen esijannitysta.
— Pienenna puristusvaimennuksen
saatoa,
jos varusteena.

Kelkan perapaa tuntuu
liian pehmealta

— Lisaa takajousen esijannitysta.

Takajousitus pohjaa
saannollisesti

— Suurenna puristusvaimennuksen
saatoa,
jos varusteena.
— Lisaa takajousen esijannitysta.
— Lisaa keskijousen esijannitysta.
— Pidenna rajoitinhihnaa.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Ongelma Korjaavat toimenpiteet

— Vahenna keskijousen esijannitysta.

Moottorikelkka tuntuu | - Lis&a takajousen esijannitysta.
_kaantyvan [ | is&4 etujousituksen jousen
keskikohtansa ympari esijannitysta.

— Lyhenna rajoitinhihnaa.

— Vahenna takajousen esijannitysta.
— Lisaa keskijousen esijannitysta.
— Pidenna rajoitinhihnaa.

Telamatto sutii liikaa
startissa
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Tama sivu on jatetty
tarkoituksella tyhjaksi
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HUOLTOTAULUKKO

Ajoneuvosi huoltaminen on erittdin tarkeda, jotta se pysyy turvalli-
sessa toimintakunnossa. Ajoneuvo on huollettava huoltotaulukon
mukaisesti.

Asianmukainen huolto on omistajan vastuulla. Takuuvaade voidaan
hylatd, jos omistaja tai kayttdja on mm. aiheuttanut ongelman sopimat-
tomalla kunnossapidolla tai kaytolla.

Suorita maaraaikaiset tarkastukset ja noudata huoltotaulukkoa. Huol-
totaulukko ei mitatoi kayttoa edeltdvaa tarkastusta.

Jos ajoneuvon asianmukainen ja huoltotaulukon mukainen
huolto laiminlyddaan, ajoneuvon kéytt6 ei valttamatta ole
turvallista.

EPA-saanndkset — Kanadan ja USA:n ajoneuvot

Korjaamo tai omistajan valitsema henkil voi huoltaa, vaihtaa tai
korjata paéastdjenrajoituslaitteita ja -jarjestelmid. Nama ohjeet eivat
edellytd BRP: n tai valtuutettujen BRP-moottorikelkkojen jalleenmyy-
jien komponentteja tai huoltoa.

Vaikka valtuutetulla BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyijalla on erittéin
kattavat tekniset tiedot ja tyokalut ajoneuvosi huoltamista varten, pa-
kokaasupaastoihin liittyvd takuu ei edellytd tassa tapauksessa
BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjan tai minkaan sellaisen yrityksen
palveluiden kayttdmista, joka on liiketoimintasuhteessa BRP: n
kanssa.

Asianmukainen huolto on omistajan vastuulla. Takuuvaade voidaan
hylata, jos omistaja tai kayttdja on mm. aiheuttanut ongelman sopimat-
tomalla kunnossapidolla tai kaytolla.

Paastoja koskevien takuuvaateiden kohdalla BRP rajoittaa vianmaari-
tyksen ja péaastdihin liittyvien osien korjauksen valtuutetuille
BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjille. Lisatietoja 16ytyy tdman asiakir-
jan kohdasta USA:N EPA:N PAASTOJA KOSKEVA TAKUU, joka on
takuu-osassa.

Sinun on noudatettava tdman kasikirjan polttoainetta koskevan osion
polttoainevaatimuksia kasittelevid ohjeita. Vaikka yli 10 tilavuuspro-
senttia etanolia sisaltavaa polttoainetta on helposti saatavana, USA:n
EPA on kieltdnyt sellaisen polttoaineen kayton tdssa ajoneuvossa. Yli
10 tilavuusprosenttia etanolia sisaltavan polttoaineen kayttdé talla
moottorilla saattaa vaurioittaa paastojenrajoitusjarjestelmaa.
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HUOLTOTAULUKKO

Trail/Crossover/hybtykayttd

Onpa ajoneuvosi sitten Trail-, Crossover- tai Utility-mallia, naiden tyyp-
pien kayttdvaatii huoltotehtdvien suorittamisen saanndllisten vuosit-
taishuoltojen valilla. Naissa on alla olevassa kaaviossa merkinta A+.

Jos ajat moottorikelkalla sadanndllisesti reiteilla, maaseudulla tai
toissa, noudata aikavalia A+ Trail / Crossover / Utility ja suorita alla
olevassa kaaviossa maaritetyt tehtavat.

Erittdin kylmét olosuhteet

Ympéristossa, jonka lampdtila laskee alle -25 °C (-13 °F:n), usein kay-
tettdvan moottorin huoltovaleja on lyhennettava.

Kylmassa lampdtilassa kaytettdvaan polttomoottoriin kertyy konden-
saatiota jokaisen kaynnistyksen ja lampenemisen yhteydessa.

Koska moottori kdy pitkdan kayttdlampdtilaa kylmempana, dljy alkaa
laimeta vedella ja bensiinijaamilla (vesipitoisuus kasvaa).

Moottorin tarvitsee saavuttaa kayttdlampdétila, jotta kondenssivesi paa-
see haihtumaan 6ljysta.

Jos paivittaiskayttd (tyo- tai huviajo) on jéliempana mainitun kaltaista,
BRP suosittelee voimakkaasti, ettd dljy vaihdetaan vahintdan kerran
kuukaudessa.

Huolto- ja yllapitovalien lyhentédmisparametrit:

— Moottori ei saavuta oikeaa kayttdlampdtilaa normaalissa
paivittaiskaytossa

— Toistuvien kaynnistysten ja pysaytysten vuoksi kayttdlampdétilaa ei
saavuteta

— Lyhyt joutokayntiaika

— Matalilla kierroksilla ajettavat lyhyet matkat, jolloin kayttélampdtilaa
ei saavuteta.

TARKEAA:

BRP suosittelee vahvasti lohkolammittimen asennusta nesteiden lam-
mittdmiseksi, mika auttaa myds pidentamaan oljyn kayttoikaa.
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Huoltotaulukko
Suorita asianmukaiset huollot taulukossa suositelluin valiajoin.

Huoltotaulukko osoittaa huomiota tarvitsevat kohteet 2 kriteerin perus-
teella sen mukaan, kumpi tayttyy ensin:

— Kalenteriaika
— Matkamittarin lukema.

Ajotapasi maarittavat tekijat, joita tdssakin tulee noudattaa. Esimerkki:

— Jos kaytat ajoneuvoa joka toinen viikko reittiajoon kaverien kanssa,
huoltovali maaraytyy todennakdisesti matkamittarin lukeman
perusteella.

— Jos kaytat ajoneuvoa harvoin vuoden aikana tai vain tietyissa tilan-
teissa, huoltovali maaraytyy todennakoisesti kalenteriajan
perusteella.

TARKEAA: Seuraavissa taulukoissa nakyy asiaankuuluva huolto
ensimmaisille 3 vuodelle. Toista sama kuvio seuraavina vuosina
vuorotellen.

Huollon yleiskatsaus
Kalel?;eriai Matkamittari g\?élr//%rtﬂﬁi
Kugkausit | 4 500 km (1 000 mi) A+

1 vuosi 3 000 km (2 000 mi) A
Kugkausit | 4 500 km (3 000 mi) A+

2 vuotta 6 000 km (4 000 mi) AjaB
Kug'gﬁusit 7 500 km (5 000 mi) A+

202




HUOLTOTAULUKKO

900 ACE Turbo/ R
CROSSOVER
+
[SPORT A A | B
UTILITY
Kuukau 2
BB
uhdista
L \tere i | gile | ol
oitele i (2000 :
R=Vaihda (1000 mailin) (4 000
T = Momentti mailin) Slei mailin)
valein | Va€IN | v3ilein

liman ja polttoaineen jakel

Polttoainejarjestelman
osat (sailion korkki,
letkut, kiristimet ja
sailidn kiinnitys) ja
toiminta

|

Polttoaineen
paasuodatin
Kori ja alusta

Koripaneelit ja
kiinnittimet

R
5
vuoden
vélein

LT

Nivelet, salvat, saranat
ja lukkosylinterit

Moottori ja jaadhdytys

Moottorin
jaahdytyskomponentit
(jdahdytysnestepitoi
suus
Jaahdytysnestetaso
letkun kunto, kiristimet,
vuodot)

L

Moottoridljy ja

Oljynsuodatin
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CROSSOVER
+
[ SPORT A A | B
UTILITY
Kuukau 2
A = Saada den | VURICN | vuoden
C = Puhdist ai ai
T 0 | G | s
= Voitele . .
R = Vaihda (1 000 (2 OIOO (4 000
T = Momentti mailin) | M2 in) | mailin)
vilein valein vilein
Moottorin tiivisteet |
R
3
vuoden
tai
Sytytystulpat 10 000
km:n
(6000
mi)
valein
R
Moottorin 5
jadhdytysneste vuoden
valein
Pakopaastot
Pakoputkisto (tiivisteet,
putket, I
aanenvaimentimen
kunto, vuodot
Pakosarja T
R
3
Turboahdettu vuct:giien
pakoputken tiiviste 10 000
km:n
(6000
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Vetotapa

Ketjukotelon
voimansiirtoketjun kireys

CROSSOVER
+
I SPORT A A B
UTILITY
Kuukau 2
= Puhdista
L \rten o | e, | e
= 0|_ee - 2000 N
R = Vaihda (1000 | (20C (4 000
T = Momentti mailin) ’“?I"'.") mailin)
valein valein vilein
mi)
valein
Jarrukomponentit ja L
niiden toiminta ’
R
Jarruneste vu02den
valein

Vaihteisto-/
ketjukotelodljyn maara

Telamaton linjaus ja
kireys

Vaihteisto-/
ketjukotelodljy

Portaaton voimansiirto (CVT)

CVT-osat ja niiden
toiminta

CVT-variaattorihinnan I
kunto
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kiinnitysruuvi

Akun liitokset ja kunto

CROSSOVER
+

[ SPORT A A B
UTILITY

Kuukau 2
A= Saada den | VURICN | vuoden

= i ai ai

T Tarkasts. 1500 | 3000 | 6000
L = Voitel m:n y m:n
R = Vaihda (1000 | (2 ‘?IPO (4 000
T = Momentti mailin) | M2 in) | mailin)

vilein valein vilein
CVT-variaattorihinnan
kireys A A
|-variaattorin T

Sahkolaitteet

Johtosarjan reititys

Ajovalojen suuntaus

Moduulit ja soveltuvat
ohjelmistopaivitykset

Hallintalaitteiden
katkaisimien ja valojen
toiminta

Suksen ohjainraudat

Ohjaus ja hallintalaitteet

Vaihdevivun toiminta A
Ohjauksen suuntaus I, A
Ohjauskomponentit ja I
niiden toiminta

Kaasuvaijeri A

Kaasun toiminta




HUOLTOTAULUKKO

CROSSOVER
+
[SPORT A A B
UTILITY
Kuukau 2
=Fu I1sta
L tate o | g | S50
= Voitele : 2 000 :
R = Vaihda (1000 | (20C (4 000
T = Momentti mailin) ’“?I"'.") mailin)
vilein valein vilein
Jousituskomponentit ja L
niiden toiminta ’
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HUOLTOTOIMENPITEET

Tama osa sisaltaa perushuoltotoimenpiteiden ohjeet.

Sammuta moottori, irrota turvakatkaisimen pistoke ja noudata
naita huoltotoimenpiteitad huoltaessasi ajoneuvoasi. Ellet nou-
data asianmukaisia huoltotoimenpiteita, kuumat tai liikkuvat
osat, sahkolaitteet, kemikaalit tai jotkut muut vaaratilanteet voi-
vat aiheuttaa loukkaantumisen.

Mikali purkamisen/kokoamisen yhteydessa joudutaan irrotta-
maan lukituksia (esim. kiinnityskielekkeet, itselukkiutuvat kiin-
nikkeet jne.), vaihda ne aina uusiin.

Moottorin jadhdytysneste

Ala koskaan avaa jaahdytysnestesailion korkkia moottorin ol-
lessa kuuma.

Moottorin jadhdytysnesteméaéaran tarkastus
Avaa OIKEA sivupaneeli, katso Kori ja istuin.

Tarkista jadhdytysnesteen maara huoneenlampdtilassa. Nesteen pin-
nan tulisi jadhdytysnestesailidssa olla kylman tason merkin kohdalla.

TARKEAA:
Kun tarkistetaan nesteen maaraa alhaisessa lampdtilassa, nesteen
pinta saattaa olla hieman matalammalla kuin alamerkki.

Jos tarvitaan suuri maara jaahdytysnestetta tai jos koko jarjestelma pi-
tad tayttda, ota yhteys valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen jélleen-
myyjaan, johonkin korjaamoon tai valitsemaasi henkil66n.
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1. Jadhdytysnestesailié
2. Kylman tason merkkiviiva

Suositeltu moottorin jadédhdytysneste

SUOSITELTU JAAHDYTYSNESTE

XPS pitkaikainen esisekoitettu jadhdytysneste

JOS SUOSITELTUA XPS-JAAHDYTYSNESTETTA
El OLE SAATAVILLA

Tislatun veden ja pakkasnesteen sekoitus (50 % tislattua vetta, 50
% pakkasnestettd)

TARKEAA

Kayta aina erityisesti alumiinimoottoreille tarkoitettua, korroo-
sionestoainetta sisaltavaa etyleeniglykolipakkasnestetta.

Moottoridljy
Erittain kylmiin olosuhteisiin

Ympéristossa, jonka lampétila laskee alle -25 °C/-13 °F:n, kaytettdvan
moottorin huoltovaleja on lyhennettava.
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Kevyelld kuormalla kylmassa kayttdlampotilassa kaytettdvaan poltto-
moottoriin kertyy kondensaatiota jokaisen kaynnistyksen ja lammityk-
sen yhteydessa.

Koska moottori kdy pitkaan kayttélampdétilaa kylmempana, oljy alkaa
laimeta vedelld ja bensiinijaamilla (vesipitoisuus kasvaa).

Moottorin tarvitsee saavuttaa kayttdlampdtila, jotta kondenssivesi paa-
see haihtumaan 6ljysta.

Jos paivittaiskayttd (tyd- tai huviajo) on jaljempana mainitun kaltaista,
BRP suosittelee voimakkaasti, ettad 6ljy vaihdetaan vahintaan kerran
kuukaudessa.

Huolto- ja yllapitovalien lyhentdmisparametrit:

— Moottori ei saavuta oikeaa kayttdlampdétilaa normaalissa
paivittaiskaytossa

— Toistuvien kaynnistysten ja pysaytysten vuoksi kayttdlampétilaa ei
saavuteta

— Lyhyt joutokayntiaika

— Matalilla kierroksilla ajettavat lyhyet matkat, jolloin kayttélampétilaa
ei saavuteta.

TARKEAA:
BRP suosittelee vahvasti lohkolammittimen asennusta nesteiden lam-
mittdmiseksi, mika auttaa myds pidentdaméaan 6ljyn kayttéikaa.

Suositeltava é6ljy

Rotax®-moottorit on kehitetty ja testattu kayttden XPS™-6ljya. BRP
suosittelee kéyttém?én aina sen omaa XPS-moottoridljya tai vastaa-
van tasoista oljya. Ala lisda suositeltuun moottoriéljyyn mitdan lisaai-
neita. Talle moottorille sopimattoman 6ljyn kaytosta tai lisdaineen
lisddmisesta aiheutuneet vahingot eivat valttamatta kuulu BRP:n rajoi-
tetun takuun piiriin.
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HUOLTOTOIMENPITEET

SUOSITELTU XPS-MOOTTORIOLJY

4-tahtisten synteettinen 0W40-6ljy

JOS SUOSITELTUA XPS-MOOTTORIOLJYA EI
OLE SAATAVILLA

Kayta synteettistd SAE 0W-40 4-tahtimoottoridljya, joka tayttaa tai
ylittda seuraavat voiteluaineteollisuuden standardit.

Tarkasta aina, etta 6ljykanisterin API-merkinnassa on ainakin yksi
edelld mainituista kirjainyhdistelmista.

— API-luokitus SN

Moottoriéljyn pinnantason varmistus

TARKEAA

Tarkasta pinnan taso ennen jokaista ajokertaa ja tayta tarvit-
taessa. Ala tayta lilkaa. Moottorin kayttdé asiaankuulumattomal-
la 6ljymaaralla voi vaurioittaa vakavasti moottoria. Pyyhi kaikki
roiskeet pois.

Aseta ajoneuvo tasaiselle alustalle ja menettele seuraavasti tarkas-
taaksesi 6ljymaaran:

1. K&ynnistd moottori ja anna sen kdyda kunnes se saavuttaa nor-
maalin toimintaldmpdtilan. Moottori on normaalissa toimintaldampo-
tilassa silloin, kun takajdahdytin lampenee osoittaen etta
termostaatti on auki.

Anna moottorin kdyda joutokayntia viela noin 30 sekunnin ajan.
Pysayta moottori.

Avaa vasen sivupaneeli. Katso kohta Kori ja istuin.

Irrota variaattorihihnan suoja, katso Variaattorihihnan suojan
irrottaminen.

Ruuvaa mittatikku auki tayttdputkesta, poista tikku ja puhdista se.
Tydnna mittatikku kokonaan tayttdputkeen.

Irrota mittatikku ja tarkasta dljytaso. Oljyn punnan on oltava minimi-
tason (MIN) ja maksimitason (MAX) merkkien valissa kuten ku-
vassa. Lisaa oljya tarvittaessa.

® N> WD
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MA

H -k

1. Oliymé&éré minimitason (MIN) ja maksimitason (MAX) merkkien
valissé&.

x

)

/™ HUOMIO
Moottoridljy voi olla erittdin kuuma.

Pyyhi huolellisesti 6ljyroiskeet. Oljy on lampiméana erittain herk-
ka syttymaan.

Moottoridljyn vaihtaminen

/\ HUOMIO

Moottoridljy voi olla erittdin kuumaa. Odota, kunnes moottori-
oljy on jaahtynyt lampimaksi.

TARKEAA

Moottoridljy ja suodatin on vaihdettava yhta aikaa.

Saata moottori normaaliin kayttélampdtilaan.
Aseta ajoneuvo tasaiselle alustalle.

Irrota vasen sivupaneeli.

Irrota mittatikku.

bl
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AJONEUVON VASEN PUOLI
1. Oljyséilién mittatikku

5. Irrota éljynsuodatin. Katso toimenpide tasté alajaksosta.
6. Paaset tyhjennystulppaan kasiksi ajoneuvon alta:

1. Irrota yksi peitekannen kiinnitysruuvi ja 16ysaa toinen.

1. Tyhjennystulppien peitekansi
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KAANNA PEITEKANTTA
1. Kiinnitysruuvit

2. Kaanna peitekansi pois pohjamuovin aukon edesta.
7. Puhdista tyhjennystulpan alue.

8. Aseta pohjamuovin aukon alle tyhjennysastia.
9. Irrota moottorin tyhjennystulpat seuraavassa jarjestyksessa.
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HUOLTOTOIMENPITEET

MOOTTORIN ALAPUOLI
1. Pd&étyhjennystulppa
2. Toissijainen tyhjennystulppa

10. Anna kaiken 6ljyn valua pois.
11.Asenna UUDET tiivistealuslevyt &ljyn tyhjennystulppiin.

TARKEAA

Ala kayta tiivistealuslevyja uudelleen. Vaihda ne aina uusiin.
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HUOLTOTOIMENPITEET

1. Tiivistealuslevy
2. Oljyn tyhjennystulppa

12. Asenna tyhjennystulpat ja kiristé ne ohjetiukkuuteen.

Kiristysmomentti

; 152N
Tyhjennystulpat (133 £18 Ibmf-in)

13.Asenna uusi 6ljynsuodatin. Katso toimenpide tasté alajaksosta.
14.Lisaa odljysailioon oikea maara suosituksen mukaista oljya.

Moottoridljyn likimaarainen maara (suodattimen kanssa)

600 ACE 2,112,22 qt(lig.,US)
900 ACE -
900 ACE Turbo 3,313,5 qt(liq.,US)

15. Asenna mittatikku takaisin 6ljysailiéon ja kirista se.

16.Kaynnistd moottori ja anna sen kdydd muutama minuutti
joutokaynnilla.

17.Varmista, etta vuotoja ei esiinny.

18.Sammuta moottori ja tarkista 6ljyn maara tdman kappaleen ohjei-
den mukaisesti. Lisaa tarvittaessa.

19.Havitd Olly ja suodatin paikallisten ymparistomaaraysten
mukaisesti.

216




HUOLTOTOIMENPITEET

Moottorin 6ljynsuodatin

Moottoriéljyn suodattimen vaihto

Oljynsuodattimen irrotus

1. Irrota oikea sivupaneeli.
2. Puhdista éljynsuodattimen alue.
3. lIrrota:

- Oljynsuodattimen kannen ruuvit
- (:)ijnsuodattimen kansi ja sen O-rengas.
— Oljysuodatin.

Oljynsuodattimen kannen ruuvit
Oliynsuodattimen kansi
O-rengas

Oljynsuodatin

AW~

4. Havita suodatin paikallisten maaraysten mukaan.

Oljynsuodattimen asennus

1. Tarkista, onko dljynsuodattimen tulo- ja poistoaukoissa 6ljynsuo-
datinpesdn  (magneeton kannen osa) sisdlla likaa ja
epapuhtauksia.
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1. (?ijn syoéttdaukko 6ljynpainepumpulta
2. Oljyn poistoaukko moottorin voitelujérjestelmaéan
3. Oljynsuodattimen peséa

Asenna uusi O-rengas 0ljynsuodattimen kanteen.
Asenna uusi suodatin kanteen.
Voitele suodattimen tiiviste ja kannen O-rengas moottoriéljylla.

N
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HUOLTOTOIMENPITEET

1. Voitele moottoriéljylléa

TARKEAA

Varo, ettei O-rengas jaa litistyksiin asentaessasi suodatinta ja

kantta.

5. Asenna 6ljynsuodattimen kansi
6. Kirista dljynsuodattimen kannen ruuvit suositeltuun momenttiin.

Kiristysmomentti

Oljynsuodattimen kannen 10 £1 Nm (89 £9 Ibf-in)
ruuvit - -

7. Pyyhi moottorille mahdollisesti valunut dljy.

Pakojarjestelma

Pakojérjestelméan tarkastus

Pakoputken aanenvaimennin pitéda olla keskitettynd pohjamuovissa
olevaan lapivientireikdan. Pakoputkiston pitda olla puhtaana ruostees-
ta eika vuotoja saa esiintya. Varmista, etta kaikki osat varmasti kiinni-
tettyina paikoilleen.

Tarkista kiinnitysjousien ja lampolevyjen kunto, ja vaihda tarvittaessa.

Pakojarjestelmad on suunniteltu hiljentdmaan kayntidganta ja paranta-
maan moottorin kokonaissuorituskykya. Jarjestelman muuttaminen
saattaa olla vahingollista tai laitonta.
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TARKEAA

Jos jokin pakojarjestelman osa poistetaan, muutetaan tai jos
jokin osa vioittuu, moottori voi vaurioitua vakavasti.

Sytytystulpat

Sytytystulppien tarkastaminen tai vaihtaminen on suoritettava valtuu-
tetun BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaan, korjaamon tai valitsema-
si henkildon toimesta. Sytytystulppien tarkastaminen tai vaihtaminen
edellyttdd kattavia teknisia tietoja. On suositeltavaa, vaikka sita ei
edellytetd, ettd annat BRP-moottorikelkkojen jélleenmyyjén suorittaa
sytytystulppien tarkastamisen ja vaihtamisen.

Jarruneste

Suositeltu jarruneste

Suositeltu jarruneste

XPS DOT 4 -jarruneste

Ellei saatavilla niin vaihtoehtoisesti

Jarruneste, DOT 4

Kaytd ainoastaan DOT 4 -jarrunestettd avaamattomasta astiasta.
Avattu sailié saattaa olla pilaantunut tai likaantunut tai sailiéén on voi-
nut muodostua kosteutta iimasta.

Kéyta ainoastaan DOT 4 -jarrunestettd avaamattomasta astias-
ta. Valttaaksesi vakavatjarrujérjq_stelméin vauriot ala kayta
muuta kuin suositeltua nestetta. Alda myéskaan sekoita eri nes-
teitd keskenaan.

Jarrunestetason tarkistus — alumiiniséiliéllinen malli

TARKEAA

Ajoneuvon on oltava tasaisella alustalla nesteméaarien tarkis-
tusta varten.

1. Aseta ohjaus suoraan eteenpain niin, etta sailié on vaakatasossa.
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HUOLTOTOIMENPITEET

2. Tarkasta sailion jarrunesteen maara.

TYYPILLINEN

Jarrunestetason on oltava aina MIN.-merkin ylapuolella, kun jarru-
vipua puristetaan.

TYYPILLINEN
1. Minimi
2. Maksimi
3. Kaéyttéalue
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Jarrunesteen lisddminen

TARKEAA

Ajoneuvon on oltava tasaisella alustalla nesteméaarien tarkis-
tusta varten.

1. Puhdista sailién korkin alue.

2. lIrrota sailion korkkia kiinnittavat ruuvit.
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3. Irrota sailién korkki.

4. Lisaa nestetta tarvittaessa. Al tayta liikaa. Kayta ainoastaan suo-
siteltua jarrunestetta.

/\ HUOMIO

Esta jarrunesteen paasy iholle tai silmiin, neste saattaa aiheut-
taa vakavia palovammoja. Jos sita joutuu iholle, pese perus-
teellisesti. Jos jarrunestetta joutuu silmiin, huuhtele runsaalla
:/(-z__dk(-:__llz::i_ valittdmasti vahintaan 10 minuuttia ja ota heti yhteys
aakariin.

TARKEAA
— Jarruneste saattaa vaurioittaa maalattuja, kumisia ja muovi-
sia osia

— Suojaa tallaiset lahella olevat osat rievuilla ja kankailla huol-
taessasi jarrujarjestelmaa
— Huuhtele huolellisesti mahdolliset roiskeet.

5. Varmista, etta sailion korkin kalvo painuu sisdan, ennen kuin asen-
nat korkin sailiéon.
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6. Asenna sailion korkki ja ruuvit takaisin. Kiristé ohjearvoon.

Kiristysmomentti

s#ilién korkin ruuvit it

Vaihdelaatikon 6ljy

Suositeltava vaihdelaatikon 6ljy

SUOSITELTU XPS-OLJY

Synteettinen XPS-ketjukotelodljy

JOS SUOSITELTAVAA XPS-OLJYA EI OLE
SAATAVILLA

Kayta 75W140 vaihdelaatikon 6ljy3, joka tayttaa APl GL-5
maaritykset
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TARKEAA

Ellei suositeltua XPS-ketjukotelo ole saatavilla, kayta
75W140-vaihteistodljya, joka tayttaa APl GL-5 -vaatimukset.
Taméan moottorikelkan ketjukotelo on kehitetty ja testattu kayt-
taen synteettista XPS™-ketjukotelodljya. Suosittelemme kayt-
tdmaan aina BRP:n synteettistd XPS-ketjukotelooljya.
Ketjukotelolle sopimattoman 6ljyn kaytosta aiheutuneet vahin-
got eivat kuulu BRP:n rajoitetun takuun piiriin.

Vaihdelaatikon éljytason tarkastus

1. Aseta ajoneuvo tasaiselle alustalle ja tarkista 6ljytaso irrottamalla
\_/_aihdelaatikon vasemmalla puolella oleva tarkastustulppa.

2. Oljyn pinnan pitéa ulottua kierteistetyn reunan alareunan tasalle.

TYYPILLINEN
3. Irrota tayttétulppa 6ljyn lisdamista varten.
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4. Kaada suositeltua 6ljya tayttdaukosta vaihdelaatikkoon, kunnes si-
ta tulee ulos tarkastustulpan aukosta.
5. Asenna tarkastus- ja tayttotulpat takaisin. Kiristd ohjearvoon.

Kiristysmomentti

Tarkastustulppa 6 +1 Nm (53 %9 Ibf-in)

Tayttétulppa 8 £1 Nm (71 9 Ibf-in)

Vaihdelaatikon 6ljyn vaihto

Vaihdelaatikon 6ljyn tyhjentaminen

Aseta ajoneuvo tasaiselle alustalle.

Aseta vaihdelaatikon tyhjennystulpan alle sopiva astia.
Irrota tayttdaukon korkki.

Irrota tyhjennystulppa, joka sijaitsee vaihdelaatikon pohjalla.

PN~
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5. Odota jonkin aikaa, jotta kaikki 6ljy ehtii valua vaihdelaatikosta.

HUOLTOTOIMENPITEET

6. Asenna tyhjennystulppa ja kirista se ohjetiukkuuteen.

Kiristysmomentti

Vaihdelaatikon
tyhjennystulppa

6 +1 Nm (53 9 Ibf-in)

Vaihdelaatikon 6ljyn lisdaminen

TARKEAA:

Ajoneuvon taytyy seista tasaisella alustalla.

1. lrrota tayttétulppa.

2. lIrrota dljytason tarkastustulppa.
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TAYTTOTULPPA

TARKASTUSTULPPA

3. Kaada suositeltua 6ljya tayttéaukosta vaihdelaatikkoon.

TARKEAA:
Olijymaara on oikea heti kun sitéd alkaa tulla ulos tarkastustulpan

aukosta.
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4. Asenna tarkastustulppa paikoilleen ja kiristd maariteltyyn
momenttiin.

kiristysmomentti

Oljytason tarkastustulppa 6+ 1 Nm (53 9 Ibf-in)

Voimansiirtoketju

Pé&éasy ketjukoteloon
Avaa oikea sivupaneeli, katso Varusteet.

Voimansiirtoketjun saaté

Kayta ll-variaattorin avaustyokalun torx-paata ja kierra VAROVASTI
kiristintd my&tapaivaan poistaaksesi valyksen.

TARKEAA: Varmista, etta valys on kokonaan poissa, kokeilemalla
kaanyaa ll-variaattoria eteen ja taakse.

TYYPILLINEN

Ala pakota kiristinta sisaan.

TARKEAA:
Ala irrota saksisokkaa.
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TARKEAA

Jos voimansiirtoketjua kiristetaan liikaa, ketjukotelon osat voi-
vat vaurioitua vakavasti.

Variaattorihihna

Variaattorihihnan tarkastus
Irrota variaattorihihnan suoja. Katso kohdasta Varusteet toimenpide.

Tutki nakyykd hihnassa murtumia, ohenemista tai epanormaalia kulu-
mista (epatasaista kulumista, toispuolista kulumista, puuttuvia harjoja,
murtunutta kudosta). Jos hihna on epanormaalisti kulunut, mahdolli-
nen syy voi olla variaattoreiden linjaus, liialliset kierrokset jaatyneella
telamatolla, nopeat kiihdytykset ilman esilammitysvaihetta, rosoinen
tai ruosteinen lautasen pinta, 0ljya variaattorihihnassa tai viallinen va-
rahihna. Ota  yhteys  valtuutettuun =~ BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan.

Vetohihnan vaihto

Variaattorihihnan irrotus

1. lIrrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta.

2. Irrota vasen sivupaneeli.

3. Irrota variaattorihihnan suoja. Katso kohta Variaattorihihnan suojan
irrotus.

4. Tyonna ll-variaattorin avaustyOkalu saatimen navan kierteiseen
reikaan kuvan mukaisesti.
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TYYPILLINEN - SAATIMEEN NAPAAN ASENNETTU VARIAA-

TTORIN AVAUSTYOKALU

5. Avaa ll-variaattori ruuvaamalla tydkalu sisaan.

6. Irrota variaattorihihna liu'uttamalla se ensin ll-variaattorin reunan ja
sitten I-variaattorin yli.

Variaattorihihnan asennus
Il-variaattori on laajennettava. Katso kohta Variaattorihihnan irrotus.

1. lrrota variaattorihihna liu'uttamalla se ensiksi yli |-variaattorin ja sit-
ten yli ll-variaattorin.

TARKEAA

Ala pakota tai vaanna tydkaluilla hihnaa paikoilleen, hihnan
vahvikesaikeet saattavat katketa tai murtua.

TARKEAA:
Hihnan maksimikayttéikéd saavutetaan, kun hihna asennetaan sen
nuolien osoittamaan pyo6rimissuuntaan.
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-

Osoitettava pydrimissuuntaan

Ruuvaa ll-variaattorin avausty6kalu irti ja poista se variaattorista.
Pyérita ll-variaattoria useita kertoja, jotta hihna asettuu oikein lau-
taspuolikkaiden valiin.

Jos asensit uuden hihnan, se on saadettava oikeaan korkeuteen.
Katso kohta Variaattorihihnan korkeuden s&été.

Asenna variaattorihihnan suoja.

Sulje sivupaneeli.

R

Variaattorihihnan korkeuden saaté

Variaattorihihnan korkeus on tarkastettava aina uuden variaattorihih-
nan asennuksen yhteydessa ja osana kayttda edeltdvaa tarkastusta.

Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta.
Irrota vasen sivupaneeli.

Irrota variaattorihihnan suoja.

Loéysaa pidatinpultti.

Loéysaa pidatinpultti.

abrwN=
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6. Kierrd sadatérengasta tydkalusarjassa mukana olevalla jousituksen
saatotyokalulla 1/4 kierrosta kerrallaan, pyoérita sitten Il-variaatto-
ria, jotta variaattorihihna asettuu lautaspuolikkaiden valiin.
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TARKEAA:
Saatérenkaassa on vasen kierteytys.

TARKEAA:

Saatorenkaan kiertaminen vastapaivaan laskee hihnaa variaattorissa.
Saatérenkaan kiertaminen myd&tapaivaan nostaa hihnaa
variaattorissa.

7. Toista, kunnes variaattorihihnan ulkopinnan harjojen alimmat osat
ovat tasalla ll-variaattorin reunan kanssa.
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ESISAATO
1. Variaattorihihnan ulkopinnan hammastuksen alin osa

8. Kirista saatérenkaan pidatinpultti.

Kiristysmomentti

Saatérenkaan pidatinpultti 5,5 £0,5 Nm (49 4 Ibf-in)

9. Asenna variaattorihihnan suoja; katso Variaattorihihnan suojan
asennus.
10.Asenna vasen sivupaneeli.
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11.K&ynnistd moottori ja tarkista, likkuuko ajoneuvo.
12.Jos ajoneuvo ei enaa liikku, sdato on valmis.
13.Jos ajoneuvo liikkuu, tarkista variaattorihihnan kireys.

Peruutusvaihteen kytkeminen

Peruutusvaihde ei kytkeydy paalle tai sitd on hankalampi kytked, jos
hihna on ll-variaattorissa liian korkealla. Jos peruutusvaihde ei kytkey-
dy asianmukaisesti paalle, varmista, etta variaattorihihnan saaté on
oikea.

Saada tarvittaessa variaattorihihnaa alemmas ll-variaattorissa.

Tela

Telamaton kunto

Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimes-
ta, ennen kuin suoritat mitdan huoltotoimenpidetta tai saatoa,
paitsi jos ohjeissa on toisin mainittu. Ajoneuvo pitaa pysakoéida
turvalliseen paikkaan, ei reitille.

Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta.

Nosta kelkan takapaa yl6s ja tue se mekaaniselle tuelle. Moottorin ol-
lessa sammutettuna pyorita telamattoa késin ja tutki telamaton kunto.
Mikali telamatto on kulunut, murtunut, telan kuidut ovat nékyvissa, ve-
tonystyja tai harjoja puuttuu tai ne ovat vahingoittuneet, ota yhteys val-
tuutettuun BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaan.

Pitoa parantavilla tuotteilla varustetut moottorikelkat

Jos kelkkasi on varustettu BRP:n nastoitettavaksi hyvaksytylla telama-

tolla, SUORITA TELAMATON SILMAMAARAINEN TARKASTUS EN-
NEN JOKAISTA AJOKERTAA.

Etsi mahdollisia vikoja, kuten:

— Reikia telamatossa

— Repeytymia telamatossa (erityisesti vetoaukkojen laheisyydessa
nastoitetuissa telamatoissa)

— Rikkinaisia tai poikki menneita profiiliharjoja, jolloin osia poikittais-
puikosta on nakyvilla

— Maton kumipinnan laminaatin vauriot

— Rikkinaiset poikittaispuikot

— Rikkonaiset nastat (nastoitetuissa telamatoissa)

— Taittuneet nastat (nastoitetuissa telamatoissa)

— Puuttuvat nastat
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— Telamatosta irronneet nastat

— Puuttuvat ohjainsoljet

— Varmista my6s, etta nastojen mutterit on kiristetty ohjeissa annet-
tuihin momentteihin.

Vaihda nastoitettavaksi hyvaksyttyjen telamattojen rikkonaiset tai vau-
rioituneet nastat valittdmasti. Jos telamatossa nékyy huononemisen
merkkeja, se on vaihdettava valitttmasti. Jos tarvitset lisatietoja, kysy
kauppiaaltasi.

Ajaminen vaurioituneella telamatolla tai matolla, jonka nastat
ovat vaurioituneet voi aiheuttaa kelkan hallinnan
menettamisen.

Katso lisatietoja pitoa parantavista tuotteista kohdasta PITOA PA-
RANTAVAT TUOTTEET osassa TURVALLISUUSTIETOJA taman
kasikirjan alussa.

Telamaton kireys ja linjaus

TARKEAA: .
Telamaton kireys ja linjaus ovat keskenaan suhteessa. Ala saada tois-
ta edelld mainituista tarkastamatta mydskin toista.

Ehkaise vakavat loukkaantumiset kelkan ldheisyydessa:

— ALA KOSKAAN seiso liikkuvan telamaton takana tai lahella.

— Kayta aina tukevaa, leveda kelkkatelinettd, jossa on takana
suojalevy, jos sinun on pydritettava telamattoa.

— Kun matto on irti maasta, pyorita sitd mahdollisimman hiljai-
sella vauhdilla.

Keskipakovoima saattaa lennattaa likaa, repeytyneitd maton
palasia tai koko vahingoittuneen maton kovalla vauhdilla tela-
tunnelista ulos ja aiheuttaa vakavan onnettomuuden.

Telamaton kireyden tarkastus

TARKEAA:
Aja kelkalla lumessa noin 15-20 minuuttia, ennen kuin saadat telama-
ton kireytta.

1. Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta.
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2. Nosta kelkan takapaata ja tue se irti maasta.

/\ HUOMIO

Kéayta oikeaa nostotekniikkaa, nosta kayttaen jalkojesi voimaa.
Ala yritad nostaa ajoneuvon takaosaa, jos se tuntuu liian
painavalta.

3. Anna telaston jousituksen 16ystya normaalisti.
4. Valmistele kireysmittari.

Huoltotyokalu

Kireysmittari (osanro
414348200)

1. Aseta alempi O-rengas teknisten tietojen taulukosta kyseiselle
ajoneuvolle 16ytyvan telamaton kireyden mukaisesti.

1. Alaosan O-rengas

2. Aseta ylempi O-rengas arvoon 0 kgf (0 Ibf).

1. Ylempi O-rengas

5. Aseta kireysmittari telamatolle etu- ja takatukipy6rien puolivaliin.
6. Paina kireysmittaria alaspain kunnes alempi O-rengas (aikaisem-
min saadetty kireys) on linjassa liukumuovin alareunan kanssa.
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TYYPILLINEN

TYYPILLINEN
1. Kireys, O-rengas linjassa liukumuovin kanssa

7. Lue kireysmittarin ylemman O-renkaan osoittama kuormitus.
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TYYPILLINEN —- KUORMITUKSEN LUKEMA
1. Ylempi O-rengas

8. Kuormituslukeman taytyy olla teknisisté tiedoista I6ytyvén telama-
ton kireyden mukainen.

9. Jos kuormituslukema ei ole ohjearvojen mukainen, saada telama-
ton kireys. Katso Telamaton kireyden sé&éto.

Telamaton kireyden s&até — EasyRide-F-jousitus

1. lIrrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimesta.
2. Nosta kelkan takapaata ja tue se irti maasta.

/\ HUOMIO

Kayta oikeaa nostotekniikkaa, nosta kayttéen jalkojesi voimaa.

Al yrita nostaa ajoneuvon takaosaa, jos se tuntuu liian
painavalta.

Anna telaston jousituksen I0ystya normaalisti.

Irrota takatukipydrien keskict.

Léysaa takatukipyorien kiinnityspultit.

Kirista tai I16ysaa molempia saatéruuveja lisatéksesi tai vahentaak-
sesi telamaton kireytta.

S0k w
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EASYRIDE-F

1. lIrrota keski6

2. Léyséaa tukipyérén ruuvi

3. Léyséa tai kiristd sdatéruuveja

7. Mikali et saa kireyttd sopivaksi, ota yhteys valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaan.
8. Kirista tukipydrien kiinnityspultit takaisin ohjetiukkuuteen.

KIRISTYSMOMENTTI
Tukipydran ruuvi 48 £ 6 Nm (35 * 4 Ibf-ft)

9. Tarkista telamaton linjaus kuten kuvattu alla.

Telamaton linjaus

Varmista ennen maton saatétoimenpiteiden suorittamista, ettei
matossa ole irtonaisia osia, jotka saattavat sinkoutua maton
pyoOriessa. Varo, etteivat tyokalut, katesi, vaatteesi tai jalkasi
paase kosketuksiin pydrivan maton kanssa. Asenna kelkka tu-
kevalle kelkkatelineelle, jossa on takana suojalevy. Varmista,
ettei kukaan ole kelkan valittémassa ladheisyydessé, varsinkaan
kelkan takana. Ala koskaan pyorita telamattoa suurella
nopeudella.

Keskipakoisvoima saattaa lennattaa likaa, vaurioituneita tai ir-
tonaisia nastoja, repeytyneitd maton palasia tai koko vahingoit-
tuneen maton kovalla vauhdilla telatunnelista ulos.
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1.

Nosta kelkan takapaéata ja tue se irti maasta.

/\ HUOMIO

Kéayta oikeaa nostotekniikkaa kayttamalla etenkin jalkavoimaa.
Ala yritad nostaa ajoneuvon takaosaa, jos se tuntuu liian

painavalta.
2. Kaynnista moottori ja kaasuta sen verran, etta telamatto pyorii hi-
taasti. Anna maton py6ria vain hetken aikaa (15-20 sekuntia).
3. Tarkista, etta telamatto on hyvin keskitetty; yhtalainen etaisyys mo-
lemmilla puolilla solkien reunojen ja liukumuovien valilla.
1
2
I|—= s \|7 ~
—>| <€ 3 > |[€«—
AO01F05A
1. Ohjainsoljet
2. Liukumuovit
3. Yhtéldinen etéisyys
4. Telamaton linjauksen sdataminen:
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1

v

N

r

—>| l«<— 3

AOTFOBA

1. Ohjainsoljet
2. Liukumuovit
3. Kiristé téltéa puolelta

1. Pysayté moottori.
2. lIrrota turvakatkaisimen pistoke moottorin
pysaytyskatkaisimesta.

Irrota turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimes-
ta, ennen kuin suoritat mitaan huoltotoimenpidetta tai saatéa,
paitsi jos ohjeissa on toisin mainittu. Ajoneuvo pitda pysakoida
turvalliseen paikkaan, ei reitille.

3. LOysaa taka-akselin mutteri.
4. Kirista saatéruuvia silta puolelta, jolla liukumuovi on kauimpana
maton soljista.
5. Kirista taka-akselin mutteri.

Kirista kunnolla pyéran kiinnityspultti, muuten pyéra saattaa ir-
rota ja telamatto saattaa “lukkiutua”.

6. Kaynnistd moottori uudelleen ja pyoritéd telamattoa hitaasti tarkis-
taaksesi jélleen linjauksen.
7. Kirista taka-akselin mutteri ohjearvoon.
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Kiristysmomentti

Taka-akselin ruuvi 48 £ 6 Nm (35 * 4 Ibf-ft)

8. Aseta kelkka takaisin maahan.

Jousitus

Telaston jousituksen kunto

Tutki silmémaaraisesti kaikki jousituksen osat, mukaan lukien liuku-
muovit, jouset, pyorat jne.

TARKEAA:

Normaaliajossa lumi voitelee ja jddhdyttda liukumuovit. Runsas ajo
jaalla tai hiekkaisella lumella kehittéd l[dBmpdé ja aiheuttaa liukumuo-
vien ennenaikaista kulumista.

Jousituksen rajoitinhihnan kunto

Tutki rajoitinhihnojen kuluminen ja vauriot seka pultin ja mutterin ki-
reys. Jos ne ovat I8ysalld, tutki ovatko reiat vaurioituneet. Vaihda tar-
peen mukaan. Kirista mutteri ohjetiukkuuteen.

Kiristysmomentti

Rajoitinhihnan mutteri 7 £1 Nm (62 19 Ibf-in)

Jousituksen voitelu — EasyRide+

Voitele seuraavat jousituksen rasvanipat. Katso huoltovalit kohdasta
Huoltotaulukko.

Jousitusrasva

Synteettinen XPS-jousitusrasva
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EASY RIDE+, JOUSTAVA JATKOPERA (JOS VARUSTEENA)

EASY RIDE+ FS (JOS VARUSTEENA)
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EASY RIDE+ FT (JOS VARUSTEENA)

Ohjauksen ja etujousituksen kunto

Tutki silmamaaraisesti ohjauksen ja etujousitusmekanismin osien ki-
reydet (ohjausvarret, tukivarret ja kiinnikkeet, raidetangot, pallonivelet,
suksien kiinnityspultit, olkatapit jne.). Ota tarvittaessa yhteys valtuutet-
tuun BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaan.

Sukset

Suksien ja ohjainrautojen kunto ja kuluminen

Tarkista suksien ja ohjainrautojen kovametallien kunto. Jos ne ovat
kuluneet, ota yhteys valtuutettuun = BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan.

Erittdin kuluneet sukset ja/tai ohjainraudat vaikuttavat kelkan
ajo-ominaisuuksiin.
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Sulakkeet

Pé&ésy sulakelohkoon
Avaa oikea sivupaneeli, katso Kori ja istuin.

Sulakkeen sijainti

Sulakkeenpidin (FA)

TYYPILLINEN

Sulakerasia (FB1) - muut kuin 16” tunnelimallit

Tama sulakerasia sijaitsee oikean sivupaneelin takana linjassa poltto-
ainesailidn korkin kanssa.
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Sulakerasia (FB2)

TYYPILLINEN

Sulakkeen tarkastus
Tarkista sulakkeen kunto ja vaihda se tarvittaessa uuteen.

Irrota sulake pitimestaan vetdmalld se ulos. Tarkista, onko sulake
palanut.
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A15E0KA

1. Sulake
2. Tarkasta onko sulanut

Ala kayta suurempiarvoista sulaketta.

Jos sulake on palanut, vian aiheuttaja pitaa tutkia ja korjata en-
nen seuraavaa kaytt6a. Ota yhteys valtuutettuun BRP-mootto-
rikelkkojen jalleenmyyjaén huoltamista varten.

Ajovalot

Ajovalojen polttimon vaihto

1. lIrrota tuulilasi. Katso Tuulilasin irrotus Kori ja istuin -alajaksosta.
2. Avaa tavaratila.
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TYYPILLINEN

3. Irrota mittariston tuen kiinnitysruuvit.

4. Nosta mittariston tuen etuosaa ja liu'uta sita eteenpain irrottaaksesi
sen.
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5. Aseta mittaristotuki sivuun.
6. Irrota tavaratila.

7. Kytke 12 V virtaliittimet irti tavaratilan irrottamiseksi (jos
varusteena).
8. Kytke polttimon liitin irti.

251




HUOLTOTOIMENPITEET

9. Vapauta polttimo kaantamalla sita vastapaivaan.
10.Veda polttimo ulos.

TARKEAA:
Varmista, etté polttimon tiiviste jaa paikalleen.

1. Polttimo
2. Polttimon tiiviste

252




HUOLTOTOIMENPITEET

Asenna uusi polttimo painvastaisessa jarjestyksessa kuin irrotit
polttimon.

TARKEAA

Ala koskaan kosketa halogeenipolttimon lasiosaa paljain sor-
min, se lyhentaa sen kayttoikaa. Jos satut koskettamaan poltti-

mon lasia, puhdista se isopropyylialkoholilla, jolloin polttimoon
ei jaa kalvoa.

Tarkasta ajovalojen toiminta.

Ajovalojen suuntaaminen
Avaa tavaratila.

TYYPILLINEN

Kierra saatdruuvia saavuttaaksesi halutun ajovalon korkeuden.
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Akku
Tunnelin leveys 500 mm (20 in.)
Akun irrotus

1. lIrrota matkustajan istuin ja selkanoja, jos varusteena.
2. Avaa tavaralaatikko, irrota akun kansi ja kaikki kiinnitysruuvit.

KUVASSA VASEMMAN PUOLEN RUUVI
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3. Irrota kuormalaatikko.

4. Irrota ensin miinusnapa ja sitten plusnapa.

TARKEAA

Akun MUSTA (-) kaapeli pitda aina irrottaa ensin ja kytkea
viimeisena.
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1. Kytke miinusnapa irti
2. Kytke plusnapa irti

5. Irrota akun kiinnike.

6. lIrrota akku.
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Akun puhdistus

Puhdista akun kotelo ja navat pehmeaélla harjalla ja ruokasoodan ja
veden liuoksella.

Poista akun navoista korroosio karkealla terasharjalla.
Huuhdo puhtaalla vedella ja kuivaa huolellisesti.

Akun lataus
Kayté auton akkulaturia. Lue aina akkulaturin valmistajan ohjeet.

Akun asennus

Asennus tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa kuin irrotus. Kiinnita
kuitenkin huomiota seuraaviin seikkoihin.

KIRISTYSMOMENTTI

Akun navat (positiivinen ja

megativinen) 10 + 2 Nm (89 + 18 Ibf-in)

Akun kiinnike 5+ 0,5 Nm (44 £ 4 Ibf-in)

Akun kannen kiinnitysruuvit 5+ 0,5 Nm (44 + 4 Ibf-in)
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Toimenpiteet ajon jalkeen

Poista lumi ja jaa telastosta, telamatosta, etujousituksesta ohjausme-
kanismista ja suksista.

Varmista, ettd D.E.S.S. -avain on irrotettu D.E.S.S. -pistok-
keesta ennen kuin seisot ajoneuvon edessa tai tydskentelet te-
lamaton tai telaston jousituksen komponenttien parissa.

Suojaa aina kelkkasi kelkkapeitolla, kun jatat sen yoksi ulos tai kun et
kayta sita pitkiin aikoihin. Tama suojaa kelkkaa jaatymiselta ja lumelta
seké auttaa suojaamaan kelkan ulkondkda ja pintamateriaaleja.

Ajoneuvon puhdistus ja suojaaminen
Pese moottorikelkka veden ja miedon pesuaineen seoksella.

Kayta ainoastaan mikrokuituisia kangaspaloja tai vastaavia.

TARKEAA

Ala koskaan puhdista ajoneuvoa korkeapainepesurilla. Kayta
vain pienta painetta, kuten puutarhaletkua.

Sopimattomat puhdistustuotteet

Materiaalityyppi Sopimattomat puhdistustuotteet
JARRUJEN JA OSIEN
Kaikki muovit, vinyylit, PUHDISTUSAINE
maalattu teras ja . TAl
alumiini MITKA TAHANSA OLJYPOHJAISET
PUHDISTUSTUOTTEET

Sopivat puhdistustuotteet

Materiaalityyppi Puhdistustuote
Kaikki muovit, vinyylit, Autolle sopiva saippua ja vesi
maalattu terds ja XPS-ruiskupuhdistin ja Polish
alumiini. XPS -yleispuhdistusaine

Lisatietoja ja tuotteita varten, vieraile XPS-tuotteiden verkkosivulla
osoitteessa at www.xpslubricants.com
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Kelkka on varastoitava huolellisesti kesan ajaksi tai kun sita ei kayteta
yli kolmeen kuukauteen.

Sailytys

Puhdista ajoneuvo.

Lisaa polttoaineeseen stabiloimisainetta aineen valmistajan

suositusten mukaisesti.
Anna moottorin kdyda lisattyasi aineen polttoaineeseen.

Voitele moottori

Voitele jarruvivun sarana.

Voitele telaston jousitus.

Lataa akku kuukausittain pitdaksesi sen taysin ladattuna
sailytyksen aikana.

Tuki danenvaimentimen aukko rievuilla.

Nosta kelkan takapaaté yl6s, kunnes telamatto on irti maasta. Ala
I6ysaa telamaton jannitysta.

/\ HUOMIO

Kayta sopivaa nostolaitetta tai pyyda apua ajoneuvon nostami-
seen. Ellei nostolaite ole kaytossa, kayta oikeaa nostotekniik-
kaa ja nosta jalkojesi voimalla. Ala yrité nostaa ajoneuvon
takaosaa, jos se tuntuu liian painavalta.

TARKEAA

Moottorikelkka on sailytettava viiledssa ja kuivassa paikassa,
ja se on peitettdava hengittavalla, mutta valoa lapaisemattémal-
1a kelkkapeitolla. Tama suojaa auringonséteilta ja haalistumi-
selta ajoneuvon maalipintaa ja muoviosia.

TARKEAA

Polttoaineen stabilisaattori tulee lisita ennen moottorin voite-
lua, jotta varmistetaan kaasuttimien suojaus sakan keraantymi-
sen varalle.
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Moottorin varastointitoimenpiteet
Moottori on voideltava kunnolla varastossa sisaosien suojaamiseksi.

Moottorin sisdinen voitelu

Moottorin sisdiset osat on voideltava ruosteen muodostumisen ehkai-
semiseksi varastoinnin aikana.

Toimi seuraavasti:

1. Irrota sytytystulpat.
2. Ruiskuta kaikkiin sylintereihin sailéntasljya.

XPS-varastointioljy

TARKEAA:
Kayta sailontadljyd maakohtaisen saatavuuden mukaisesti.

3. Pyodritd moottoria enintddn 1 tai 2 sekuntia sylinterien voitelua
varten.
4. Asenna sytytystulpat takaisin.

TARKEAA:
Ala kayta moottoria varastoinnin aikana.

5. Tuki &anenvaimentimen ulostulo ja moottorin ilmanottoaukko
rievulla.

TARKEAA

Jotta ajoneuvo ei vahingoittuisi, varmista muistiapuvélineen
avulla, etta ratit poistetaan asennetusta paikastaan.
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AJOKAUTTA EDELTAVA VALMISTELU

Ajoneuvon asianmukainen valmistelu on valttdmatonta, jos sita ei ole
kaytetty yli kolmeen kuukauteen.

Kéayta huoltotaulukkoa ja tee toimenpiteet kohdasta VUOSITTAIN
AJOKAUDEN ALUSSA.

Kay valtuutetulla BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjalla lisétietoja
varten.
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Laheta kopio huoltopdytakirjasta tarvittaessa BRP:lle.

Luovutustarkastus

Sarjanu
mero:

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:
Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso tarkat asennusohjeet ajoneuvon

luovutustarkastustiedotteesta.
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Ensitarkastus

Ajokilo Allekirjoitus /

trit: nimen
metrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:
Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

trit: nimen
metrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:
Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

trit: nimen
metrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:
Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

trit: nimen
metrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdmén kasikirjan osasta Huolto
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Huolto

Ajokilo
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TEKNISET TIEDOT
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

Ajoneuvon tunnistetarra
Ajoneuvon tunnistetarra sijaitsee kelkan oikealla puolella.

BRP FINLAND OY, ISOAAVANTIE 7, 96320 ROVANIEMI, FINLAND

CAN ICES-002 / NMB-002  Tyyppi: MOOTTORIKELKKA VALMISTETTU SUOMESSA / MADE IN FINLAND

520002617revA_FI

POHJOIS-AMERIKAN MARKKINOILLE

BRP Finland Oy, Isoaavantie 7, 96320 Rovaniemi, Finland

Tyyppi: MOOTTORIKELKKA TEHTY SUOMESSA

520002459_F1

EUROOPAN MARKKINAT
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

Tunnistenumerot

Kelkan paakomponentit (moottori ja runko) on varustettu omilla tunnis-
tenumeroillaan. Naiden numeroiden tarkistaminen saattaa tulla kysee-
seen takuuasioissa tai jos kelkka on joutunut vaariin kasiin. Valtuutettu
BRPmoottorikelkkojen myyja tarvitsee néitéd numerotietoja takuuasia-
kirjojen tayttamisessa. On erittéin suositeltavaa merkité tunnistenume-
rot muistiin ja ilmoittaa ne vakuutusyhtidlle.

Ajoneuvon tunnistusnumero (VIN)

VIN-tunnus on merkitty kelkan tunnistetarraan. Katso ohjeet edelta.
Tunnus on myd&s meistetty kelkan telatunneliin, Iahelle tunnistetarraa.

Mallinumero ja vuosimalli ovat osa tiedoista, jotka ovat nakyvissa
VIN-tunnuksessa. Katso kuva.

2BP S LSAB ‘ 9 A \% 000001
Z\I(3|_||32==Ksal?;$]? Mallinumero Sarjanumero
— QL Tehdas

S —_Skl-Doo V = Valcourt
L = Lynx R=R I
Numero tai = Rovaniemi
kirjain

Mallivuosi: P = 2023
R=2024
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

Moottorin tunnistusnumeron sijainti

1. Moottorin tunnistenumero
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KELPOISUUSKILVET
EPA-kelpoisuuskilpi

PAASTOVALVONTATIEDOT Moottoriryhmé /
TAA AJONELYO ON SERTIFIOITU TONIMAMN <y Engine Farnily
LYIJYTTOMALLA BENSIINILLA, Lépaisykyky /
JA SE TAYTTAA MOOTTORIKELKAN SI-MOOTTOREITA 121 Permeation Family
KOSKEVAT YHDYSVALTOJEN EPA-MAARAYKSET.
Passtoraja /
EMISSION CONTROL INFORMATION Farmily Emlssion|Limit

TH\S \'EHICLE IS CERTIFIED TO OPERATE ON UNLEADED GASOLINE AND

MEI U.S. EPA REGULATIONS FOR SNOWMOBILE S| ENGINES. Moottorin iskutilavuus /
Engine displacement
Pakoka

KATSO HUOLTOTIEDOT KAYTTAJAN KASIKIRJASTA
SEE OPERATOR'S GUIDE FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS rjestelmé / Exhaust

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. nission conrol system

EPA-KELPOISUUSKILPI

TYYPILLINEN
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KELPOISUUSKILVET

SSCC-tarra

Moottorikelkkojen turvallisuusvaatimukset on hyvaksytty Snowmobile
Safety and Certification Committee:n (SSCC) -toimesta, jonka jasen
BRP on. Voit helposti tarkistaa, ettad kelkkasi vastaa naité vaatimuksia
Certification Label -todistustarrasta kelkan pitkittaisella sivulla.

Tama tarra osoittaa, ettd puolueeton testauslaboratorio on tarkistanut
SSCC-turvastandardit.

THIS MODEL HAS BEEN SERTIFIKAATTI RIPPUMATON
EVALUATED B TESTAUSLABORATORIO
:.“;‘;%%?H%%T TES"NG ON TARKASTANUT TAMAN
WEETS ALL SSCC SAFETY  [B MALLIN. MALLI TAYTTAA
STANDARDS IN EFFECT ON ; KAIKKI VALMISTUSHETKELLA
THE DATE OF ITS VOIMASSA OLLEET
MANUFACTURE. CE RT|F|ED SSCC-TURVAVAATIMUKSET.

g:n%r\\:vsﬁgsﬁ_s;g:w AND - SNOWMOBILE SAFETY AND
CERTIFICATION COMMITTEE, INC. CERTIFICATION COMMITTEE, INC.
A00ATMA
SSCC-TARRA
TYYPILLINEN

Asetus (EU) 2016/1628 liikkuville tydkoneille

Ajoneuvoissa, jotka tayttavat asetuksen (EU) 2016/1628 vaatimukset
liikkuville tydkoneille (NRMM) on tunniste moottorissa.
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KELPOISUUSKILVET

TYYPILLINEN

Rotax NRSC H CO2 g/kwWh: i
_ # 0 M
o Tuot. pvm.: KKV
ﬁTuoteperheen tyyppi: R
® SMBIP V-t

TYYPILLINEN - NRMM-TUNNISTEMERKINTA
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MELUPAASTO- JA VARINAARVOT

900 ACE Turbo
(130 hv) ja
MALLI Turbo R (180
hv)
MELUPAASTO- JA
TARINAARVOT!
Aanen 99 dB / 3625
tehota kierr./min
o) (epavarmuus
Me |(Lwa) (Kwa) 3 dB)
lu A 92 dB / 3625
anen kierr./min
plf:une (epavarmuus
(Lpa) (Kpe) 3 dB)
Kasi-ka
sivarsi- |<2,5 m/s2 /3625
jérjestel kierr./min
Tari [ma
na  |Koko
vartalo <0,5m/s2 @
istui 3625 kierr.min
messa

1: Melupaasto- ja tarindarvot on
mitattu standardin ISMA 1
liitteiden A ja B mukaisesti
lumi- tai ruohopinnalla,
vaihteen ollessa vapaalla tai
ilman hihnaa.
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
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UK-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
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EPA-HYVAKSYTYT MOOTTORIT

Tietoja moottorin paastoista

Valmistajan vastuu

Moottorikelkkojen valmistajien on maaritettdvad kunkin moottoriteho-
luokan pakokaasup&astojen taso ja vahvistettava moottorit hyvaksy-
tyiksi Yhdysvaltain ymparistdnsuojeluvirastossa (EPA). Jokaiseen
ajoneuvoon on kiinnitettava valmistuksen yhteydessa saastepaastora-
joituksia koskeva kilpi, johon on merkitty paastétasot ja moottorin tek-
niset tiedot.

Jélleenmyyjan vastuu

Kun huoltotoimenpiteitd suoritetaan BRP-kelkkojen moottoreille, joissa
on paastoa koskeva kilpi, on saadoét pidettava julkistettujen tehdasase-
tusten puitteissa.

Kaikkien paastoihin liittyvien komponenttien vaihto tai korjaus on suo-
ritettava siten, ettd paastdtasot pysyvat suositeltujen tyyppihyvaksyn-
tastandardien puitteissa.

Jalleenmyyjat eivat saa tehda moottoriin minkaanlaisia muutoksia, jot-
ka voisivat muuttaa tehoa tai aiheuttaa sen, ettd paastotasot ylittaisi-
vat ennalta maaritellyt tehdasasetukset.

Poikkeuksina ovat tehtaan suosittelemat muutokset, kuten esim.
korkeussaadot.

Omistajan vastuu

Omistajan/kayttdjan tulee huollattaa moottori, jotta sen paastétasot
pysyvat suositeltujen tyyppihyvaksyntastandardien puitteissa.

Omistaja/kayttéja ei saa — eiké saa sallia kenenkdan muunkaan - teh-
da moottoriin minkaanlaisia muutoksia, jotka voisivat muuttaa sen te-
hoa tai aiheuttaa sen, ettd paastotasot ylittaisivat ennalta maaritellyt
tehdasasetukset.

EPA-padastémaéardykset

Kaikkien BRP: n valmistamien BRP-moottorikelkkojen moottorit nou-
dattavat EPA-maaraysten mukaisia, uusille moottorikelkkamoottoreille
sdadettyja saastepaastorajoituksia. Tyyppihyvaksyntddn on mahdol-
lista tehda tiettyja tehdasstandardien mukaisia mukautuksia. Tasta
syysté on tehtaan huoltomenetelmaa tarkkaan noudatettava, ja mah-
dollisuuksien  puitteissa  palautettava  mallin  alkuperaiseen
tarkoitukseen.

Edelld luetellut vastuuluettelo on yleinen, eikd se missdan tapauk-
sessa ole taydellinen, EPA-maarayksiin liittyvien moottorikelkkojen
paastda varten tarkoitettujen ohjeiden ja maaraysten luettelo. Liséatie-
toja tasta aiheesta saa seuraavista paikoista:
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EPA-HYVAKSYTYT MOOTTORIT

POSTI:

U.S. Environmental Protection Agency
Certification Division

Gasoline Engine Compliance Center
2000 Traverwood Drive

Ann Arbor MI 48105

USA

EPAN INTERNETSIVULTA:
www.epa.gov/otaqg/
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BRP RF DESS POST GEN3 (KANADA)
USA ja Kanada

Tama laite on FCC:n saantdjen osan 15 ja alalla sovellettavien kana-
dalaisten lupavapautta koskevien RSS-standardien mukainen. Kayt-
téon liittyy seuraavat kaksi ehtoa:

1. tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita ja
2. tdman laitteen tulee hyvaksya mahdolliset hairidt, mukaan lukien
hairi6t, joista saattaa seurata laitteen ei-toivottua toimintaa.

Tama laite on testattu ja todettu B-luokan digitaalilaitteita koskevien
rajoitusten mukaiseksi FCC:n saantdjen osan 15 mukaisesti. Nama ra-
joitukset on tarkoitettu kohtuulliseksi suojaksi haitallisia hairi6ita vas-
taan asuinalueille asennettaessa. Tama laite tuottaa, kayttéaa ja voi
sateilld radiotaajuusenergiaa, ja jollei sitd asenneta ja kayteta ohjei-
den mukaisesti, se voi hairitd radioliikennettd. Tama ei kuitenkaan ta-
kaa, ettei hairiditd esiinny tietyssa asennuksessa. Jos tama laite
aiheuttaa haitallisia hairi6itéd radio- tai televisiovastaanottoon, mika
voidaan todeta kytkemalla laite pois tai paalle, kayttdjaa kehotetaan
yrittdmaan korjata hairiét seuraavilla toimenpiteilla:

— Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai aseta toiseen paikkaan.

— Lisaa etaisyytta laitteen ja vastaanottimen valiin.

— Liita laite pistorasiaan, joka on eri piirissa kuin se, johon vastaanot-
in on liitetty.

— Kysy neuvoa jalleenmyyijalta tai kokeneelta radio-/
TV-mekaanikolta.

Laitteen on arvioitu tayttavan yleiset radiotaajuista altistusta koskevat
vaatimukset. Laitetta voidaan kayttéda kannettavana rajoituksetta.

Le dispositif a été évalué a satisfaire I'exigence générale de I'exposi-
tion aux rf. L’appareil peut étre utilisé dans des conditions d’exposition
portatif sans restriction.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent ap-
pareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développe-
ment économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence.

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Muutokset ilman vaatimustenmukaisuudesta vastaavan tahon nimen-
omaista hyvaksyntaad voivat mitatdida kayttdjan oikeuden kayttaa
laitetta.

IC: 12006A-1001317030 tyypille 1001316154 (Kanada)
FCC-tunnus: 2ACER 1001317030 tyypille 1001316154 (CAN)
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BRP RF DESS POST GEN3 (KANADA)

Meksiko

IFETEL

Marca: BRP Megatech

Numero: BRME1023-28186

BRP Megatech -sertifikaatin numero: 1450978

Modelo: 1001316154

NOM-208-SCFI-2016 (Disposicion Técnica IFT-008-2015)

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, inc-
luyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Brasilia

Numero: 05254-23-15603
BRP Megatech -sertifikaatin numero: 1450991
Modelo: 1001316154
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BRP RF DESS POST GEN3 (KANADA)

Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia pre-
judicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente au-
torizados. Para maiores informacgdes, consulte o site da ANATEL.

Japani

Bk
Talle laitteelle on mydnnetty hyvaksynta Japanin radiolain ( "=/2~/2)

T A= N
ja Japanin televiestintaliiketoimintalain (EE'X";L%.T‘:'g%’£ ) mu-
kaisesti. Tata laitetta ei tule muuntaa (muutoin mydnnetty maaritenu-
mero mitatdidaan).

Eurooppa
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus radiolaitedirek-
tiivin 2014/53/EU mukaan

C€

DE

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU--
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflig-

bar: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html
FR

Le soussigné, BRP Megatech, déclare que I'équipement radioélectri-
que du type 1001316154 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante: https://www. brp. com/en/corporatesocial-
responsibility/productsafety.html

BG

C Hactoswoto BRP Megatech geknapupa, 4e To3u Tun pagmoc-
bopbxeHne 1001316154 e B croTBeTCcTBME C [IMpekTnaa 2014/53/EC.

LisnoctHuaT Tekct Ha EC pgeknapauusTta 3a CbOTBETCTBUE MOXe Aa
Cce Hamepw Ha crnefHua MHTepHeT agpec: https://www.brp.com/en/cor-
poratesocialresponsibility/productsafety.html

EL
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BRP RF DESS POST GEN3 (KANADA)

Me tnv Tapouca o/n BRP Megatech, dnAwvel 611 0 padioeEoTTAIGHOG
1001316154 1Anpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TTARPES KEipEVO TNG
dnAwang ouppopdwang EE diatiBetal atnv akdAoubn 10TogeAida aTo
diadiktuo: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/pro-
ductsafety.html

CS

Timto BRP Megatech prohladuje, Ze typ radiového zafizeni

1001316154 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné zné&ni EU
prohlaSeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://
www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

DA

Hermed erkleerer BRP Megatech, at radioudstyrstypen 1001316154
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse: https://www.brp.com/en/corporatesocialres-
ponsibility/productsafety.html

ET

Kaesolevaga deklareerib BRP Megatech, et kdesolev raadioseadme
tulp 1001316154 vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel inter-
netiaadressil: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

ES

Por la presente, BRP Megatech declara que el tipo de equipo radioe-
léctrico 1001316154 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponib-
le en la direccion Internet siguiente: https://www.brp.com/en/corpora-
tesocialresponsibility/productsafety.html

Fl

BRP Megatech vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi 1001316154 on direk-
tiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.
html

EN

Hereby, BRP Megatech declares that the radio equipment type
1001316154 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet
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address: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/pro-
duct-safety.html

HR

BRP Megatech ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
1001316154 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izja-
ve o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://
www.brp.com/en/corporate-social-responsibility/productsafety.html

HU

BRP Megatech igazolja, hogy a 1001316154 tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szdvege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:https://www.brp.
com/en/corporate-socialresponsibility/productsafety.html

IT

Il fabbricante, BRP Megatech, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio 1001316154 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: https://www. brp. com/en/corporate-social-
responsibility/productsafety.html

LT

AS, BRP Megatech, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 1001316154
atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas Siuo interneto adresu: https://www.brp.com/en/corporate--
social-responsibility/productsafety.html

Lv

Ar S0 BRP Megatech deklaré, ka radioiekarta 1001316154 atbilst Di-
rekfivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir piee-
jams 8ada interneta  vietné: https://www. brp. com/en/
corporate-social-responsibility/productsafety.html

MT

B'dan, BRP Megatech, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju
1001316154 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz
tal-Internet li gej: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsibili-
ty/productsafety.html

NL

Hierbij verklaar ik, BRP Megatech, dat het type radioapparatuur
1001316154 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
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De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden ge-
raadpleegd op het volgende internetadres: https://www. brp. com/en/
corporatesocialresponsibility/productsafety.html

PL

BRP Megatech niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
1001316154 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst dekla-
racji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interne-
towym:  https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

PT

O(a) abaixo assinado(a) BRP Megatech declara que o presente tipo
de equipamento de radio 1001316154 esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no se-
guinte endereco de Internet: https://www.brp.com/en/corporatesocial-
responsibility/productsafety.html

RO

Prin prezenta, BRP Megatech declara ca tipul de echipamente radio
1001316154 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul in-
tegral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa internet: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

Sv

Harmed forsékrar BRP Megatech att denna typ av radioutrustning
1001316154 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstan-
diga texten till EU-foérsakran om overensstammelse finns pa foljande
webbadress: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

SL

BRP Megatech potrjuje, da je tip radijske opreme 1001316154 skla-
den z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.brp.com/en/
corporatesocialresponsibility/productsafety.html

SK

BRP Megatech tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu

1001316154 je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EU vyhla-
senie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://www.
brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

IS
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BRP Megatech lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn
1001316154 er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB. Ostyttan texta
ESB-samreaemisyfirlysingarinnar er ad finna a veffanginu: https://www.
brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

Liechtenstein

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU--
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflg-

bar: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html
NO

Hermed erkleerer BRP Megatech at radioutstyrstypen 1001316154 er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten i EU-samsvarserklze-
ringen finnes pa felgende internettadresse: https://www. brp. com/en/
corporatesocialresponsibility/productsafety.html

RU

Komnanna BRP Megatech HacToAwmMm 3asBnser, 4To paguo-
TexHudeckoe obopynoBaHue kateropum 1001316154 oTBeyvaeT Tpe-
6oBaHuam QupekTuebl 2014/53/EU.

MonHbIn TekcT geknapauun cootBeTcTBUsi EC goctyneH Ha caiite :

https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.
html
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LAINSAADANTOA KOSKEVAT TIEDOT -
SUURI 7,8 TUUMAN o
LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

Tekniset tiedot

Lahetin:

— Bluetooth-kayttétaajuusalue: 2402 — 2 480 MHz
— Bluetooth-versio: 4.2 (ei BTLE)
— Bluetoothin teho: < 8,5 dBm

Vastaanotin:
- FM-kayttéalue: 76-108 MHz

Valmistaja ja osoite

Valmistaja:
— Robert Bosch LLC

Osoite:

— 38000 Hills Tech Drive,
Farmington Hills, MI 48331,
USA

Kun haluat katsoa lainsdadantda koskevia tietoja ajoneuvon digitaali-
naytolla, siirry aloitusnaytdlta paavalikkoon ja pida ohjaussauvaa pai-
nettuna alas yli 10 sekuntia.

USA ja Kanada

Tama laite on FCC:n saantdjen osan 15 ja alalla sovellettavien kana-
dalaisten lupavapautta koskevien RSS-standardien mukainen. Kayt-
toon liittyy seuraavat kaksi ehtoa:

1. tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita ja
2. taman laitteen tulee hyvaksya mahdolliset hairiét, mukaan lukien
hairiét, joista saattaa seurata laitteen ei-toivottua toimintaa.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada appli-
cables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est auto-
risée aux deux conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectri-
que subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre
le fonctionnement.

Muutokset ilman vaatimustenmukaisuudesta vastaavan tahon nimen-
omaista hyvaksyntda voivat mitatdida kayttdjan oikeuden kayttaa
laitetta.

IC: 22868-VDIBRHSO01
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LAINSAADANTOA KOSKEVAT TIEDOT - SUURI 7,8 TUUMAN
LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO
FCC-tunnus: 2AMJS-VDIBRHS01

Radiotaajuiselle sateilylle altistuminen:

1. Tama laite noudattaa rajoja, jotka FCC on asettanut radiotaajuisel-
le sateilylle altistumiselle valvomattomissa ymparistoissa.

2. Tama laite taytyy asentaa ja sita taytyy kayttda vahintdan 20 cm:n
etaisyydella ihmisista.

3. Taman lahettimen kayttdmia antenneja ei saa sijoittaa minkaan toi-
sen antennin tai Ihettimen yhteyteen tai kayttda yhdessa minkaan
toisen antennin tai Iahettimen kanssa.

Meksiko

IFETEL

Marca: Robert Bosch LLC
Modelo(s): VIPHI2BT
Numero: RCPBOVI18-0967
NOM-208-SCFI-2016

La operacioén de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condicio-
nes: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferen-
cia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.

Brasilia
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LAINSAADANTOA KOSKEVAT TIEDOT - SUURI 7,8 TUUMAN
LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

Este equipamento ndo tem direito a prote¢ao contra interferéncia pre-
judicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente au-
torizados. Para maiores informacgdes, consulte o site da ANATEL.

Japani

Téalle laitteelle on mydnnetty hyvaksynta Japanin radiolain ( EE”EZ’f

EE/_‘
ja Japanin televiestintaliiketoiminnan lain ( %X\’LL:'%%/i

mukaisesti. Tata laitetta ei tule muuntaa (muutom myodnnetty maarlte-
numero mitatdidaan).

Eurooppa
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus radiolaitedirek-
tiivin 2014/53/EU mukaan

3
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LAINSAADANTOA KOSKEVAT TIEDOT - SUURI 7,8 TUUMAN
LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

DE
Hiermit erklart Robert Bosch LLC, dass der Funkanlagentyp VIPHI2BT der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: eu-doc.
bosch.com
FR
Le soussigné, Robert Bosch LLC, déclare que I'équipement radioélectrique du type VIPHI2BT est conforme a la
directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:eu-doc.
bosch.com
BG
C HacToswoTo Robert Bosch LLC geknapupa, 4e To3u tun paguocbopbxenue VIPHI2BT e B cbotBeTcTBIE C
[MvpekTtnea 2014/53/EC.
LianoctHnAT TekcT Ha EC geknapaunaTa 3a CbOTBETCTBIE MOXe Ala Ce HaMepy Ha CIeAiHNA MHTEPHeT aapec: eu-doc.
bosch.com
EL
Me v mapovoa o/n Robert Bosch LLC, SnAwvet 6Tt o padioe§omhiopdg VIPHIZBT minpoi tnv odnyia 2014/53/EE.
To mA\rpeg Keipevo NG SAwong cuppdpewong EE SiatiBetal otnv akdAoudn 1otocehida oto Siadiktuo: eu-doc.
bosch.com
cs
Timto Robert Bosch LLC prohladuje, Ze typ radiového zafizeni VIPHI2BT je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: eu-doc.bosch.com
DA
Hermed erklzerer Robert Bosch LLC, at radioudstyrstypen VIPHI2BT er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse: eu-doc.bosch.com
ET
Kéesolevaga deklareerib Robert Bosch LLC, et kdesolev raadioseadme titip VIPHI2BT vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kat
ES
Por la presente, Robert Bosch LLC declara que el tipo de equipo radioeléctrico VIPHI2BT es conforme con la
Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: eu-doc.
bosch.com
Fl
Robert Bosch LLC vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi VIPHI2BT on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: eu-doc.
bosch.com
EN
Hereby, Robert Bosch LLC declares that the radio equipment type VIPHI2BT is in compliance with Directive
2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: eu-doc.bosch.com
HR
Robert Bosch LLC ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa VIPHI2BT u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: eu-doc.bosch.com
HU
Robert Bosch LLC igazolja, hogy a VIPHI2BT tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhet6 a kdvetkezo internetes cimen: eu-doc.bosch.com
IT
Il fabbricante, Robert Bosch LLC, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio VIPHI2BT & conforme alla direttiva
2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: eu-doc.
bosch.com

jargmisel interneti il: eu-doc.bosch.com
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LAINSAADANTOA KOSKEVAT TIEDOT — SUURI 7,8 TUUMAN

LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

LT

A3, Robert Bosch LLC, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas VIPHI2BT atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas 3iuo interneto adresu: eu-doc.bosch.com

v

Ar 30 Robert Bosch LLC deklarg, ka radioiekarta VIPHI2BT atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: eu-doc.bosch.com

mT

B'dan, Robert Bosch LLC, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju VIPHI2BT huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: eu-doc.
bosch.com

NL

Hierbij verklaar ik, Robert Bosch LLC, dat het type radioapparatuur VIPHI2BT conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: eu-doc.
bosch.com

PL

Robert Bosch LLC niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego VIPHI2BT jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: eu-doc.bosch.com
PT

0O(a) abaixo assinado(a) Robert Bosch LLC declara que o presente tipo de equipamento de rédio VIPHI2BT esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracao de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet: eu-doc.
bosch.com

RO

Prin prezenta, Robert Bosch LLC declara ca tipul de echipamente radio VIPHI2BT este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: eu-doc.bosch.com
NY

Harmed forsakrar Robert Bosch LLC att denna typ av radioutrustning VIPHI2BT Gverensstammer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om Gverensstammelse finns pa foljande webbadress: eu-doc.bosch.com
SL

Robert Bosch LLC potrjuje, da je tip radijske opreme VIPHI2BT skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: eu-doc.bosch.com

SK

Robert Bosch LLC tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu VIPHI2BT je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: eu-doc.bosch.com

IS

Robert Bosch LLC lysir bvi hér med yfir ad pradlausi flarskiptabunadurinn VIPHI2BT er i samraemi vid tilskipun
2014/53/ESB.

Ostyttan texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar er ad finna 4 veffanginu: eu-doc.bosch.com

Liechtenstein

Hiermit erklart Robert Bosch LLC, dass der Funkanlagentyp VIPHI2BT der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Kor itatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: eu-doc.
bosch.com

NO

Hermed erklaerer Robert Bosch LLC at radioutstyrstypen VIPHI2BT er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Hele teksten i EU-samsvarserklaringen finnes pa felgende internettadresse: eu-doc.bosch.com

RU

Komnanus Robert Bosch LLC HacTosiwmm yTO paj Koe

kateropun VIPHI2BT otseuaeT TpebosaHmnam [upekTusbl 2014/53/EU.

MonHbIv TeKCT Aeknapauum cooteetcTeusa EC goctyneH Ha caite eu-doc.bosch.com.
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MOOTTORI
900 ACE Turbo R

MOOTTORI
Rotax 903,
nestejaahdytteinen,
Moottorityyppi 4-tahti, D.O.H.C.,

kuiva 6ljypohja, turbo
valijaahdyttimella

Sylinterien lukumaara 3

Sylinterin halkaisija 7&?3”
Iskun pituus 6(927721371
Sylinteritilavuus gy

Maksimitehon kierrosluku

7900 £ 200 kierr./min

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen sydéttdjarjestelma

EFI-monipistesuihku
tus, 46 mm:n
lammitettéva

kaasulapparunko

Vakio- ja ; ;
Joutokayntinopeus (ei ECO-tila 1300 £200 kierr./min
saadettavissa)

Sport-tila 1650 £ 200 kierr./min
SAHKOJARJESTELMA

Jarjestelman kokonaisteho

30A/145V
650 W /6000 kierr./
min

Tyyppi

NGK LMARO9AI-8D
tai vastaava

Sytytystulppa
Karkivali

Ei sdadettava
0,7-0,8 mm
(0,028-0,031")
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MOOTTORI

VOITELUJARJESTELMA

Moottoridljy

Tyyppi

Suositelta
va XPS-0ljy

XPS 4-tahtisten
synteettinen
0W40-6ljy

Jos
XPS-tuotet
ta ei ole
saatavana

Kayta synteettista
SAE 0W-40
4-tahtimoottoridljya,
joka tayttaa tai ylittaa
seuraavat
voiteluaineteollisuu
den standardit.
Tarkista aina, etta
dljykanisterin
API-merkinnéssa on
ainakin yksi edella
mainituista
kirjainyhdistelmista.
— — API-luokitus SN

Maéra

Oljynvaihto
suodattimen kera:
3,31
(3,5 gt (lig.,US))
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AJONEUVO

Brutal
JAAHDYTYSJARJESTELMA
. Pitkaikainen
Suositeltu : p
o esisekoitettu
XPS-jadhdytysneste XPS-jaéhdytysneste
e Etyyliglykoli ja
\rllzz?edeyr:ys tislattu vesi
tyyppi (seossuhde 50 % /
Jos XPS-tuotetta ei ole 50 %)
saatavana tai erityisesti
alumiinimoottoreille
tarkoitettu
jaéhdytysneste
Jaahdytysnestetilavuus (7,54 g&ﬁql us))
POLTTOAINEJARJESTELMA
) Sahkaéinen
Polttoainepumppu polttoainepumppu
sailiossa

Korkeaoktaaninen
lyijytén bensiini
Tyyppi (polttoaine, jossa
voi olla ENINTAAN
10 % etanolia)

Polttoaine
91 pumppujen
Oktaaniluku oldaaniuokilus AKI
95 (RON)
TR 421

Polttoainesailion tilavuus (44,3 gt (lig.,US))
SAHKOJARJESTELMA
Akku 12V, 18 A*h
Ajovalot 2 x 60/55 W (H-13)
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AJONEUVO

SAHKOJARJESTELMA

Takavalo ja jarruvalo

2x0,5/1,2WLED

FA Akku 40A
Kaynnistys/

F1 RER 5A

F2 var. 15A
Takavalo/jarru/

F3 PAC 10A

ECM/RFID,
F4 O2-anturi, 10A
Sulakkeet kannet

F5 Jousitus 15A
Polttoainepump

F7 pu, moottorin 10A

kaynnistys

F8 Mittaristo 15A
Puhallinjadhdyt

Fo teiset 15A

F10 Ajovalot 20 A

RY1 Paasulake -

RY?2 var. -

Releet o

Puhallinjaahdyt _

RY3 teiset

RY4 Valot -

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA — KETJUKOTELO

Vaihdelaati
kon 6ljy

Tyyppi

Suositeltu
XPS-6ljy

Synteettinen
XPS-ketjukotelodljy
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AJONEUVO

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA - KETJUKOTELO

Jos
XPS-tuotetta ei
ole saatavana

75W140
vaihteistodljy, joka
tayttaa APl GL-5
maaritykset

Kantavuus ja tilavuudet

700 ml
(23,67 fl oz (US))

Ketjun valityssuhde

27 /537102

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA - VARIAATTORIT

o ) . pDrive4S+ / ei
l-variaattorin tyyppi klikkeria
l-variaattorin kytkeytyminen, kierr./min 2100 irl?no Kierr/

ll-variaattorin tyyppi

QRS-4S venttiililla

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA - TELAMATTO

Kayttoketjupydran hammasluku 8
Leveys S?gorp)m
Tela Pituus 3??g4r‘r‘1)m
Harjaprofiilin korkeus ?20 :;gn;l
Kireys 2(312 S%n;
Telamaton ,
saato
i 7,3 kgf
Voima (1616
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AJONEUVO

JARRUJARJESTELMA
Yksi 200 mm:n
Jarru Tyyppi poikittaisporattu
hiiliteraslevy
Tyyppi DOT 4
Jarruneste o 65 ml
Maara (2,2 fl 0z (US))

Jarrusatula

Kaksi kiinteaa
mantaa (2 x 40

mm)

Jarrupalan materiaali Vakio
Jarrupalan véhimmaispaksuus (sisaltda 5mm
taustalevyn) (0,2)

aps 4.5 mm
Jarrulevyn vahimmaispaksuus (01777
Jarrulevyn enimmaiskayryys 0(350'1“')“
ETUJOUSITUS
Jousituksen tyyppi RAS X/LFS X
Enimmaisjoustomatka Z%é);n)m

Iskunvaimennintyyppi

KYB PRO 36 EA-3
R Kashima

Vakaajatangon tyyppi

Link

TAKAJOUSITUS

Jousituksen tyyppi

EasyRide Plus, kiinted
suora

Enimmaisjoustomatka

245 mm
(9,67
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AJONEUVO

TAKAJOUSITUS

Keskella KYB 46 Plus Kashima
Iskunvaimennin
tyyppi KYB PRO 46 EA-3 R
Takana Kashima
PAINO JA MITAT
Kuivapaino (26%:31 Tg)
Kokonaispituus 33{?gorp)m
Kokonaisleveys 12(0407p;m
Kokonaiskorkeus 123159‘Er)1m
Raideleveys Q%ggr’r’;m
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SUUNTAA ANTAVIA VIANETSINTAOHJEITA -
ACE-MOOTTORIT

SAHKOKAYNNISTIN EI TOIMI

1. Moottorin hatékatkaisin on POIS PAALTA -asennossa tai
turvakatkaisimen pistoke ei ole paikoillaan moottorin
pysaytyskatkaisimessa.

- Laita moottorin hitékatkaisin PAALLA-asentoon ja asenna
turvakatkaisimen pistoke moottorin pyséytyskatkaisimeen.

2. Kaasua painettu moottorin kdynnistysvaiheessa.
— Vapauta kaasu kdynnistédessési moottoria.

MOOTTORI PYORII, MUTTA El KAYNNISTY

1. Moottori ei saa polttoainetta.
— Tarkista polttoaineen mééré ja lisda sita tarvittaessa.
2. Jarjestelman jannite liian matala.

— Ota yhteys valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen
jélleenmyyjéan.

MOOTTORI EI SAAVUTA KYTKEYTYMISKIERROKSIA

1. D.E.S.S. ei lukenut turvakatkaisimen pistokkeen
D.E.S.S.-avainkoodia. D.E.S.S.-merkkivalo vilkkuu (hitaat
lyhyet piippaukset, jotka toistuvat).

— Asenna turvakatkaisimen pistoke oikein.

2. D.E.S.S. on lukenut eri koodin kuin mikd on ohjelmoitu.
D.E.S.S.-merkkivalo vilkkuu nopeasti (nopeat lyhyet
piippaukset, jotka toistuvat).

— Asenna turvakatkaisimen pistoke, joka on ohjelmoitu
kyseiseen kelkkaan.

3. ECM ei tunnista D.E.S.S.-avainta.

— Ota yhteys valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen
jélleenmyyjgén.
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SUUNTAA ANTAVIA VIANETSINTAOHJEITA — ACE-MOOTTORIT

MOOTTORI El KIIHDY, TAI SIITA PUUTTUU TEHOA

1. Moottorin esilammitys kdynnissa.

— Aja ajoneuvolla hitaalla nopeudella muutamia minuutteja.
2. Moottorin sisdanajoa ei ole suoritettu loppuun.

— Suorita sisddnajovaihe loppuun.
3. I-ja ll-variaattorit tarvitsevat huoltoa.

— Ota yhteys valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen
Jjélleenmyyjaan.

4. Moottori ylikuumenee.
— Tarkasta jaghdytysnesteen méaérd, katso

Huoltotoimenpiteet.
— Tarkista lamménvaihtajien puhtaus. Puhdista tarvittaessa.

5. Variaattorihihna kulunut liian ohueksi.
— Jos variaattorihihna on kulunut yli 3 mm (1/8 in)
alkuperéisesta leveydestééan, se vaikuttaa ajoneuvon

suorituskykyyn.
— Vaihda variaattorihihna.

6. Virheellinen telamaton s&até.

— Katso HUOLTO ja/tai ota yhteys valtuutettuun
Lynx-jélleenmyyjéén oikean linjauksen ja kireyden
séatamiseksi.

7. Polttoainejarjestelman paine liian alhainen.

— Ota yhteytta valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen
jélleenmyyjéén, korjaamoon tai valitsemaasi henkil6én
huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
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SUUNTAA ANTAVIA VIANETSINTAOHJEITA — ACE-MOOTTORIT

MOOTTORI NAKUTTAA (JALKISYTYTYS)

1. Moottori kay liilan kuumana.

— Katso kohta 4 osassa MOOTTORI ON TEHOTON.

2. Sytytyksen ajoitus on vaara tai sytytysjarjestelmassa on
vika.

— Ota yhteytta valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjéén, korjaamoon tai valitsemaasi henkiléén
huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.

3. Pakojarjestelmassa vuoto.

— Ota yhteytta valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen
jélleenmyyjéén, korjaamoon tai valitsemaasi henkilé6n
huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.

4. Polttoainejarjestelman paine liian alhainen.

— Ota yhteytta valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen
jélleenmyyjéén, korjaamoon tai valitsemaasi henkilé6n
huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.

MOOTTORI KAY KATKONAISESTI

1. Vetta polttoaineessa.

— Tyhjennd polttoainejérjestelma ja tayté uudella
polttoaineella.

LAMMITETTAVAT KASIKAHVAT JA KAASUVIVUN
LAMMITTIMET EIVAT TOIMI

1. Moottorin kierrosluku on liian alhainen.
— Varmista, ettd moottorin kierrosluku on yli 2000.

MOOTTORI ON SAMMUNUT

1. Moottori sammuu pitkan joutokaynnin jalkeen.

- Ald anna moottorin kéydé joutokdyntia pitkéén. Katso kohta
kKelkan esildmmitys osassa kéyttéohjeet.
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VALVONTAJARJESTELMA

Merkkivalot, viestit ja piipparin koodit (merkkivalot)
—suuri 7,2" levea LCD-panoraamanéytto)

Viestia ilmoittava merkkivalo voi vilkkua yksin tai yndessa jonkin toisen
merkkivalon kanssa.

Alanaytté tdydentdd merkkivalojen toimintaa, silla se antaa sinulle ly-
hyen kuvauksen, jos jotakin epanormaalia iimenee tai se tiedottaa jos-
takin erityisesté olosuhteesta.

Annnnnnncs &
LIS 5

7,2" DIGITAALINEN ALEMPI NAYTTO
Viestit tulevat nakyviin danimerkkien ja merkkivalojen yhteydessa.

Piippari ilmoittaa &animerkein ja viestit ndkyvat naytdssa, jotta huo-
miosi Kiinnittyy.

Katso yksityiskohdat jaljempana olevasta taulukosta.

TARKEAA:
Jotkut luetelluista merkkivaloista ja viesteistd eivat koske kaikkia
malleja.
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VALVONTAJARJESTELMA

Merkki
valo
PAAL
LA

PIIPPARI

Sanomanayttd

Kuvaus

4 lyhytta
piippaus

ta
joka 30.
sekunti

HIGH
ENGINE
TEMPERATU
RE

Moottori  ylikuumenee,
vahenna kelkan
ajonopeutta ja aja
kelkalla irtolumelle; tai
sammuta moottori
valittdmasti ja anna
moottorin jaahtya.
Tarkasta
jadhdytysnesteen
maara, katso kohta
Huolto. Jos
jadhdytysnesteen
maara on oikea ja
ylikuumeneminen
jatkuu, ota  yhteys
valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan. Ala
kaytd moottoria, jos
tilanne jatkuu.

MUFFLER
OVERHEAT

Aja hitaammin tai
pysaytd moottori. Anna
moottorin  jdahtya ja
kaynnista uudelleen.
Jos  ylikuumeneminen
jatkuu, ota  yhteys
valtuutettuun

BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyijaan. Ala
kaytd moottoria, jos
tilanne jatkuu.

Nopeasti
toistuvat
lyhyet
piippauk
set

HIGH
ENGINE
TEMPERATU
RE

Kriittinen
ylikuumeneminen.
Sammuta moottori
valittdbmasti ja anna sen
jaahtya. Tarkasta
jaédhdytysnesteen
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Merkki
P2l | PIPPARI | Sanomandytts Kuvaus
LA
maara, katso kohta
Huolto. Jos
jaahdytysnesteen
maara on oikea ja
ylikuumeneminen
jatkuu, ota  yhteys
valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan. Ala
kadytd moottoria, jos
tilanne jatkuu.
MUFFLER | Kriittinen
OVERHEAT |ylikuumeneminen.
Sammuta moottori
valittdmasti ja anna sen
jaahtya. Jos
ylikuumeneminen
jatkuu, ota  yhteys
ECM
valtuutettuun
OVERHEAT BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan. Ala
kdytd moottoria, jos
tilanne jatkuu.
limoittaa akun_alhaisen
4 lyhytta tai korkean jannitteen.
= = | piippaus Ota  mahdollisimman
ta ALH AKKUJ [pian yhteytta
joka 5. valtuutettuun )
minuutti BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan.
Moottorivika, toimita
4 lyhytta BJONSUNo ;
Jyny! CHECK mahdollisimman pian
PIPPAUS | ENGINE  |valtuutetulle

BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjalle,
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Merkki
valo
PAAL
LA

PIIPPARI

Sanomanayttd

Kuvaus

korjaamoon tai
valitsemallesi henkildlle.

Naytetaan, kun jarrua
painetaan yli 15
sekuntia kaasuvipua
painettaessa ja
ajoneuvon nopeus on yli
5 km/h (3 mph).

4 lyhytta
puppaus

Joka 5.
minuutti

KNOCK

Moottori nakuttaa
(kierrosluku on rajoitettu
taman tilanteen
yhteydessa).

— Varmista, etta
kaytdssa on
suositeltu polttoaine.

— Tarkasta
polttoaineen laatu ja
vaihda tarvittaessa.

— Jos vika ilmenee
edelleen, ota yhteys
valtuutettuun
BRP-moottorikelkko
jen jalleenmyyjaan,
korjaamoon tai
valitsemaasi
henkil66n korjausta
varten.

4 lyhytta
piippaus
ta
joka 5.
minuutti

REV LIMIT

Moottorin kierrosluku on
rajoitettu joidenkin
vikojen yhteydessa
suurempien vaurioiden
ehkaisemiseksi.

OVER REV

Osoittaa, ettd moottori
on saavuttanut
suurimman sallitun
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Merkki
PVAaEL PIIPPARI | Sanomaniyttd Kuvaus
LA
kierrosluvun. Tarkasta
kytkimen kalibrointi.
N ti Moottorin pakollinen
toci)gti?/satl sammutustoimenpide,
_ joka johtuu moottorin
p:%/php))/aeljk SHUTDOWN ylikuumenemisesta tai
set polttoainepumpun
hairiosta.
2 lyhytta Hihnan lampdtila
piippaus BELT saavuttaa 75 C 167 F.
— ta joka Viesti ja piippaukset
f0. | OVERHEAT |y liavat, kun lampotila
sekunti laskee alle 75 C 167 F.
2 lyhytta .rJ]os ‘It minlgqttitn aik?lna
piippaus BELT avaitaan Kkriittinen tila.
— ta ioka Viesti ja piippaukset
{21@ | OVERLOAD |naviavat, jos kuljettaja
sekunti ajaa maltillisemmin.
2 yhytia Jos tila jatkuu kriittisen
B BELT yli 10 minuuttia. Viesti
110 OVERLOAD |h&vida  vasta, kun
sekunti moottori sammutetaan.
2 lyhytta Avain oikea ja
piippaus — kunnossa, ajoneuvo on
ta kayttovalmis.
DESS | Hitaasti Jarjestelma ei voi lukea
toistuvat avainta (huono yhteys).
lyhyet | WRONG KEY [Varmista, ettd avain on
piippauk puhdas ja kiinnitetty
set oikein pistokkeeseensa.
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VALVONTAJARJESTELMA

Merkki
PVEK)L PIIPPARI | Sanomaniytts Kuvaus
LA
. Avain ei ole sopiva tai
e A s 2
ohjelmoitu. Kayta tahan
:iyhy:tk BAD KEY ajoneuvoon  kuuluvaa
P pptu avainta tai vie avain
s€ ohjelmoitavaksi.
_ _ Polttoainemittarin
anturissa ongelma.
(vilk-
kuu)

Merkkivalot, viestit ja piipparin koodit (merkkivalot)
— suuri 7,8" levea LCD-panoraamanaytto)

Mittariston merkkivalot ilmoittavat, jos jotakin epdnormaalia iimenee,
tai ne tiedottavat jostakin erityisesta olosuhteesta.

Viestia ilmoittava merkkivalo voi vilkkua yksin tai yndessé jonkin toisen
merkkivalon kanssa.

Alanayttod taydentdd merkkivalojen toimintaa, silla se antaa sinulle ly-
hyen kuvauksen, jos jotakin epanormaalia iimenee tai se tiedottaa jos-
takin erityisesta olosuhteesta.
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SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO
Viestit tulevat nakyviin danimerkkien ja merkkivalojen yhteydessa.

Piippari ilmoittaa aanimerkein ja viestit ndkyvat naytdssa, jotta huo-
miosi kiinnittyy.

Katso yksityiskohdat jaljiempéana olevasta taulukosta.

TARKEAA:
Jotkut luetelluista merkkivaloista ja viesteistd eivat koske kaikkia
malleja.
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VALVONTAJARJESTELMA

Merkki
valo
PAAL
LA

PIIPPARI

Sanomanayttd

Kuvaus

4 lyhytta
piippaus

ta
joka 30.
sekunti

HIGH
ENGINE
TEMPERATU
RE

Moottori  ylikuumenee,
vahenna kelkan
ajonopeutta ja aja
kelkalla irtolumelle; tai
sammuta moottori
valittdmasti ja anna
moottorin jaahtya.
Tarkasta
jadhdytysnesteen
maara, katso kohta
Huolto. Jos
jadhdytysnesteen
maara on oikea ja
ylikuumeneminen
jatkuu, ota  yhteys
valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan. Ala
kaytd moottoria, jos
tilanne jatkuu.

MUFFLER
OVERHEAT

Aja hitaammin tai
pysaytd moottori. Anna
moottorin  jdahtya ja
kaynnista uudelleen.
Jos  ylikuumeneminen
jatkuu, ota  yhteys
valtuutettuun

BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyijaan. Ala
kaytd moottoria, jos
tilanne jatkuu.

Nopeasti
toistuvat
lyhyet
piippauk
set

HIGH
ENGINE
TEMPERATU
RE

Kriittinen
ylikuumeneminen.
Sammuta moottori
valittdbmasti ja anna sen
jaahtya. Tarkasta
jaédhdytysnesteen
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Merkki
P2l | PIPPARI | Sanomandytts Kuvaus
LA
maara, katso kohta
Huolto. Jos
jaahdytysnesteen
maara on oikea ja
ylikuumeneminen
jatkuu, ota  yhteys
valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan. Ala
kadytd moottoria, jos
tilanne jatkuu.
MUFFLER | Kriittinen
OVERHEAT |ylikuumeneminen.
Sammuta moottori
valittdmasti ja anna sen
jaahtya. Jos
ylikuumeneminen
jatkuu, ota  yhteys
ECM
valtuutettuun
OVERHEAT BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan. Ala
kdytd moottoria, jos
tilanne jatkuu.
limoittaa akun_alhaisen
4 lyhytta tai korkean jannitteen.
= = | piippaus Ota  mahdollisimman
ta ALH AKKUJ [pian yhteytta
joka 5. valtuutettuun )
minuutti BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan.
Moottorivika, toimita
4 lyhytta BJONSUNo ;
Jyny! CHECK mahdollisimman pian
PIPPAUS | ENGINE  |valtuutetulle

BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjalle,
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Merkki
valo
PAAL
LA

PIIPPARI

Sanomanayttd

Kuvaus

korjaamoon tai
valitsemallesi henkildlle.

Naytetaan, kun jarrua
painetaan yli 15
sekuntia kaasuvipua
painettaessa ja
ajoneuvon nopeus on yli
5 km/h (3 mph).

4 lyhytta
puppaus

Joka 5.
minuutti

KNOCK

Moottori nakuttaa
(kierrosluku on rajoitettu
taman tilanteen
yhteydessa).

— Varmista, etta
kaytdssa on
suositeltu polttoaine.

— Tarkasta
polttoaineen laatu ja
vaihda tarvittaessa.

— Jos vika ilmenee
edelleen, ota yhteys
valtuutettuun
BRP-moottorikelkko
jen jalleenmyyjaan,
korjaamoon tai
valitsemaasi
henkil66n korjausta
varten.

4 lyhytta
piippaus
ta
joka 5.
minuutti

REV LIMIT

Moottorin kierrosluku on
rajoitettu joidenkin
vikojen yhteydessa
suurempien vaurioiden
ehkaisemiseksi.

OVER REV

Osoittaa, ettd moottori
on saavuttanut
suurimman sallitun
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Merkki
PVAaEL PIIPPARI | Sanomaniyttd Kuvaus
LA
kierrosluvun. Tarkasta
kytkimen kalibrointi.
N ti Moottorin pakollinen
toci)gti?/satl sammutustoimenpide,
_ joka johtuu moottorin
p:%/php))/aeljk SHUTDOWN ylikuumenemisesta tai
set polttoainepumpun
hairiosta.
2 lyhytta Hihnan lampdtila
piippaus BELT saavuttaa 75 C 167 F.
— ta joka Viesti ja piippaukset
f0. | OVERHEAT |y liavat, kun lampotila
sekunti laskee alle 75 C 167 F.
2 lyhytta .rJ]os ‘It minlgqttitn aik?lna
piippaus BELT avaitaan Kkriittinen tila.
— ta ioka Viesti ja piippaukset
{21@ | OVERLOAD |naviavat, jos kuljettaja
sekunti ajaa maltillisemmin.
2 yhytia Jos tila jatkuu kriittisen
B BELT yli 10 minuuttia. Viesti
110 OVERLOAD |h&vida  vasta, kun
sekunti moottori sammutetaan.
2 lyhytta Avain oikea ja
piippaus — kunnossa, ajoneuvo on
ta kayttovalmis.
DESS | Hitaasti Jarjestelma ei voi lukea
toistuvat avainta (huono yhteys).
lyhyet | WRONG KEY [Varmista, ettd avain on
piippauk puhdas ja kiinnitetty
set oikein pistokkeeseensa.
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Merkki
Q’EK’L PIIPPARI | Sanomaniytts Kuvaus
LA
N " Avain ei ole sopiva tai
s B e i
ohjelmoitu. Kéyta tahan
!yhyetk BADKEY | ajoneuvoon  kuuluvaa
pupp?u avainta tai vie avain
se ohjelmoitavaksi.
_ _ Polttoainemittarin
anturissa ongelma.
(vilk-
kuu)
Vikakoodit

Vikakoodit voidaan nayttaa monitoimimittariston keskinaytéssa.
Vikakoodeihin paasee asetusvalikosta.

Kysy valtuutetulta BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaltéd koodien
merkityksesta.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU USA JA
KANADA: MALLIVUODEN 2025
LYNX®-MOOTTORIKELKAT

1) RAJOITETUN TAKUUN SISALTO

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”)*, myontaa valtuuttu-
jen BRP-jalleenmyyjan (siten kuin jaljempana maaritelty) myymille
vuoden 2025 LYNX®-moottorikelkoille /("tuote”) Yhdysvalloissa
("USA”) ja Kanadassa (“BRP: n jalleenmyyja”) materiaalivikoja ja
tyon laatua koskevan takuun, jonka kesto ja ehdot on méaritelty alla.

Tama rajoitettu takuu on mitatdn eika pade, jos:

1. Tuotetta on kaytetty joissain vaiheessa kilpailemiseen tai johonkin
muuhun kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omista-
ja; tai

2. Tuotetta on muutettu tai sdadetty silla tavoin, ettd muutokset vai-
kuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muu-
tokset ja saadot ovat muuttaneet sen kayttotarkoitusta.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia
ja lisdvarusteita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisdvarusteiden rajoitet-
tua takuuta koskeva teksti.

2) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA
KAIKKI MUUT SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TAKUUT, MU-
KAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KAUPALLISTA
HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPI-
VUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA EIl VOIDA SA-
NOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET
RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOI-
MASSAOLOON. TAMA TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA SEU-
RANNAISVAHINKOJA.  JOTKIN VALTIOT/MAAKUNNAT EIVAT
SALLI EDELLA YKSILOITYJA VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA,
RAJOITUKSIA JA POIKKEUKSIA. TASTA JOHTUEN NE MAHDOL-
LISESTI EIVAT KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA
SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, JA LISAKSI SINULLA SAAT-
TAA OLLA MUITA (OSA)VALTIOSTA TAI PROVINSSISTA TOISEEN
VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdellakaan BRP-jalleenmyyijalla tai muulla henki-
1614 ei ole valtuuksia minkd&n muun tuotetta koskevan vahvistuksen,
edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mité tahan rajoitettuun ta-
kuuseen sisaltyy; ja mikali ndin tapahtuu, niité ei voida kayttaa BRP:ta
vastaan. BRP pidattaa itsellddn oikeuden muuttaa tata rajoitettua ta-
kuuta milloin tahansa, ja on itsestdan selvaa, etté kyseiset muutokset
eivat muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat tdman takuun voimas-
saollessa myytyja tuotteita.
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3) POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

Normaali kuluminen;

Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, sdadot;

Vahingot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdman kayttajan kasikir-
jan mukaisesta huollosta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;
Vahingot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista kor-
jauksista, huollosta, yllapidosta, muutoksista, tai sellaisten osien
tai lisdvarusteiden kaytosta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvak-
synyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan te-
kemista korjauksista;

Vahingot, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, epatavallisesta
kaytosta, laiminlyénnista, ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella
tai sellaisesta tuotteen kaytosta, joka ei noudata kasikirjassa’ suo-
siteltua kayttda;

Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, lumen tai veden sisaan-
menosta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta
johtuvat vahingot.

Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka ei-
vat sovi kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);
Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai mink&an muunlaiset vahin-
got, mukaan luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, varastointi-, pu-
helin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen
maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset;

ja
Vahingot, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos
nastoitus on suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

4) TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan osto-
paivasta tai (2) tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien, kumpi
hyvéansa ensin kohdalle osuu:

1.

KAKSITOISTA (12) perdkkaistd kuukautta omistajalle, joka
kayttaa sita yksityiseen tai kaupalliseen tarkoitukseen. Takuuaika
sellaiselle moottorikelkalle, joka toimitetaan asiakkaalle ilmoitetun
vuoden kesdkuun 1. ja joulukuun 1. paivan valisena aikana, paat-
tyy seuraavan vuoden marraskuun 30. paivana.

Katso pakokaasupaastojen rajoitusjarjestelman osiin liittyvia
tietoja kohdasta USA:n EPA:n pédastéja koskeva takuu.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun
puitteissa ei pidenna taman rajoitetun takuun takuuaikaa sen alkupe-
raista loppumisajankohtaa pitemmalle.

5) TAKUUN VOIMASSAOLOEHTO
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Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista eh-
doista tayttyy:

1. Tuotteen ensimmaisen omistajan on ostettava ajoneuvo uutena ja
kayttamattdmana BRP:n jalleenmyyjalta, joka on valtuutettu myy-
maan Tuotteita ostomaassa;

. BRP:n méérittelemé tuotteen luovutushuolto on suoritettu, doku-
mentoitu ja siihen on saatu ostajan allekirjoitus;

. Valtuutettu BRP-jalleenmyyja on rekisterdinyt tuotteen asianmukai-
sella tavalla;

. Tuote on ostettava siitd maasta, jossa ostaja asuu;

. Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kaytta-
jan késikirjassa mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda ta-
kuusuoja riippuvaiseksi asianmukaisista huollon todisteista.

abk w0 N

BRP ei myodnna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omis-
tajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajal-
le, elleivat kaikki edella mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen,
jotta BRP voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

6) ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakkaan on lopetettava tuotteen kaytto vian ilmetessa, ilmoitettava
huoltavalle BRP: n jalleenmyyjélle kahden (2) kuukauden kuluessa
vian ilmestymisestd, ja hdnen on kohtuullisesti mahdollistettava jal-
leenmyyjan paasy tuotteen luo ja annettava kohtuullinen mahdollisuus
vian korjaamiseen.

limoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja voi-
massa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

Asiakkaan on myés esitettdva BRP-jalleenmyyjalle tuotteen ostotodis-
tus ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista
takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP: n
omaisuutta.

7) BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, etté se
oman harkintansa mukaan korjaa normaalikdytossa, -yllapidossa ja
-huollossa viallisiksi todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla osista
tai ty0ajasta veloittamatta, milld tahansa valtuutetulla BRP: n jalleen-
myyjalla takuukauden aikana tassa kuvatuin ehdoin. Mik&an takuurik-
komusvaade ei voi olla syynd Tuotteen omistajalle tapahtuneen
myynnin mitatdimiselle tai peruuntumiselle. Sinulla saattaa olla muita
laillisia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperaisessa os-
tomaassaan, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka
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aiheutuvat paikallisista kadytanndista ja ehdoista; mukaan lukien mutta

ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin; kuljetuskustannukset, vakuu-

tuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut seka mitka tahansa

ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri valtiot,
liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, etta aikai-
semmin valmistettuihin tuotteisiin tehdaén samoja muutoksia.

8) LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretaan takuuaikana, siirtyy myos ta-
ma takuu ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan
loppuun edellyttéen, ettd BRP:lle tai BRP:n valtuutetulle jalleenmyyjal-
le voidaan todistaa, etté aikaisempi omistaja on hyvaksynyt omistusoi-
keuden luovutuksen, seké uuden omistajan yhteystiedot on ilmoitettu
jommallekummalle edella mainituista tahoista.

9) KULUTTAJANEUVONTA

Mikali tdman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP
ehdottaa, etta asia yritetdan ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla. Suo-
sittelemme, ettd asiasta keskustellaan valtuutetun BRP-jalleenmyyja-
likkeen huoltopaallikon tai liikkeen omistajan kanssa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP: hen tayttdmalld osoitteesta
www.brp.com l6ytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamal-
la meille postitse johonkin tdman oppaan osiosta OTA YHTEYTTA
I0ytyvaan osoitteeseen.

329




USA:N EPA:N PAASTOJA KOSKEVA TAKUU

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) takaa lopulliselle osta-
jalle ja kullekin seuraavalle ostajalle, ettd tdma uusi moottori, mukaan
lukien kaikki sen pakokaasupéaastojen rajoitusjarjestelman ja sen hoy-
rystyvien paastdjen rajoitusjarjestelman osat, tayttdd kaksi
vaatimusta:

1. Se on suunniteltu, valmistettu ja varustettu siten, ettd se on myyn-
tiajankohtana lopulliselle ostajalle seuraavien vaatimusten mukai-
nen: 40 CFR 1051 ja 40 CFR 1060.

2. Siina ei ole materiaalien tai tydn laadun vikoja, joiden vuoksi se ei
tayttaisi 40 CFR 1051- ja 40 CFR 1060 -vaatimuksia.

Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa tai vaihtaa oman
paatéksensd mukaisesti minka tahansa osan tai komponentin, jossa
on materiaalivika tai tyon laadun vika, joka lisaisi moottorin jonkin
saannellyn saastuttavan aineen paastdja annettuna takuuaikana ve-
loittamatta omistajaa, mukaan lukien vianmaaritykseen ja paastdihin
liittyvien osien korjaukseen tai vaihtoon liittyvat kustannukset. Kaikki
tdman takuun puitteissa korvatut vialliset osat ovat jatkossa BRP:n
omaisuutta.

Kaikissa paastdja koskevissa takuuvaateissa BRP rajoittaa paastoihin
liittyvien osien vianmaarityksen ja korjauksen valtuutetuille LYNX-jal-
leenmyyjijille lukuun ottamatta hatatilanteissa tehtavia korjauksia seu-
raavan luettelon 2 kohdan vaatimusten mukaisesti.

Hyvaksynnan hankkivana valmistajana BRP ei hylkaa paastoihin liitty-
via takuuvaateita seuraavin perustein:

1. Kunnossapito tai muu huolto, jonka BRP tai BRP:n valtuutetut yh-
teistybkumppanit ovat suorittaneet.

2. Moottorin/laitteen korjausty®, jonka kuljettaja on suorittanut BRP:n

syyksi luettavien vaarallisten olosuhteiden korjaamiseksi, mikali

kuljettaja pyrkii korjaamaan moottorin/laitteen sen oikeaan konfigu-

raatioon mahdollisimman pian.

Takuuvaateeseen liittymatdn kuljettajan toimenpide tai toimenpi-

teen laiminlydnti.

Kunnossapito, joka on suoritettu useammin, kuin BRP edellyttaa.

Kaikki, mika on BRP:n syyta tai vastuulla.

Laitteen kayttdalueella yleisesti saatavana olevan polttoaineen

kaytto, paitsi jos BRP:n kirjalliset kunnossapito-ohjeet ilmaisevat,

ettd tdman polttoaineen kayttd vaurioittaa laitteen paastdjenrajoi-

tusjarjestelmaa, ja oikeanlainen polttoaine on kuljettajalle helposti

saatavana. Katso huoltotietojen osio seka polttoainevaatimukset

polttoaineosiosta.

ook w

P&aastoihin liittyva takuuaika

Paastoihin liittyva takuu on voimassa seuraavan ajan (sen mukaan,
mika ensin tayttyy):
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kayttoétuntia

kuukautta

kilometria

Pakokaasu
paastoihin
liittyvat
komponentit

200

30

4000

Haihtuviin
paastoihin
liittyvat
komponentit

24

Sisaltyvat komponentit

Paastoihin liittyva takuu kattaa kaikki komponentit, joiden vika lisaisi
moottorin jonkin sdénnellyn saastuttavan aineen paastéja, mukaan lu-
kien alla luetellut komponentit:

1.

Pakokaasupaastojen kohdalla paastoihin liittyvat komponentit si-
saltavat kaikki moottorin osat, jotka liittyvat seuraaviin jarjestelmiin:

— llmanottojarjestelma

— Polttoainejarjestelma

— Sytytysjarjestelma

— Pakokaasujen takaisinkierratysjarjestelméat

MyOs seuraavat osat lasketaan kuuluviksi pakokaasupaastoihin
liittyviin komponentteihin:

— Jalkikasittelylaitteet

— Kampikammion tuuletusventtiilit

— Anturit

— Elektroniset ohjausyksikot

Seuraavat osat lasketaan kuuluviksi haihtuviin paastéihin liittyviin
komponentteihin:

— Polttoainesiilio

— Polttoainesailion korkki
— Polttoaineputki

— Polttoaineputken liittimet
— Kiristimet*

— Paineenalennusventtiilit*
— Saatoventtiilit*

— Saatdsolenoidit*

— Elektroniset sdatimet*

— Alipainesdadon kalvot™
— Ohjauskaapelit*

— Saatovivut®

— Poistoventtiilit

— Hoyryletkut
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— Nesteen-/hdyrynerotin

— Hiilisailio

— Sailién asennuskiinnikkeet

— Kaasuttimen poistokanavan liitin

TARKEAA:
*Sikali kuin ne liittyvat haihtuvien paastojen rajoitusjarjestelmaan

4. Pa&astoihin liittyviin komponentteihin siséltyy myds mika hyvansa
muu 0sa, jonka ainoa tarkoitus on vahentaa paastéja tai jonka vika
lisdd paastdja heikentdmattd huomattavasti moottorin/laitteen
suorituskykya.

Rajoitettu sovellettavuus

Hyvaksynnan hankkivana valmistajana BRP voi hylata paastoéihin liit-
tyvat takuuvaateet sellaisten vikojen kohdalla, jotka ovat aiheutuneet
omistajan tai kayttdjan laitteen sopimattomasta kunnossapidosta tai
kaytostd, onnettomuuksista, joista valmistaja ei ole vastuussa, tai yli-
voimaisesta esteesta.

Esimerkiksi paastoihin littyvaa takuuvaadetta ei tarvitse korvata sel-
laisten vikojen kohdalla, jotka johtuvat suoranaisesti kayttajan mootto-
rin tai laitteen vaarinkaytostd tai kayttdjan moottorin tai laitteen
kaytosta tavalla, jota varten sita ei ole suunniteltu, ja jotka eivat millaan
muotoa ole valmistajan syyksi luettavia.

Jos sinulla on kysyttdvaa takuuseen liittyvistd oikeuksista ja velvolli-
suuksista tai haluat tietdd lahimman BRP-jalleenmyyjan nimen ja si-
jainnin, ota yhteys BRP: hen tayttdmalla yhteydenottolomake
osoitteessa www.brp.com tai ottamalla yhteyttd postitse johonkin ta-
man kayttdoppaan kohdassa OTA YHTEYTTA luetelluista osoitteista
tai soittamalla numeroon 1- 888- 272- 9222..
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TAKUU: MALLIVUODEN 2025
LYNX®-MOOTTORIKELKAT

1) RAJOITETUN TAKUUN SISALTO

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”)* myéntaa Yhdysval-
tain, Kanadan ja Euroopan talousalueen valtioiden (joka kasittda Eu-
roopan unionin jadsenmaat, Yhdistyneen kuningaskunnan, Norjan,
Islannin ja Liechtensteinin) ("ETA”), Itsendisten valtioiden yhteison
(entisen Neuvostoliiton jdsenmaat, mukaan lukien Ukraina ja Turkme-
nistan) ("IVY”) ja Turkin ulkopuolella BRP:n valtuuttamien Ski-Doo--
maahantuojien/jalleenmyyjien ("BRP:n maahantuojal/jalleenmyyja”)
myymille vuoden 2025 LYNX ®-moottorikelkoille ("tuote”) materiaalivi-
koja ja tyon laatua koskevan takuun, jonka kesto ja ehdot on mééaritelty
alla.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia
ja lisdvarusteita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisévarusteiden rajoitet-
tua takuuta koskeva teksti.

Tama rajoitettu takuu on mitatén eika pade, jos:

1. Tuotetta on kaytetty joissain vaiheessa kilpailemiseen tai johonkin
muuhun kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omista-
ja; tai

2. Tuotetta on muutettu tai sdadetty silla tavoin, ettd muutokset vai-
kuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai kestévyyteen, tai muu-
tokset ja sdadot ovat muuttaneet sen kayttotarkoitusta.

2) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA
KAIKKI MUUT SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TAKUUT, MU-
KAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KAUPALLISTA
HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPI-
VUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA EI VOIDA SA-
NOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET
RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOI-
MASSAOLOON. TAMA TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA SEU-
RANNAISVAHINKOJA. JOTKIN OIKEUSALUEET EIVAT HYVAKSY
VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI MUITA
EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, TASTA JOHTUEN NE MAH-
DOLLISESTI EIVAT KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEEL-
LA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA
SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLI-
SIA OIKEUKSIA. BRP El VASTAA SIITA, JOS TUOTTEITA TAI TA-
KUUOSIA ElI OLE SAATAVANA TIETYISSA MAISSA BRP: STA
RIIPPUMATTOMIEN SYIDEN VUOKSI.

Katso Australiasta ostettujen tuotteiden tiedot jaljlempanad olevasta
Australiaa kasittelevasta osiosta.
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BRP maahantuojalla/jalleenmyyijélla tai kenellakdan muulla henkildlla
ei ole valtuuksia minkaan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edus-
tuksen tai takuun antamiseen kuin niiden, mita tdhan rajoitettuun ta-
kuuseen sisaltyy, ja mikali nain tapahtuu, niité ei voida kayttaa BRP:ta
vastaan.

BRP pidattaa itselldan oikeuden muuttaa tata rajoitettua takuuta mil-
loin tahansa, ja on itsestdan selvaa, ettd kyseiset muutokset eivat
muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat tdman takuun voimassaol-
lessa myytyja tuotteita.

3) POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

— Normaali kuluminen;

Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, sdadot;

— Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdméan kayttajan kasikir-
jan mukaisesta yllapidosta ja / tai'varastoinnista;

— Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista,
huollosta, ylldpidosta, tai muutoksesta, tai sellaisten osien tai va-
raosien kayttdmisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt,
ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat sovi tuotteeseen tai vaikutta-
vat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen,
tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun BRP-jalleenmyyjan/maa-
hantuojan tai sen valtuuttaman henkilon tekemisté korjauksista;

— Vahingot, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, epatavallisesta
kaytosta, laiminlyénnistd, kilpailukaytdsta tai ajamisesta muulla
pinnalla kuin lumella tai sellaisesta tuotteen kaytdsta, joka ei nou-
data kasikirjassa suositeltua kayttoa;

— Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, lumen tai veden sisadan-
menosta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta
johtuvat vahingot.

— Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka ei-
vat sovi kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

— Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijoista johtuvat vahingot;

— Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkaan muunlaiset vahin-
got, mukaan luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, varastoimis-, kul-
jetus-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen
maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset
tai huoltotydsta johtuvan kayttdkatkoksen aiheuttamat ajan mene-
tykset, ja

— Vahingot, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos
nastoitus on suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

4) TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan osto-
paivasta tai (2) tuotteen ensimmaisesta kayttépaivasta lukien, kumpi
hyvansa ensin kohdalle osuu:
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1. KAKSITOISTA (12) perdkkaistd kuukautta omistajalle, joka

kayttaa sité yksityiseen tai kaupalliseen tarkoitukseen. Takuuaika

sellaiselle moottorikelkalle, joka toimitetaan asiakkaalle ilmoitetun

vuoden kesdkuun 1. ja joulukuun 1. pdivan valisena aikana, paat-
tyy seuraavan vuoden marraskuun 30. paivana.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun
puitteissa ei pidenna tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaisté lop-
pumisajankohtaa pitemmalle.

Edella yksiloity takuuaika on rajoitetun takuun védhimmaisaika, jota voi-
daan jatkaa milld tahansa soveltuvalla takuuohjelmalla tilanteen
mukaan.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun katta-
vuutta koskevat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovelletta-
vissa ja voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

VAIN AUSTRALIASSA MYYDYT TUOTTEET:

Tuotteissamme on takuu, jota ei voida sulkea pois Australian kulutta-
jansuojalain piirista. Sinulla on oikeus tavaran vaihtoon tai hyvitykseen
huomattavan vian esiintyessa ja kohtuullisesti

ennakoitavissa olevien menetysten tai vahinkojen korvaukseen. Sinul-
la on my6s oikeus korjauttaa tai vaihdattaa tuotteet, elleivat ne ole hy-
vaksyttavaa laatua ja vika ei ylla merkittavan vian tasolle.

Mink&an naissa takuun ehdoissa ei saa pitaa jattavan pois, rajoittavan
tai muokkaavan mitddn Competition and Consumer Act 2010 (Cth)
-lain ehtoja, takuita, oikeutta tai sen alaisena mydnnettya oikeutta tai
korvausta, mukaan lukien Australian kuluttajalaki tai muu laki, jos ta-
ma olisi ristiriidassa kyseisen lain kanssa tai voisi aiheuttaa jonkin nai-
den ehtojen mitatéimisen. Taman rajoitetun takuun alaisena sinulle
annetut edut annetaan muiden Australian lain alaisena sinulle myén-
nettyjen lakien ja korvausten lisaksi.

5) TAKUUN VOIMASSAOLOEHTO

Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdois-
ta tayttyy:

1. Tuotteen ensimmaisen omistajan on ostettava ajoneuvo uutena ja
kayttamattdomana BRP-maahantuojalta/jalleenmyyijalta, joka on
valtuutettu myymaan tuotteita ostomaassa;

2. BRP:n maarittelema tuotteen luovutushuolto on suoritettu, doku-
mentoitu ja siihen on saatu ostajan allekirjoitus;

3. Valtuutettu BRP-maahantuoja/jalleenmyyja on rekisterdinyt tuot-
teen asianmukaisella tavalla;

4. Tuote on ostettava siitd maasta, jossa ostaja asuu;
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5. Takuun yllapitdmiseksi on méaaraaikaishuollot suoritettava kaytta-
jan késikirjassa mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda ta-
kuusuoja riippuvaiseksi asianmukaisista huollon todisteista.

BRP ei my6nna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omis-
tajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajal-
le, elleivat kaikki edelld mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen,
jotta BRP voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

6) ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakkaan on lopetettava tuotteen kayttd vian ilmetessa, ilmoitettava
huoltavalle BRP-jalleenmyyjalle/maahantuojalle kahden (2) kuukau-
den kuluessa vian ilmestymisestd, ja hdnen on kohtuullisesti mahdol-
listettava BRP-maahantuojan/jalleenmyyjan péasy tuotteen luo ja
annettava kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen.

limoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja voi-
massa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

Asiakkaan on myds esitettdva BRP-maahantuojalle/jalleenmyyijalle
tuotteen ostotodistus ja allekirjoitettava korjaus-/tydméérain ennen
korjauksen alkamista takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP: n
omaisuutta.

7) BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, etté se
oman harkintansa mukaan korjaa normaalikdytdssa, -yllapidossa ja
-huollossa viallisiksi todetut osat, tai korvaa téllaiset osat uusilla osista
tai tybajasta veloittamatta, milla tahansa valtuutetulla BRP-maahan-
tuojalla/jalleenmyyjalld takuukauden aikana tassa kuvatuin ehdoin. Mi-
kdan takuurikkomusvaade ei voi olla syynad Tuotteen omistajalle
tapahtuneen myynnin mitatéimiselle tai peruuntumiselle. Sinulla saat-
taa olla muita laillisia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperaisessa os-
tomaassaan, omistaja vastaa kaikista lisakustannuksista, jotka aiheu-
tuvat paikallisista kaytdnnoistd ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei
rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin; kuljetuskustannukset, vakuutus-
kustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut seka mitka tahansa ja
kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri valtiot, liit-
tovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivéat.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, etta aikai-
semmin valmistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.

8) LUOVUTUS

336




BRP:N KANSAINVALINEN RAJOITETTU TAKUU: MALLIVUODEN 2025
LYNX®-MOOTTORIKELKAT
Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds ta-
ma takuu ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan
loppuun edellyttden, ettd BRP:lle tai BRP:n valtuutetulle maahantuo-
jalle / jalleenmyyijalle voidaan todistaa, etta aikaisempi omistaja on hy-
vaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, sekd uuden omistajan
yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld mainituista
tahoista.

9) KULUTTAJANEUVONTA

Mikali tdman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP
ehdottaa, ettd asia yritetdan ensiksi ratkaista BRP-maahantuojan/jal-
leenmyyjan tasolla. Suosittelemme, etta asiasta keskustellaan valtuu-
tetun BRP-maahantuojan/jalleenmyyjaliikkeen huoltopéallikén tai
likkeen omistajan kanssa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP: hen tayttamalla osoitteesta
www.brp.com l6ytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamal:
la meille postitse johonkin tdman oppaan osiosta OTA YHTEYTTA
I6ytyvaan osoitteeseen.
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1) RAJOITETUN TAKUUN SISALTO

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") myontda Euroopan
talousalueen valtioiden (joka kasittdd Euroopan unionin jasenmaat,
Norjan, Islannin ja Liechtensteinin) ("ETA"), Turkin, ltsendisten valtioi-
den yhteisdn (entisen Neuvostoliiton jasenmaat, mukaan lukien Ukrai-
na ja Turkmenistan) ("IVY") BRP: n valtuuttamien maahantuojien/
jalleenmyyjien myymille mallivuoden 2025 LYNX®-moottorikelkoille
("tuote”) materiaalivikoja ja tydn laatua koskevan takuun, jonka kesto
ja ehdot on maaritelty alla.

Tama rajoitettu takuu on mitatdn eika pade, jos:

1. Tuotetta on kaytetty joissain vaiheessa kilpailemiseen tai johonkin
muuhun kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omista-
ja; tai

2. Tuotetta on muutettu tai sdadetty silla tavoin, ettd muutokset vai-
kuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muu-
tokset ja sdadot ovat muuttaneet sen kayttétarkoitusta.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia
ja lisdvarusteita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisdvarusteiden rajoitet-
tua takuuta koskeva teksti.

2) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA
KAIKKI MUUT SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TAKUUT, MU-
KAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KAUPALLISTA
HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPI-
VUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA El VOIDA SA-
NOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET
RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOI-
MASSAOLOON. TAMA TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA SEU-
RANNAISVAHINKOJA. JOTKIN OIKEUSALUEET EIVAT HYVAKSY
VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI MUITA
EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, TASTA JOHTUEN NE MAH-
DOLLISESTI EIVAT KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEEL-
LA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA
SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLI-
SIA OIKEUKSIA. BRP EI VASTAA SIITA, JOS TUOTTEITA TAI TA-
KUUOSIA ElI OLE SAATAVANA TIETYISSA MAISSA BRP: STA
RIIPPUMATTOMIEN SYIDEN VUOKSI.
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Katso Ranskasta ostettuja tuotteita koskevat tiedot jaljempana olevas-
ta kohdasta.

BRP maahantuojalla/jalleenmyyjalla tai kenelldkdan muulla henkildlla
ei ole valtuuksia minkaan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edus-
tuksen tai takuun antamiseen kuin ne, mitd tahan rajoitettuun takuu-
seen sisaltyy, ja mikali nain tapahtuu, niité ei voida kayttdd BRP:ta
vastaan.

BRP pidattaa itsellddn oikeuden muuttaa tata rajoitettua takuuta mil-
loin tahansa, ja on itsestdan selvaa, ettd kyseiset muutokset eivat
muuta niita takuuehtoja, jotka koskevat tdman takuun voimassaol-
lessa myytyja tuotteita.

3) POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

— Normaali kuluminen;

— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

— Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdman kayttajan kasikir-
jan mukaisesta yllapidosta ja / tai'varastoinnista;

— Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista,
huollosta, yllapidosta, tai muutoksesta, tai sellaisten osien tai va-
raosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt,
ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat sovi tuotteeseen tai vaikutta-
vat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen,
tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun BRP-jalleenmyyjan/maa-
hantuojan tai sen valtuuttaman henkilon tekemisté korjauksista;

— Vahingot, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, epatavallisesta
kaytosta, laiminlydnnista, kilpailukaytosta tai ajamisesta muulla
pinnalla kuin lumella tai sellaisesta tuotteen kaytdsta, joka ei nou-
data kéasikirjassa suositeltua kayttda;

— Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, lumen tai veden sisaan-
menosta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta
johtuvat vahingot.

— Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka ei-
vat sovi kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

— Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekij6ista johtuvat vahingot;

— Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkaan muunlaiset vahin-
got, mukaan luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, varastoimis-, kul-
jetus-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen
maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset
tai huoltoty®sta johtuvan kayttdkatkoksen aiheuttamat ajan mene-
tykset, ja

— Vahingot, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos
nastoitus on suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

4) TAKUUAIKA
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Tama rajoitettu takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan osto-
paivasta tai (2) tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien, kumpi
hyvénsa ensin kohdalle osuu:

1. KAKSIKYMMENTANELJA (24) perakkaista kuukautta yksityi-
sessa kaytossa.

2. KAKSITOISTA (12) peréakkaistd kuukautta kaupallisessa
kaytossa.

Takuuaika sellaiselle moottorikelkalle, joka toimitetaan asiakkaalle il-
moitetun vuoden kesakuun 1. ja joulukuun 1. paivan valisena aikana,
paattyy asianmukaisen vuoden marraskuun 30. paivana. Tuotetta kay-
tetdan kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sitéd kaytetaan tuloa tuotta-
van tydn tai tydsuhteen yhteydessd missa tahansa takuuajan
vaiheessa. Tuotetta kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen myds, mika-
li se on misséa tahansa takuuajan vaiheessa rekisterdity kaupalliseen
kayttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun
puitteissa ei pidenna tdman takuun takuuaikaa sen alkuperdista lop-
pumisajankohtaa pitemmalle.

Edella yksiloity takuuaika on rajoitetun takuun véahimmaisaika, jota voi-
daan jatkaa millad tahansa soveltuvalla takuuohjelmalla tilanteen
mukaan.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun katta-
vuutta koskevat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovelletta-
vissa ja voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

5) TAKUUN VOIMASSAOLOEHTO

Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdois-
ta tayttyy:

— Tuotteen ensimmaisen omistajan on ostettava ajoneuvo uutena ja
kayttamattdmana BRP:n maahantuojalta/jalleenmyyijalta, joka on
valtuutettu myymaan tuotteita ostomaassa (tai ETA:n tapauksessa
maiden liittoumassa);

— BRP:n maérittelema luovutustarkastus on suoritettu tuotteelle ja
dokumentoitu;

— Valtuutettu BRP-maahantuoja/jalleenmyyja on rekisterdinyt tuot-
teen asianmukaisella tavalla;

— Tuote on ostettu maasta (tai maiden liittoutumasta, kun kyseessa
on ETA), jossa ostaja asuu;

— Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kaytta-
jan kasikirjassa mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda ta-
kuusuoja riippuvaiseksi asianmukaisista huollon todisteista.

BRP ei mydnna tata rajoitettua takuuta kenelldkdan yksityiselle omis-
tajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle
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omistajalle, elleivat edelld mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tar-
peen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleisn
turvallisuuden.

6) ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kayttd havaitessaan jonkin
vian tai jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava
huoltavalle BRP:n jalleenmyyjalle/maahantuojalle kahden (2) kuukau-
den kuluessa vian ilmestymisesta, ja hdnen on kohtuullisesti mahdol-
listettava tuotteen luoksepdastavyys ja annettava kohtuullinen
mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan on myds esitettdva BRP:
n valtuutetulle jalleenmyyjalle/maahantuojalle tuotteen ostotodistus ja
allekirjoitettava korjaus-/tyétilaus ennen korjauksen aloittamista takuu-
nalaisen korjauksen vahvistamiseksi. Kaikki tdman takuun puitteissa
korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, etta ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi so-
vellettavista ja voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

7) BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, etté se
oman harkintansa mukaan korjaa normaalikdytossa, -yllapidossa ja
-huollossa viallisiksi todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla osista
tai tydajasta veloittamatta, milld tahansa valtuutetulla BRP-maahan-
tuojalla / -jélleenmyyjélla takuukauden aikana tassé kuvatuin ehdoin.
BRP:n vastuu rajoittuu tarvittaviin korjaustoimenpiteisiin tai osien vaih-
totoimenpiteisiin. Moottorikelkan omistaja ei voi vaatia ajoneuvon
myynnin peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa
BRP:lle esitetdén takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita. Si-
nulla saattaa olla muita laillisia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella
maittain.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperaisen myyntimaan ulkopuolella,
tai EEA:ssa asuvia koskien: jos takuuhuoltoa vaaditaan EEA:n ulko-
puolella, ovat paikallisista kaytanndista ja olosuhteista mahdollisesti
johtuvat lisdkustannukset omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei
rajoittuen hallitusten, valtioiden, maa-alueiden ja niité vastaavien elin-
ten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin,
tuontitulleihin ja mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, etta aikai-
semmin valmistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.

8) LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretaan takuuaikana, siirtyy myos ta-
ma takuu ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan
loppuun edellyttden, ettd BRP:lle tai BRP:n valtuutetulle maahantuo-
jalle/jalleenmyyjalle voidaan todistaa, ettd aikaisempi omistaja on
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hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, seka uuden omistajan yh-
teystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld mainituista tahoista.

9) KULUTTAJANEUVONTA

Mikali tdman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP
ehdottaa, ettéd asia yritetddn ensiksi ratkaista BRP-maahantuojan /
-jalleenmyyjan tasolla. Suosittelemme, etta asiasta keskustellaan val-
tuutetun BRP-maahantuojan/jélleenmyyjan huoltopaallikén tai omista-
jan kanssa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP: hen tayttamalla osoitteesta
www.brp.com l6ytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamal:
la meille postitse johonkin tdman oppaan osiosta OTA YHTEYTTA
I0ytyvaan osoitteeseen.

10) AINOASTAAN RANSKAA  KOSKEVAT
LISAEHDOT

Seuraavat ehdot koskevat ainoastaan Ranskassa myytyja tuotteita.

Myyjén on toimitettava tuotteet sopimuksen mukaisesti ja myyja on
vastuussa toimituksen yhteydessa aiheutuneista mahdollisista vioista.
Myyja on my@s vastuussa vaurioista, jotka aiheutuvat pakkaamisesta,
kokoonpano-ohjeista tai asentamisesta silloin, kun se on sopimuksen
mukaisesti myyjan vastuulla tai han on suorittanut sen vastuunalai-
sesti. Jotta tuote vastaa sopimusta, tuotteen on:

1. oltava kunnossa normaalin kayttéon kuten vastaavanlaiset tuot-
teet, ja (mikali sovellettavissa)

— sen on vastattava myyjan antamaa kuvausta, ja sen laadun ja
ominaisuuksien on oltava samanlaiset kuin ostajalle on esitetty
esimerkein tai esittelymallin avulla.

— Sen laadullisten ominaisuuksien on oltava sellaiset, joita osta-
jalla on oikeus odottaa myyjan, valmistajan tai taman edustajan
antamien julkisten tietojen perusteella, mukaan lukien mainonta
ja tuoteselosteet; tai

2. Siina on oltava sellaiset ominaisuudet, jotka molemmat osapuolet
ovat hyvaksyneet tai sen on sovelluttava ostajan aikomaan erityis-
kayttoon, jonka ostaja on ilmoittanut myyjalle ja tdma on hyvaksy-
nyt aikomuksen.

Tuotteen vastaamattomuus méaritelldédn kahden vuoden kuluttua siita,
kun tuote on toimitettu. Myyjan on sisallytettdvd myymansa tuotteen
piilevat virheet takuun piiriin, jos virheet tekevat tuotteesta tarkoituk-
senmukaiseen kayttéon kelpaamattoman, tai jos ne vaikuttavat tuot-
teen kayttdon vahentavasti siten, ettd ostaja ei olisi ostanut tuotetta tai
olisi maksanut siitd vdhemman, jos olisi tiennyt tdman. Ostajan on
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ilmoitettava  esinevirheistd kahden vuoden kuluessa vian
havaitsemisesta.
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Tama sivu on jatetty
tarkoituksella tyhjaksi
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TIETOA
ASIAKKAALLE
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TIETOSUOJAA KOSKEVAT TIEDOT

Bombardier Recreational Products Inc. ja sen tytaryhtiét ("BRP”) ovat
sitoutuneet suojelemaan yksityisyyttasi ja tukemaan yleista avoimuu-
den periaatetta sen suhteen, miten kerddmme, kdytdmme ja luovu-
tamme muille henkildtietojasi, kun olemme suhteessa sinuun.
Lisatietoja saat BRP:n tietosuojakaytannéssa osoitteesta:
https://brp.com/en/privacy-policy. html tai skannaamalla alla ole-
van QR-koodin.

Voit olla varma siita, ettéd meilla on tarvittavat turvallisuustoimet henki-
I6kohtaisten tietojesi suojaamiseen katoamiselta ja luvattomalta
kaytolta.

Henkilokohtaisia tietojasi, joita BRP voi kerata joko suoraan sinulta,
valtuutetuilta jalleenmyyjilta tai valtuutetuilta kolmansilta osapuolilta,
ovat seuraavat:

— Yhteys-, demografiset ja rekisterointitiedot (esim. nimi, koko
osoite, puhelinnumero, sdhkoposti, sukupuoli, omistushistoria ja
viestintakieli)

— Ajoneuvotiedot (esim. sarjanumero, osto- ja toimituspaiva, yksi-
kon kayttd, ajoneuvon sijainti ja liikkeet)

— Kolmannen osapuolen tiedot (esim. BRP:n kumppaneilta saadut
tiedot, yhteisten markkinointitoimien tiedot, sosiaalinen media)

— Teknologiset tiedot (esim. IP-osoite, laitetyyppi, kayttojarjestel-
ma, selaintyyppi, katsomasi verkkosivut, evasteet ja samankaltai-
set teknologiat, kun kaytat BRP:n tai jalleenmyyjien
verkkosivustoja tai mobiilisovelluksia)

— Vuorovaikutus BRP-tietojen kanssa (esim. tiedot, jotka kera-
téaan, kun soitat BRP:n talon sisisille myyntiedustaijille, ostat tuot-
teita BRP:n, rekisterdidyt BRP:n sdhkdposteihin, osallistut BRP:n
sponsoroimiin kilpailuihin ja arvontoihin tai osallistut BRP:n spon-
soroimiin tapahtumiin)

— Tapahtumatiedot (esim. palautusten kasittelyyn tarvittavat tiedot,
maksutiedot, kun ostat tuotteitamme tai palveluitamme verkkosi-
vustoidemme tai mobiilisovellustemme kautta seké BRP:n tuottei-
den ostamiseen liittyvat ongelmat)

Naita tietoja voidaan kayttaa ja kasitelld seuraaviin tarkoituksiin:

— Tietosuoja ja turvallisuus

— Myynnin asiakastuki ja jalkimarkkinointituki (esim. oston tai huollon
suorittaminen tai seuranta)

— Rekisterdinti ja takuu

— Kommunikointi (esim. BRP:n tyytyvaisyyskyselyn lahettdminen
sinulle)

— Verkkokayttaytymiseen perustuva mainonta, profilointi ja sijainti-
pohjaiset palvelut
(esim. mukautetun kayttdkokemuksen tarjoamista varten)

— Vaatimustenmukaisuus ja kiistojen ratkaisu

— Markkinointi ja mainonta

— Avustaminen (esim. toimitukseen, palautusten késittelyyn ja mui-
hin BRP:n tuotteiden ostamiseen liittyvat ongelmat).
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TIETOSUOJAA KOSKEVAT TIEDOT

Voimme kayttda henkil6kohtaisia tietoja myos koostetun tai tilastolli-
sen datan muodostamiseen, josta sinua ei enda voida tunnistaa
henkilékohtaisesti.

Henkil6kohtaisia tietojasi voidaan paljastaa seuraaville: BRP,
BRP:n valtuutetut jalleenmyyjat, jakelijat, palveluntarjoajat, mai-
nonta- ja markkinatutkimuskumppanit ja muut valtuutetut kol-
mannet osapuolet.

Voimme vastaanottaa sinua koskevia tietoja eri lahteistd, mukaan lu-
kien kolmansilta osapuolilta, kuten BRP:n valtuutetuilta jalleenmyyijilta
ja kumppaneilta, joiden kanssa tarjoamme palveluita tai suoritamme
yhteisia markkinointitoimia. Saatamme saada tietoja myds sosiaalisen
median alustoilta, kun olet yhteydessa meihin niiden kautta.

Olosuhteista riippuen henkilokohtaisia tietojasi voidaan viestia asuin-
paikkasi ulkopuolelle. Henkilttietojasi sailytetddn ainoastaan niin
kauan kuin se on tarpeen sita tarkoitusta varten, johon olemme niita
keranneet, ja sailytyskaytantéjemme mukaisesti.

Jos haluat harjoittaa rekisterdidyn oikeuksiasi (esim. kaytto- tai korjau-
soikeutta) tai perua suostumuksesi ja poistua markkinointiin, tyytyvai-
syyskyselyyn tai  yleisiin  tietoturvakysymyksiin  tarkoitetusta
osoiteluettelosta, ota yhteyttd BRP:n tietosuojavastaavaan sahk&pos-
titse osoitteessa privacyofficer@brp.com tai postitse osoitteessa:
BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Valcourt, Quebec, Canada, JOE
2L0.

Kun BRP kasittelee henkil6kohtaisia tietojasi, se tehdaan BRP:n
tietosuojakdytanndén mukaisesti, joka 16ytyy osoitteesta: https://
www.brp.com/en/privacy-policy.html tai seuraavalla

QR-koodilla.
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OTAYHTEYTTA

www.brp.com

Aasian ja Tyynenmeren alue

BRP Asia

107D and 107E, 17/F, Tower 1,
Grand Century Place, Mongkok,
Kowloon, Hong Kong

Australia

Level 26

477 Pitt Street
Sydney, NSW 2020

Kiina

EBmHCXE ILEZ10565 8301
Rm 301, Building 6,

No.10 Heng Shan Rd,

Shanghai, China

Japani

21F Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minato-ku-ku,
Tokyo 108-0075

Uusi-Seelanti
Suite 1.6, 2-8 Osborne Street,
Newmarket, Auckland 2013

Eurooppa, Lahi-ita ja Afrikka

Belgia
Oktrooiplein 1
9000 Gent

TSekin tasavalta
Stefanikova 43a
Praha 5

150 00

Saksa
Itterpark 11
40724 Hilden

Suomi
Isoaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi
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OTA YHTEYTTA

Ranska

Arteparc Batiment B
Route de la cote d'Azur,
13 590 Meyreuil

Norja

Ingvald Ystgaardsvei 15

N-7484 Trondheim

Myynti, markkinointi, jalkimarkkinointi

Ruotsi
Spinnvagen 15
903 61 Umea
90821

Sveitsi
Avenue d’Ouchy 4-6
1006 Lausanne

Latinalainen Amerikka

Brasilia

Av. James Clerck Maxwell, 230
Campinas, Sao Paulo

CEP 13069-380

Meksiko

Av. Ferrocarril 202

Parque Industrial Querétaro
Santo Rosa Jauregui, Querétaro
C.P. 76220

Pohjois-Amerikka

Kanada

3200A, rue King Ouest,

Suite 300

Sherbrooke (Québec) J1L 1C9

Yhdysvallat

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Jos osoitteesi on muuttunut, tai jos olet moottorikelkan uusi omistaja,
muista ilmoittaa BRP:lle joko:

— limoittaminen valtuutetulle BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjélle
tai maahantuojalle.

— Vain Pohjois-Amerikka: soita numeroon 1 888 272-9222.

— Lahettamalla jokin seuraavien sivujen osoitteenmuutoskorteista
yhteen tdman oppaan osiosta Ota yhteytté |6ytyvaan BRP:n
osoitteeseen.

Mikali omistussuhde muuttuu, liitd mukaan todistus siitd, etté edellinen
omistaja on suostunut luovutukseen.

BRP:lle iimoittaminen on erittdin térkeata, jopa rajoitetun takuun um-
peutumisen jalkeen, koska siten BRP:lla on mahdollisuus tavoittaa tar-
vittaessa moottorikelkan omistaja, esim. kun ryhdytdan suorittamaan
turvallisuudesta johtuvia palautuspyyntéja. BRP: lle ilmoittaminen on
omistajan vastuulla.

VARASTETUT TUOTTEET: Jos moottorikelkkasi varastetaan, ilmoi-
ta asiasta BRP:lle tai valtuutetulle BRP-moottorikelkkojen jalleenmyy-
jalle. Pyydamme ilmoittamaan nimen, osoitteen, puhelinnumeron,
ajoneuvon tunnistusnumeron, ja paivan, jolloin varkaus tapahtui.
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA

365




OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA

366




Mallin nro

AJONEUVON
TUNNISTUSNUMERO (V.I.N.)

MOOTTORIN

TUNNISTUSNUMERO (E.I.N.)

Omistaja:
NIMI

NRO KATU AS.

PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
Ostopaivamaara | _

VUOSI KUUKAUSI PAIVA

Takuun
paattymispaivamaara |

VUOSI KUUKAUSI  PAIVA

Jalleenmyyja tayttaa myyntihetkella.

JALLEENMYYJAN LEIMA




Kayttajan kasikirjassa, turvallisuusvideossa ja tuotteessa ole-
vissa varoituskilvissa kuvattujen varotoimien ja ohjeiden nou-
dattamatta jattdminen voi aiheuttaa vamman tai jopa kuoleman.

®TM- ja BRP-logo ovat BOMBARDIER RECREATIONAL PRO-
DUCTS INC:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkkeja.
©2024 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. KAIKKI
OIKEUDET PIDATETAAN.

www.brp.com

ALUMACRAFT® CAN-AM® LYNX®
MANITOU® QUINTREX® ROTAX®
SEA-DOO® SKI-DOO®
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